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1.

Coburn Grant avait toujours considéré 1’existence avec un certain
détachement. Si tel n’avait pas été le cas, il n’aurait probablement pas passé
le plus clair de son temps libre a défier la mort en s’adonnant a tous les
sports extrémes inventés par I’Homme.

Mais son sens de I’ironie n’allait pas tarder a €tre mis a rude épreuve.
Son ami Tony [’avait choisi comme témoin et comptait sur lui pour
prononcer un discours mémorable a 1’occasion de son mariage avec la
charmante Annabelle, méme si Coburn était sans conteste 1’un des plus mal
placés pour s’acquitter d’une telle mission.

— Tout va bien, Grant ? lui demanda Rory Delaney.

Rory était I’autre témoin de Tony. Tous trois s’€taient rencontrés sur les
bancs de la prestigieuse université de Yale. Ils étaient alors inséparables et,
en dépit de leurs vies tres différentes, étaient toujours restés en contact.

— Tres bien, lui assura Coburn d’un ton qui manquait cruellement de
conviction.

Il n’avait pourtant aucune raison de se plaindre. En ce moment, la vie
lui souriait a pleines dents. Apres tout, il venait de devenir le P-DG de I’une
des entreprises les plus puissantes des Etats-Unis. Son frére, quant a lui,
venait d’annoncer sa candidature a la Maison Blanche et était parfaitement
capable de I’emporter.

Au cours de ces dernicres semaines, en grande partie grace a
I’intercession de Francesca, la fiancée de son frére, ses relations avec
Harrison avaient connu un véritable renouveau, passant de I’indifférence
polie a la complicité retrouvée.

Evidemment, sur le plan amoureux, la situation n’était pas aussi
florissante. Il n’avait pas encore vraiment digéré 1’échec de son mariage



avec Diana, méme s’il commencait a penser qu’en réalit€¢ leur relation
n’avait jamais eu la moindre chance de durer.

Il s’était mari¢ bien trop vite, sous le coup d’une passion dévorante a
laquelle il s’était abandonné corps et ame dans 1’espoir qu’elle lui ferait
oublier la mort de son pére et la dislocation de sa famille.

Malheureusement, la réalit¢ 1’avait subitement rattrapé. Diana et lui se
connaissaient a peine et ils n’avaient pas tardé a découvrir qu’ils avaient des
modes de vie et des attentes bien trop différents pour vivre ensemble.

Méme s’il avait rapidement pris conscience de cela, cette clairvoyance
ne suffisait pas a dissiper le mélange de frustration, de colere et de rancceur
que lui avait inspiré le départ de son épouse. Il s’¢tait senti trahi par cet
abandon et il lui faudrait sans doute encore du temps pour s’en remettre.

— Ca alors, s’exclama soudain Rory. Je ne pensais pas que ton ex était
invitee. ..

Suivant des yeux le regard de son ami, Coburn se figea. Un frisson
parcourut son corps lorsqu’il avisa celle qui venait de pénétrer dans
I’immense salle de réception qui accueillait la soirée de mariage.

Il ne s’¢tait pas attendu a la revoir avant le lendemain, jour qu’ils
avaient fixé pour signer les papiers qui devaient entériner leur divorce.

Cette seule pensée le déprimait déja bien assez, mais ¢’était encore pire
de la retrouver ici, a I’occasion d’un mariage. Ironie du sort, il était sur le
point de livrer une allocution vantant les joies et les mérites de la vie a
deux. Elle aurait pourtant dii se douter qu’il serait présent...

Il se rappela alors que, si le marié était un ancien camarade de
promotion, Annabelle était une amie de Diana. C’¢tait méme chez eux que
le couple s’¢tait rencontré. Le souvenir de cette joyeuse soirée €veilla en lui
une sourde amertume.

Prenant une profonde inspiration, il s’effor¢a de chasser cette
désagréable sensation. Il n’était plus ’homme a la dérive qui était tombé
amoureux de Diana. Depuis qu’elle 1’avait quitté, il avait repris sa vie en
main et s’était reconstruit.

Méme si elle lui paraissait encore plus séduisante qu’avant, il était
certain qu’il ne se laisserait pas déstabiliser. Il ne ressentait plus rien pour
elle. Strictement rien.



En croisant le regard noir que lui langait Coburn, Diana ne put
s’empécher de sursauter. Lorsqu’elle avait accepté I’invitation d’ Annabelle,
elle savait qu’elle le croiserait ce soir-la et ne s’attendait pas a ce qu’il se
montre cordial. Mais de la a imaginer qu’il puisse la hair a ce point...

Elle s’effor¢a de se convaincre que cela n’avait plus aucune importance.
Ils étaient deux étrangers 'un pour Dlautre, a présent. Demain, ils
signeraient les documents qui officialiseraient définitivement leur rupture
puis elle s’envolerait pour I’Afrique ou elle pourrait commencer une
nouvelle vie.

Peut-étre parviendrait-elle alors a I’oublier completement...

Détournant les yeux, Diana constata que leur petit échange de regards
n’était pas passé inapercu. De nombreux invités les considéraient avec une
curiosité a peine dissimulée, et pour cause...

La chronique de leur mariage avait ét¢ largement relatée dans les pages
des journaux a scandale et seuls quelques ermites devaient encore ignorer
que Coburn et elle ne s’¢taient plus adressés la parole depuis un an.

Elle avait vaguement espéré que ce laps de temps lui permettrait de
prendre de la distance, mais la douleur qu’elle ressentait en cet instant
prouvait qu’il n’en était rien. Coburn avait toujours eu le don de la faire
réagir, pour le meilleur comme pour le pire.

Ce n’était pas uniquement parce qu’il était I’homme le plus séduisant
qu’elle ait jamais rencontré. Il dégageait quelque chose qui éveillait en elle
des sensations qu’elle n’avait jamais ressenties au contact des autres
hommes. A I'instant méme ou elle I’avait rencontré, elle s’¢était dit qu’il
¢tait celui qu’elle avait toujours attendu sans méme en avoir conscience.

Cela s’¢tait passe a Chelsea, au cours d’une réception. Ses amis, qui
trouvaient qu’elle ne sortait pas assez, avaient di insister pour que Diana
accepte de s’y rendre. Ses ¢tudes de médecine ne lui laissaient que peu de
temps libre et elle n’avait jamais eu de véritable relation sérieuse avant de
rencontrer Coburn.

Tout s’était passé trés vite, et avant méme de comprendre ce qui lui
arrivait, elle I’avait embrass¢, s’était installée dans son appartement et avait
accepté sa demande en mariage.

Sans doute aurait-elle mieux fait d’écouter les mises en garde de ses
proches qui s’inquiétaient de la rapidité de cette décision. Méme son pere
lui avait conseillé de prendre son temps et de ne rien brusquer. Hypnotisée
par ’amour, elle n’avait rien voulu entendre.



Rétrospectivement, elle s’¢tonnait de la naivet¢ dont elle avait fait
preuve. Elle se considérait pourtant comme une personne cartésienne,
quelqu’un qui avait la téte sur les épaules. Elle ne croyait plus depuis
longtemps aux contes de fées et savait qu’il fallait se méfier de ce qui
paraissait trop beau pour étre vrai.

Mais face a Coburn, elle s’était trouvée totalement démunie. Une fois
I’euphorie des premiers mois retombée, leur relation avait commencé a se
détériorer, jusqu’a atteindre le point de non-retour. Elle était tombée de
haut.

Elle avait d’abord cherché refuge dans le travail, accumulant les heures
supplémentaires pour ne pas avoir a se confronter a la réalité. Cette fuite
n’avait fait qu’aggraver les choses et la situation était devenue
insupportable. Sa seule solution était de s’en aller, de fuir ce quotidien
qu’elle ne supportait plus. Alors elle était partie.

Depuis, elle s’était efforcée de se reconstruire, de renouer les fils de son
existence en faisant abstraction de cette parentheése enchantée qui avait vire
au cauchemar... en vain.

Elle avait donc decidé de quitter cette ville a laquelle se rattachait
inexorablement le souvenir de Coburn et d’écrire un nouveau chapitre de
son existence.

Cette décision avait soulevé une nouvelle vague de critiques de la part
de son entourage et de son pere. Ils ne comprenaient pas qu’elle puisse
renoncer a un poste grassement rémunéré dans 1’un des plus prestigieux
hopitaux de la ville pour un emploi sous-payé dans un pays en guerre.

Mais lorsque Diana avait décide de se consacrer a la chirurgie, ce n’était
pas par appat du gain. Elle voulait se rendre utile, aider les autres. C’¢tait
précisément ce qu’elle comptait faire.

Et qui sait ? En suivant ainsi ce que lui dictait son cceur, elle finirait
peut-€tre par découvrir qui elle était vraiment...

A plusieurs reprises durant le repas, Coburn ne put s’empécher de jeter
de furtifs coups d’ceil en direction de Diana. Il aurait pourtant préferé
pouvoir I’ignorer, lui faire comprendre qu’elle ne meéritait pas méme
I’aumoéne d’un regard. Mais c¢’était plus fort que lui.



Elle était toujours aussi belle, peut-étre méme plus encore que dans son
souvenir. Certains détails ne le laissaient pas indifférent, comme par
exemple cette nouvelle coupe de cheveux.

Ils étaient autrefois trés longs, lui tombant jusqu’au milieu du dos. Il
adorait passer les doigts dans ses douces boucles brunes lorsqu’ils faisaient
I’amour. Le carré court qu’elle portait a présent lui donnait une apparence
plus mature, comme si elle avait gagné en assurance.

Mais peut-€tre n’était-ce qu’une illusion... Depuis leur séparation, il ne
pouvait cesser de I’imaginer comme une personne extrémement dure.
Lorsqu’il I’avait rencontrée, il avait été séduit par sa franchise, son naturel
et surtout sa grande candeur. Impossible de trouver une quelconque trace de
cette naiveté a présent. Il y avait au contraire dans son regard une sorte de
dédain qui ne lui ressemblait pas.

Ce constat éveilla en Coburn une pointe de culpabilité. N’¢était-ce pas
lui qui était responsable de cette transformation ? Il préférait ne pas y
penser.

Il avait peut-étre commis certaines erreurs, mais ce n’était pas lui qui
avait décidé de quitter le domicile conjugal.

— Cob ?

Se sentant pris en faute, Coburn s’arracha a la contemplation de Diana
et se tourna vers Rory qui le considérait d’un air mi-amus¢, mi-
compatissant.

— C’est a toi, ajouta-t-il.

Coburn comprit brusquement que le moment €tait venu pour lui de
prononcer son discours. Troublé¢, il se leva et s’€claircit la voix, tentant de
se rappeler les plates banalités qu’il avait prévu de réciter a I’intention des
jeunes maries.

Mais lorsqu’il parla, les paroles qui sortirent de sa bouche le prirent au
dépourvu.

— Le mariage est une chose difficile, déclara-t-il.

Les rares conversations qui se faisaient encore entendre ¢a et la
moururent et tous les regards convergerent dans sa direction.

— Le mariage est une chose difficile, répéta Coburn pour gagner un peu
de temps. Car tomber amoureux est une chose, mais rester amoureux en est
une autre...

Le silence qui planait dans la vaste salle de réception était presque
palpable.



— Durant des siecles, les dramaturges, les poetes, les romanciers et les
chanteurs n’ont cess¢ de nous répéter que I’amour était plus fort que tout,
que rien ne pouvait lui résister, reprit-il d’une voix plus assurée. La verité,
c’est qu’il est fragile, terriblement fragile...

Coburn marqua une pause, luttant contre 1’envie qu’il avait de se
tourner vers Diana, mais il craignait que sa vue n’ajoute a I’amertume qui
filtrait déja dans sa voix.

— La vie est emplie d’épreuves qui mettent en péril les couples les plus
unis. L’attirance des débuts ne suffit pas. Il faut bien plus que cela. Pour
aimer vraiment, il faut €tre capable d’accepter pleinement 1’autre, avec ses
defauts et ses differences...

L’expression qui se lisait a présent sur le visage de Tony trahissait un
mélange de stupéfaction et de colére a peine contenue. S’il avait choisi
Coburn comme témoin, ce n’était pas pour I’entendre déblatérer de la sorte
sur les incertitudes du mariage. A présent, il était trop tard pour faire
marche arriere, impossible de le stopper devant tout le monde.

— Tony et Annabelle, j’espere que vous trouverez la force de surmonter
toutes les épreuves que la vie placera sur votre route. J espere que vous
saurez vous soutenir mutuellement pour étre plus forts ensemble que
séparément. Et j’espére que dans dix, vingt et cinquante ans, nous nous
retrouverons tous pour célébrer ensemble la victoire de votre amour sur les
incertitudes de I’existence.

Sur ces mots, Coburn leva son verre en direction des mariés avant de le
porter a ses levres. Au bout de quelques secondes, les autres convives firent
de méme. A voir leur visage, nul doute que nombre d’entre eux se
demandaient quelle mouche avait bien pu le piquer.

— Ton discours a au moins le mérite de 1’originalité, lui souffla Rory
d’un ton amusé lorsqu’il se rassit.

Coburn se garda de tout commentaire et écouta d’une oreille distraite
les interventions nettement plus enjouées des autres témoins. Deés que
I’orchestre attaqua la traditionnelle premiere valse et que les mariés
s’avancerent sur la piste, il quitta sa chaise et se dirigea vers la terrasse.

Lair frais de la nuit lui fit du bien. Il dénoua légerement sa cravate, fit
sauter le premier bouton de sa chemise et alla s’accouder a la balustrade.

— Ce n’¢tait pas tres malin, fit une voix sur sa droite.

Il ne put s’empécher de sursauter et se tourna vers Diana dont il n’avait
pas remarqué la présence. L’espace de quelques instants, il demeura figé,



comme paralysé par cette apparition soudaine. Curieusement, il ne s’était
pas attendu a ce qu’elle lui adresse la parole.

— Les journaux ne manqueront pas de retranscrire minutieusement ton
discours, poursuivit-elle.

— Je sais, répondit-il d’une voix légérement tremblante. Qu’est-ce que
tu fais 1a ? ajouta-t-il.

— Sur la terrasse ?

— A ce mariage. Tu savais que ]’y assisterais, n’est-ce pas ?

Il trouva enfin la force de croiser son regard et y lut autant
d’étonnement que de colere.

— Je te rappelle qu’ Annabelle est mon amie, répliqua-t-elle sechement.

— Cela fait des mois que tu m’évites. Je suis certain que tu aurais pu
trouver une bonne raison pour décliner. Une obligation professionnelle, par
exemple, dit-il d’un ton narquois. N’est-ce pas ton prétexte favori ?

— Il me semble plutoét que c’est toi qui aurais di t’abstenir de venir,
objecta-t-elle. Cela t’aurait évité de te rendre ridicule en pronongcant un
discours absurde sur le mariage, sujet qui t’est pourtant parfaitement
etranger.

Coburn prit cette réflexion en pleine face. La dureté¢ de ses paroles
n’avait d’égale que la froideur de sa voix. Il ne put s’empécher de se
demander comment ils avaient bien pu en arriver la. Ou était passée la
passion qui les animait autrefois ? Comment leur parfaite complicité avait-
elle pu se muer en une telle défiance ?

— J’essayais juste d’éviter a d’autres les déconvenues auxquelles j’ai
moi-méme ¢été confronté, répondit-il d’un ton aussi glacial. Je suis désolé
que cela n’ait pas été a ton got.

Diana se contenta de hausser les épaules.

— Je me moque de ce que tu peux bien penser du mariage aujourd’hui,
lui assura-t-elle. Tout ce qui m’importe, en fait, c’est que tu signes les
papiers qui mettront fin au notre. Ensuite, tu n’auras plus a t’inquiéter a
I’idée de me croiser a une soirée.

— Qu’est-ce que tu insinues ? demanda Coburn d’un ton irrité.

— Que d’ici trois semaines je serai partie pour 1’Afrique ou je
travaillerai pour Médecins Sans Frontiéres.

Cette révélation le prit totalement au dépourvu.

— Tu vas travailler pour MSF ? s’exclama-t-il d’un ton ouvertement
dubitatif. Toi ?



— Je ne vois pas ce que ¢a a de si surprenant.

Coburn en eut le souffle coupe.

— Tu ne vois pas ce que ¢a a de surprenant ? répéta-t-il. Toi qui passais
le plus clair de ton temps a I’hopital ? Toi qui as sacrifié ta vie privée pour
satisfaire tes ambitions personnelles ?

Diana ne put laisser passer cette remarque.

— Ce n’était pas par ambition personnelle ! protesta-t-elle vivement.

— Si tu le dis..., répliqua-t-il en haussant les épaules.

Elle se ressaisit aussitot.

— Je n’ai pas a me justifier devant toi, déclara-t-elle. De toute fagon,
ma décision de quitter I’hopital parle pour moi.

— Et que comptes-tu trouver en Afrique ? lui demanda Coburn d’un ton
mogqueur. La rédemption ? L’illumination ? La paix intérieure ?

— Quelque chose comme cela, oui.

Coburn ne répondit pas immeédiatement. Curieusement, loin de le
réjouir, 1’idée de la voir partir a I’autre bout du monde le mettait mal a
’aise. Peut-Etre €tait-ce parce que, méme apres tout ce temps, leur histoire
avait toujours pour lui un golt d’inacheveé.

— Nous devrions peut-€tre en discuter, déclara-t-il alors.

— Il n’y a pas grand-chose a en dire, objecta-t-elle.

— Au contraire, il me semble que nous avons des tas de choses a nous
dire. Nous aurions probablement dii le faire il y a des mois de cela, mais il
n’est pas trop tard.

— Que suggeres-tu ? lui demanda-t-elle, 1égerement méfiante.

— Allons chez moi.

Elle secoua la téte.

— Je ne pense pas que ce soit une bonne idée.

I1 1a regarda droit dans les yeux.

— Aurais-tu peur, Diana ? lui demanda-t-il d’un air de défi.

— De toi ?

— De toi-méme, répliqua Coburn. De ne pas étre aussi siire de toi que
tu veux bien le paraitre.

— C’est ridicule, rétorqua-t-elle. Crois-moi, j’ai eu tout le temps d’y
réfléchir et je sais parfaitement ce que je fais.

— Peut-€tre, concéda-t-il. Mais sais-tu pourquoi tu le fais ? Pour ton
pere ? Pour moi ?

Elle avait du mal & comprendre ou Coburn voulait en venir.



— Vous n’avez rien a voir la-dedans, répondit-elle d’une voix qui
manquait légerement de conviction. C’est une décision personnelle.

— Dans ce cas, tu n’as pas de raison d’avoir peur, conclut Coburn.
Nous pouvons en discuter calmement, comme deux adultes raisonnables.
Mais je persiste a penser que 1’endroit est mal choisi pour cela.

Diana parut hésiter quelques instants. Elle ne savait plus vraiment ou
elle en était... Elle finit par hocher la téte.

— D’accord, soupira-t-elle. Je suppose que je te dois bien cela...
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2.

Se retrouver 13, dans son appartement, apreés tout ce temps, emplissait
Diana d’un mélange déchirant de nostalgie, d’amertume et de regrets.

Lorsqu’elle s’était installée chez lui, elle avait essayé de rendre cet
appartement luxueux un peu plus intimiste en accrochant aux murs
quelques affiches qu’elle adorait. Elles avaient désormais toutes disparu, de
méme que les livres et les CD qu’elle avait laissés derriere elle en partant.

Coburn avait délibérément effacé toute trace de son passage. Cela
n’aurait sans doute pas di la surprendre, mais ce n’en était pas moins
blessant.

C’était comme si leur mariage n’avait eu strictement aucune
conséquence sur sa vie, comme si elle n’avait ét€¢ qu’une maitresse parmi
d’autres sur la longue liste de celles qui 1’avaient précédée — et
probablement suivie.

Pour elle, au contraire, leur union avait €té ’'un des moments les plus
importants de son existence. Elle ’avait transformée en profondeur et avait
donné un souffle nouveau a sa vie.

Ne pouvant supporter la vue de ce salon qui lui semblait a la fois si
familier et si étranger, elle s’avanc¢a sur la terrasse de I’appartement. Elle
remarqua alors qu’une féte avait lieu sur le toit de I’immeuble voisin.

Des dizaines de convives tres chic se pressaient autour de la piscine, un
verre a la main. Le brouhaha de leurs conversations entrecoupées de rires
flottait jusqu’a elle.

Un bruit sec la fit se retourner brusquement : Coburn venait de
déboucher une bouteille de champagne.

— C’est en quel honneur ? lui demanda-t-elle d’une voix méfiante.



— Disons que nous fé€tons notre rupture, répondit-il avec un sourire
faussement cordial. Et ton prochain départ, si j’ai bien compris.

Il s’avanca vers la table de fer forgé qui tronait au centre de la terrasse
et y déposa les deux flites qu’il avait apportées. Il les remplit et en tendit
une a Diana qui, ne sachant pas comment réagir, se résigna a 1’accepter.

Elle connaissait suffisamment Coburn pour ne pas étre dupe de tant de
manieres. S’il I’avait fait venir ici, ce n’était certainement pas pour trinquer
a leur divorce. Coburn leva son verre pour porter un toast, mettant un terme
aux pensees négatives de sa future ex-femme.

— A notre liberté retrouvee ! s’exclama-t-il.

Diana se contenta de hocher la téte et tous deux avalerent en silence
quelques gorgées de champagne. Il était pétillant, léger, délicieux et
probablement hors de prix. Et elle ne put s’empécher de songer que cela
symbolisait a merveille Coburn Grant.

— J’ai appris que ton frére allait se présenter, finalement, déclara-t-elle
pour dissiper le silence pesant qui menagait de s’éterniser. Je suis stire qu’il
fera un excellent président, s’il est €lu.

— Probablement, acquies¢a Coburn. C’est le genre d’homme dont notre
pays a besoin en ce moment.

— Et toi, te voila président-directeur général de Grant Automotive.
Félicitations.

— Merci.

— Je n’aurais jamais pensé que tu voudrais d’une telle responsabilité,
remarqua-t-elle.

— Pourquoi donc ?

— Tu m’as toujours répéte qu’il fallait travailler pour vivre et non
I’inverse, répondit-elle.

— Ce n’est pas comme si tu m’avais écouté, langa-t-il ironiquement.

Elle préféra ne pas relever.

— Cela ne te laissera peut-€tre plus le temps de te consacrer a tes
passions, ajouta-t-elle.

Et Coburn n’en manquait pas. Au fil des années, il avait relevé un
nombre impressionnant de défis : traversées a la voile, ascension des plus
hauts sommets, plongée sous-marine, surf... Il s’¢tait essayé a tous les
sports les plus risqués, comme s’il avait besoin de cela pour se sentir
vraiment vivant.



— 11 faut bien que quelqu’un reprenne les rénes de 1’entreprise familiale
maintenant que Harrison aspire a de plus hautes destinées, déclara Coburn
en haussant les €paules. Et puis, ’avantage d’étre cé€libataire, c’est que je
pourrai consacrer toutes mes vacances au sport.

Elle eut un petit sourire narquois.

— J’en doute, rétorqua-t-elle. S’il faut en croire les magazines, tu n’as
pas trop attendu avant de me remplacer.

— Serais-tu jalouse ? lui demanda Coburn, comme pour la défier.

Diana ne put s’empécher de rougir. C’était une idée parfaitement
absurde, ¢évidemment. Pourtant, au cours de 1’année qui venait de s’€couler,
en dépit de ses bonnes résolutions, elle n’avait pu s’empécher de lire tous
les articles le concernant.

Nombre d’entre eux faisaient allusion a ses nombreuses conquétes. Elle
s’était sentie trahie a chaque fois, sans vraiment comprendre pourquoi.
Apres tout, ¢’était bel et bien fini entre eux...

— Je n’ai pas de raisons d’étre jalouse, répondit-elle un peu sechement.
Nous ne sommes plus ensemble.

Si Coburn remarqua qu’elle n’avait pas vraiment répondu a sa question,
il s’abstint de le lui faire remarquer.

— Combien de temps comptes-tu partir ? lui demanda-t-il.

— Trois mois, répondit-elle, soulagée de le voir changer de sujet. Peut-
étre plus, si cela me plait vraiment.

— Je ne comprends pas, remarqua Coburn. Je croyais que tu tenais
absolument a travailler avec Moritz ?

Frank Moritz ¢tait le responsable du département de chirurgie
pédiatrique de I’hopital. C’¢était la spécialité de prédilection de Diana et elle
avait effectivement toujours eu ’ambition de travailler un jour avec lui.

— J’ai changé d’avis, avoua-t-elle.

— Pourquoi ? s’étonna Coburn. Tu t’es battue pendant des mois pour
rejoindre son service !

— Cela aurait pu me prendre encore des années. Moritz est entouré
d’une véritable cour d’adorateurs qui seraient préts a tout pour travailler
avec lui. Je veux €tre médecin, pas passer mon temps a faire de la politique.

— Alors, tu as décidé de renoncer a ta carricre ?

C’¢tait presque mot pour mot ce que lui avait dit son pere.

— Pas du tout ! s’exclama-t-elle. Je 1’oriente juste dans une nouvelle
direction.



— En partant pour I’ Afrique ?

— Exactement.

Coburn fronga les sourcils.

— Je suis désolé mais j’ai du mal a voir en quoi il ne s’agit pas d’un
renoncement. Si tu quittes New York, tu perdras le bénéfice de toutes ces
années passées a travailler comme une folle. D’ici quelques mois, tout le
monde t’aura oubliée. Et lorsque tu reviendras, i1l faudra rebatir tout ton
réseau...

— C’est peut-€tre précisément ce dont j’ai besoin, langa-t-elle.

— De te faire oublier ? ironisa-t-il.

— De prendre de la distance.

Il la considéra attentivement, comme s’il n’était plus trés sir de la
reconnaitre.

— Ne penses-tu pas que ta réaction est un peu excessive ? lui demanda-
t-il enfin. Si tu ne veux pas travailler avec Moritz, tu n’as qu’a changer
d’hopital. Et si ¢c’est moi que tu cherches a fuir, tu n’as pas besoin d’aller a
I’autre bout du monde pour cela.

— Ce n’est pas a propos de toi, Coburn. Quoi que tu en penses, tout ne
tourne pas toujours autour de ta personne. Il s’agit de moi : j’ai envie de me
rendre vraiment utile, pas de passer mon temps a calculer mes moindres
faits et gestes pour me hisser dans la hiérarchie d’un hopital. ..

— Il y a des tas de gens qui ont besoin d’aide ici méme, objecta
Coburn. Puisque tu es préte a renoncer a ton salaire, travaille pour une
association qui vient en aide aux personnes en difficulté.

— Je veux changer d’air.

— Et cela n’a aucun rapport avec moi ? Tu en es siire ?

Incapable de supporter le regard pesant de Coburn, elle détourna les
yeux.

— Je ne suis pas dupe, tu sais, reprit-il d’une voix plus calme. Je sais
que tu cherches a m’¢éviter. Certains de nos amis communs m’ont avou¢ que
tu ne venais a leurs soirées que si tu étais sire de ne pas m’y croiser. Ce que
J’aimerais comprendre, ¢’est pourquoi tu as fait une exception, ce soir.

Diana fut tentée de lui répéter ce qu’elle lui avait déja dit : Annabelle
¢tait I’une de ses amies et elle s’¢tait sentie obligée d’assister a son mariage.
Mais si elle se montrait parfaitement honnéte envers elle-méme, elle devait
bien s’avouer que ses raisons ne se limitaient pas a cela.



Elle aurait effectivement pu trouver une bonne excuse : dire qu’elle ¢était
de garde, ce soir-la, ou qu’elle devait préparer son prochain départ pour
I’Afrique. Elle aurait pu se contenter d’aller présenter ses félicitations aux
mariés demain ou apreés-demain.

Alors pourquoi était-elle venue ? N’avait-elle pas cherché a revoir
Coburn une derniere fois avant de signer les papiers du divorce ? Et si tel
¢tait le cas, qu’avait-elle espéré de cette rencontre ?

Incapable de répondre a ces questions, elle préféra ne plus y penser.

— Qu’est-ce que cela peut te faire ? répliqua-t-elle. Si j’ai bien compris,
tu as tir¢ un trait sur notre histoire.

— Tu ne m’as pas précisément laissé le choix, lui rappela-t-il.

— Notre relation ne menait nulle part. Tu le sais aussi bien que moi.
Nous nous disputions de plus en plus souvent, et toujours sur les mémes
sujets. Ca ne pouvait plus durer. Si ce n’était pas moi qui étais partie,
¢’aurait été toi.

— Ca, nous ne le saurons jamais, objecta-t-il en levant sa flite de
champagne en un toast moqueur.

Il avala une longue gorgée avant de reposer son verre sur la table de la
terrasse.

— Pourquoi es-tu venue ce soir, Diana ?

— Je ne sais pas, avoua-t-clle.

— La veille de notre divorce, insista-t-il, impitoyable. Alors que tu
savais que je serais 1a, puisque j’étais le témoin...

Elle ne répondit pas.

— Est-ce parce que tu as €té prise d’un doute ? Parce que tu voulais me
revoir une dernicre fois avant de signer ces papiers ?

Il la contemplait fixement sans ciller. Elle avait I’'impression que son
regard la transpercait de part en part, pénétrant au plus profond d’elle-
méme, scrutant chacun de ses gestes, chacune de ses réactions. Incapable de
le supporter, elle détourna les yeux.

— Peut-€tre voulais-tu passer une derniére nuit en ma compagnie,
suggéra-t-il d’une voix de velours.

Elle tressaillit.

— Comment peux-tu penser une chose pareille ?

— Il n’y a pas de honte a cela, lui assura-t-il sur le méme ton. On a
toujours réussi a atteindre le septiéme ciel tous les deux, méme dans les
moments les plus difficiles.



Coburn n’exagérait pas. Il avait toujours existé¢ entre eux une forme
d’alchimie, une complicité physique extraordinaire qui faisait de chacune
de leurs étreintes un moment de pure extase. Le simple souvenir de ces
instants magiques suffisait a éveiller en elle un désir lancinant.

Cela faisait un an qu’elle était célibataire, mais c’était la premicre fois
qu’elle éprouvait une telle sensation. Avec une pointe d’angoisse, elle se
demanda si Coburn n’avait pas vu juste.

— Qu’en dis-tu ? reprit-il d’un ton charmeur. Une derniere nuit torride
avant de nous séparer définitivement ? Un dernier souvenir de tout le temps
que nous avons passe ensemble ?

Il fit un pas en avant. Elle voulut reculer mais son corps refusa de lui
obéir. Elle demeura tétanisée, les yeux rivés sur ce visage qu’elle
connaissait si bien, le cceur battant a tout rompre. Dans les prunelles de
Coburn, elle discernait une expression qui lui était familiere : lui aussi la
désirait en cet instant.

Elle comprit que si elle ne réagissait pas trés rapidement ce serait trop
tard. Des que Coburn la toucherait, elle perdrait tout controle. Mais alors
méme que sa raison lui intimait de prendre la fuite au plus vite, son corps
refusait obstinément de lui obéir.

Comme au ralenti, elle vit Coburn tendre la main vers son visage qu’il
effleura du bout des doigts, lui arrachant un soupir d’extase.

— C’est bien ce que je pensais, murmura-t-il. Nos paroles peuvent
travestir la vérité mais nos corps ne mentent jamais. ..

Ses doigts tragaient sur sa peau de délicieuses arabesques qui attisaient
le désir qu’elle ressentait déja. I montait en elle comme une vague
impétueuse, balayant toute résistance, ’'immergeant presque totalement. Si
elle avait cru se défaire de la fascination qu’il exercait sur elle, elle
découvrait en cet instant a quel point elle s’était leurrée a ce sujet.

Coburn se pencha alors vers elle et effleura sa gorge d’un baiser, la
faisant frissonner de la téte aux pieds. S’enhardissant, il la mordilla
doucement et elle poussa un gémissement sourd.

Sa main se posa sur son sein qu’il caressa a travers le fin tissu de la robe
qu’elle portait. Diana était sur le point de s’abandonner totalement a
Coburn. Renversant la téte en arriere, elle s’offrit a ses caresses, comme si
plus rien n’existait autour d’eux.

I1 fit glisser la fermeture Eclair de sa robe et écarta le haut du vétement
pour révéler ses seins dont la pointe se dressait déja sous I’effet de



I’excitation. Les levres de Coburn se refermerent sur 1’un de ses mamelons
qu’il caressa du bout de sa langue briilante.

Elle gémit de nouveau, s’abandonnant corps et dame a cette grisante
exploration. Jamais personne n’avait su faire naitre en elle des réactions
aussi intenses. Il jouait de son corps comme d’un instrument dont il tirait de
délicieuses mélodies. Incapable d’y résister, elle succombait a ce charme,
conquise et totalement envoutée.

Comment avait-elle pu renoncer a cela ? Comment avait-elle pu quitter
un homme qui connaissait les secrets les plus intimes de son corps et savait
le faire vibrer de cette facon ?

Il lui semblait €tre dans un état second, une transe érotique qui faisait
réagir chaque pore de sa peau. Entrainée toujours plus loin par les caresses
de Coburn, elle dérivait, quelque part entre réve et réalité.

Elle comprit soudain que c’était peut-€tre ce qu’elle était venue
chercher ici, ce soir : la terrible confirmation de I’emprise absolue
qu’aujourd’hui encore il exercait sur ses sens.

I1 avait toujours semblé a Coburn que faire I’amour avec Diana était une
expérience unique, bien plus intense que tout ce qu’il avait pu connaitre
avant de la rencontrer.

Apres son départ, pourtant, 1l en €tait venu a se demander s’il n’avait
pas inconsciemment embelli les souvenirs qu’il gardait de leurs étreintes.
Au fil des mois, il était presque parvenu a se convaincre qu’il avait
grandement exagere les choses.

Mais ce qui était en train de se passer lui démontrait qu’il n’en était
rien. Au contraire, la réalit¢ dépassait en intensité ses souvenirs les plus
torrides.

Diana incarnait a ses yeux une forme de perfection. Il aimait jusqu’aux
plus petits details de son anatomie, de la forme du grain de beauté qui se
dissimulait sous le lobe de son oreille gauche a la douce rondeur de ses
genoux, des paillettes qui semblaient consteller 1’iris de ses yeux au goft
affolant de sa peau, de la courbe délicieuse de sa poitrine au galbe sensuel
de ses cuisses...

Il n’aurait su DPexpliquer. C’était comme si elle avait €té tout
spécialement créée pour lui plaire. Peut-€tre €tait-ce ce qui expliquait leur



incroyable complémentarité sur le plan physique.

La facilité¢ avec laquelle il savait faire monter son désir n’avait d’égal
que le pouvoir de fascination qu’elle exercgait sur lui. Entre ses bras, le
temps et I’espace semblaient abolis. Il n’existait que cette force impétueuse
qui les poussait I’un vers ’autre et les unissait I’un a 1’autre.

Il aurait pu passer des heures a la guider lentement vers 1’extase.
Chaque soupir, chaque gémissement, chaque cri ajoutait a I’ivresse du
moment. Il se laissait mener par ces signes qu’il connaissait de facon
intime, guid¢ par le langage de ce corps fascinant.

Lorsqu’il comprit qu’elle en voulait plus, qu’elle voulait le sentir
pénétrer en elle et la posseéder tout enticre, 1l la souleva de terre et I’emporta
en direction de la chambre a coucher.

Depuis qu’elle était partie, cette pieéce avait retrouvé sa sobriété initiale.
Il n’y avait plus ni photos ni affiches, juste cet immense lit aux montants
torsadés, tombeau du souvenir de leurs étreintes passées.

La, il DP’étendit précautionneusement et entreprit de lui Oter ses
vétements, la dénudant avec une lenteur presque religieuse. Il prenait tout le
temps d’admirer ce corps qu’il connaissait si bien et dont il paraissait ne
jamais devoir se lasser.

Elle était splendide et terriblement émouvante dans I’abandon de cet
instant. Incapable de résister a la tentation, il parcourut du bout des doigts
sa peau brilante qui semblait vibrer doucement. Elle ferma les yeux,
s’abandonnant a ces caresses aussi douces que légeres.

Comment était-ce possible ? Comment pouvait-elle s’offrir a lui de cette
facon, sans la moindre retenue, alors que tous deux s’apprétaient a
divorcer ?

Comment pouvait-il la désirer a ce point alors qu’il €tait sur le point de
la perdre ?

Cela paraissait bien trop absurde.

— Coburn ? murmura-t-elle d’une voix incertaine.

Il comprit qu’il s’était laiss€ submerger par le flot de questions sans
réponses qui s’était immiscé dans son esprit. Il ne pouvait se permettre ce
genre de faiblesse. Cette nuit ne signifiait rien. Elle ne changerait pas le fait
que Diana était partie et qu’ils devaient divorcer demain.

Ce n’¢tait qu’un adieu, une étreinte en forme de point final qui marquait
la conclusion définitive de la seule véritable relation amoureuse qu’il ait
jamais eue.



Presque rageusement, il se défit de ses vétements et les laissa tomber au
pied du lit. Tandis qu’il enfilait un préservatif, il s’é¢tonna du contraste qui
existait entre ’intensité¢ du désir qu’il avait de Diana et la colere mélée de
rancceur qu’elle lui inspirait simultanément.

S’allongeant sur elle, il la plaqua contre le matelas. Elle renversa
légérement la téte en arriere, lui offrant sa bouche, quémandant un baiser.
Mais il I’ignora délibérément. A quoi servait-il de faire semblant ? De faire
comme s’ils s’aimaient encore ? Comme s’ils €taient toujours mari et
femme ?

Empoignant ’'un de ses seins, il en caressa le mamelon du pouce et le
sentit durcir sous son doigt. Diana gémit de plus belle et se cambra pour
mieux s’ offrir a ses caresses. C’est le moment qu’il choisit pour pénétrer en
elle d’un mouvement lent et fluide.

Il s’enfonga au plus profond de sa chair, jusqu’a disparaitre
compleétement au creux de son intimité qui ne lui opposait aucune
résistance. Au contraire, Diana enroula les jambes autour de sa taille pour
I’attirer encore plus loin.

La simple vision de la jeune femme ¢étendue sous lui faillit lui faire
perdre tous ses moyens. Ce ne fut qu’au prix d’un effort de volonté
surhumain qu’il parvint & dominer 1’extase qui menagait d’avoir raison de
lui.

Il attendit quelques instants, haletant, que le désir reflue légerement.
Alors seulement, il se mit a bouger en elle. Elle se mouvait pour
accompagner chacune de ses impulsions et leurs gestes s’accordaient a la
perfection.

L’année qui venait de s’écouler n’avait en rien altéré la parfaite
harmonie qui régnait entre eux. Leurs corps se répondaient, reprenant avec
une aisance déconcertante un dialogue trop longtemps interrompu.

Comme toujours lorsqu’il faisait 1’amour avec elle, Coburn avait
I’impression grisante et terrifiante a la fois que tous deux ne formaient
quun seul étre. Il n’aurait su dire ou s’achevait son plaisir et ou
commengait celui de Diana. Il n’était méme pas siir qu’une telle distinction
elt un sens.

Incapable de résister a 1’ivresse de ce moment, Coburn sentit le plaisir
enfler en lui. Baissant les yeux vers Diana, il avisa le reflet sur la prunelle
de ses yeux et comprit qu’elle aussi approchait dangereusement du point de
non-retour.



Il redoubla d’intensité, accélérant le rythme, et tous deux gravirent
ensemble les dernieres marches qui les s€paraient encore de la libération.
Puis le monde entier parut se disloquer autour d’eux, réduit a néant par une
vague d’extase d’une violence inouie.

Leurs cris se mélerent tandis que leurs corps retombaient sur le matelas,
inextricablement enlacés et parcourus de tressaillements irrépressibles.
Coburn avait I’'impression de dériver dans un endroit qui n’avait pas de
nom, un endroit qui n’était que plaisir et volupteé.

Apres quelques minutes, il trouva enfin la force de rouler sur le dos. Il
resta allongé 1a, bris¢, aneanti. Il ne sut combien de temps il demeura ainsi
immobile.

— Coburn ? murmura alors Diana. Est-ce que ¢a va ?

Un nouvel acces de colére 1’envahit. Comment pouvait-elle lui poser
une question pareille alors qu’elle était sur le point de signer les papiers du
divorce ?

— Parfaitement, répondit-il en prenant soin de s’exprimer d’une voix
totalement détachée. On a eu raison : c¢’était la meilleure fagcon de nous dire
au revoir.

Il roula sur le c6té, lui tournant ostensiblement le dos.

— Je ne te raccompagne pas jusqu’a la porte, ajouta-t-il avec une ironie
glacée. Je sais que tu connais le chemin...
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Au prix d’un effort dont elle ne se serait jamais crue capable, Diana
atteignit sans fondre en larmes ’appartement qu’elle occupait désormais
avec Beth, sa meilleure amie. Mais a peine avait-elle franchi la porte
d’entrée qu’elle éclata en sanglots.

— Que se passe-t-il, ma chérie ? s’exclama Beth, alarmée.

Elle ¢éteignit la telévision et se précipita vers elle pour la prendre dans
ses bras. Diana posa le menton sur I’épaule de son amie.

— Je suis stupide, articula-t-elle d’une voix brisée. Tellement stupide...

Beth attendit qu’elle se calme un peu avant de la guider gentiment
jusqu’au canapé sur lequel elle I’assit.

— Je vais nous préparer du thé, déclara-t-elle.

Diana attrapa un mouchoir qui dépassait de la boite posée sur la table
basse et s’essuya les yeux. Prenant une profonde inspiration, elle s’efforca
de recouvrer un semblant de calme.

Qu’avait-elle donc espéré en se rendant a cette soirée puis en suivant
Coburn jusque chez lui ? Que tous deux comprendraient brusquement qu’ils
s’aimaient toujours ? Que leurs différends se seraient évaporés ? Qu’ils se
réconcilieraient ?

C’¢était pathétique.

Comment pouvait-elle encore attendre quoi que ce soit de ce mariage ?
Comment pouvait-elle continuer a se faire des illusions apres tout ce
temps ?

Coburn et elle n’avaient jamais ¢€té faits D'un pour [’autre, ils
appartenaient a des mondes bien trop ¢loignés. Ils étaient bien trop
différents ’'un de 1’autre et 1’attirance physique indéniable qui existait entre
eux n’était qu’une aberration, de la poudre aux yeux, une cruelle ironie du



sort qui les avait pousses dans les bras I’un de I’autre alors que rien ne les y
destinait.

Alors qu’elle ne cessait de ressasser ces terribles vérités, Diana vit Beth
revenir de la cuisine avec un plateau sur lequel étaient posées deux tasses
fumantes. Elle le déposa sur la table et en tendit une a son amie.

— Raconte-moi tout, I’encouragea-t-elle simplement.

— Je I’ai revu, soupira Diana. Je me croyais préte a cela. J’étais shre
que je parviendrais a garder mes distances, a me montrer détachée et
raisonnable...

— Ce n’est pas si facile lorsque 1’on est amoureuse, remarqua Beth.

— Je ne suis pas...

Diana s’interrompit au beau milieu de sa phrase. A quoi lui servirait-il
de nier I’évidence ?

— Je m’en suis relativement bien sortie jusqu’a ce qu’il prononce son
discours de félicitations. Si on peut appeler cela comme ca...

— Qu’a-t-1l dit ? lui demanda Beth, curieuse.

— Que le mariage était une chose difficile, qu’il était plus facile de
tomber amoureux que de le rester... Ce genre de choses... 1l ¢tait évident
pour tout le monde que c’¢était de nous qu’il parlait.

— Mon Dieu...

— J’aurais probablement dii m’éclipser apres ¢a. Mais au lieu de cela,
nous avons discuté.

— De quoi ?

— Des raisons pour lesquelles je comptais partir. Comme 1’endroit
n’¢tait pas vraiment propice a ce genre de conversation, il m’a invitée chez
lui.

Son amie €carquilla grand les yeux, sideree par ’audace de Coburn.

— J’espere que tu as dit non.

— J’aurais probablement dii, soupira Diana. Mais je ne voulais pas qu’il
fasse un scandale devant tout le monde.

— De quoi voulait-il parler ? s’exclama Beth. Vous étes sur le point de
divorcer ! Il est un peu tard pour rouvrir le débat, non ? !

— Ce n’est pas ce qu’il cherchait a faire, répondit Diana. Du moins, je
ne crois pas... Lui aussi semble penser que la fin de notre mariage était
inéluctable. C’est méme ce qu’il a dit durant son discours : que I’amour ne
suffisait pas toujours...



— Pour une fois, je suis d’accord avec lui, acquiesca Beth. L’amour ne
suffit pas toujours. Surtout un amour passionn¢ comme le votre... Un
mariage a besoin de plus que cela : de respect mutuel, de concessions, de
confiance...

Diana ne pouvait nier la véracit¢ de ce que lui disait Beth. C’était
d’ailleurs précisément pour cela qu’elle avait quitté Coburn. Mais aucune
forme de rationalit¢ ne pouvait atténuer le meélange de douleur,
d’humiliation et de regret qu’elle éprouvait en cet instant.

— J’¢étais avec toi, le soir ou tu as rencontré Coburn, lui rappela alors
Beth. Je me souviens parfaitement de ce que je me suis dit, a ce moment-1a :
il y avait quelque chose d’¢lectrique entre vous, une sorte d’attirance
irrésistible. Mais ce genre de passion est dangereux. Dans une telle relation,
on peut rapidement perdre pied et ne plus voir la réalité en face...

— Tu as raison, admit Diana. Je me suis laissé prendre au piege, c’est
vrai. Je vais tirer toutes les conséquences de ce qui s’est pass€ ce soir.

Malheureusement, la conviction qui percait dans sa voix n’atténuait
guere le trouble qui ’habitait. Elle tenta tant bien que mal de se convaincre
qu’apres plusieurs mois passés a I’autre bout du monde elle parviendrait a
prendre un peu de distance et a se defaire une fois pour toutes de la
fascination que Coburn exercait sur elle.

— Je ne te savais pas si progressiste ! s’exclama Harrison lorsque son
frere et lui sortirent enfin de la salle de réunions.

Coburn jeta un coup d’ceil a sa montre et constata sans surprise qu’il
allait étre en retard pour son rendez-vous avec Diana et leurs avocats. La
discussion avec les représentants des syndicats s’était éternisée, dépassant
nettement le timing prévu.

— Si tu n’¢tais pas d’accord avec ma position, tu aurais pu me le dire au
cours de la réunion, répondit-il a son frere.

— Ce n’est pas cela... A vrai dire, sur le fond, je partage ton avis. 1l
fallait réformer notre politique concernant les jours de congé. Je me
demande juste ce qui se produira si plusieurs collaborateurs décident de
prendre des vacances au méme moment.

— Cela n’arrivera pas, lui assura Coburn. Tous les rapports que j’ai lus
a ce sujet sont formels : plus les salariés d’une entreprise sont



responsabilisés, plus ils integrent les contraintes de 1’activité. Je suis méme
prét a parier que cette mesure fera diminuer 1’absentéisme.

— C’est sans doute vrai sur une année. Mais que se passera-t-il a No€l ?

— Noél est un jour férié, au cas ou tu I’aurais oubli¢, railla Coburn.

— Tu vois trés bien ce que je veux dire. Je comprends que tu veuilles
moderniser les rapports de travail au sein de I’entreprise, mais tache de ne
pas aller trop vite. Il faut laisser le temps aux mentalités d’évoluer.

Coburn resta perplexe face a la remarque de son frere.

— Je croyais que tu comptais me laisser les rénes, remarqua-t-il.

— Telle est bien mon intention, lui assura Harrison. Mais il est de mon
devoir de veiller a ce que la transition se fasse sans heurts. Grant
Automotive est un véritable mastodonte, Cob, pas une start-up regroupant
une poignée de salariés. La moindre décision peut avoir des conséquences
incommensurables.

— J’en ai bien conscience, contrairement a ce que tu sembles penser.

Depuis qu’il avait endossé le costume de président- directeur général de
leur société, il avait pris la mesure de la pression qui pesait sur ses épaules.
Des dizaines de milliers de salariés dépendaient de lui. Une simple erreur de
sa part pouvait les priver d’emploi et anéantir des années de travail acharné.
Il lui arrivait d’en faire des cauchemars tant ses responsabilités étaient
grandes.

— Franchement, reprit-il, je n’ai pas besoin que tu me rendes plus
nerveux que je ne le suis déja. Concentre-toi sur ta campagne ¢lectorale et
je m’occupe de la boite, d’accord ?

— Je comprendrais que tu aies besoin d’un peu de temps, tu sais.

— Que veux-tu dire ?

— Tu es en plein divorce..., expliqua son frere d’une voix hésitante.
Cela ne doit pas étre facile.

— Justement, répondit Coburn en feignant un certain détachement. J’ai
rendez-vous pour signer tous les papiers et je suis déja en retard.

Harrison hésita quelques instants avant de poser la question qui lui
brilait les leévres. Les deux freres n’avaient pas 1’habitude d’aborder des
sujets aussi personnels mais Harrison s’efforgait de combler le fossé qui
s’¢tait creusé entre eux depuis que leur pere s’était suicidé.

— Est-ce que tu tiens toujours a elle ? demanda-t-il enfin.

Coburn aurait aimé pouvoir répondre par la négative. Cela aurait été
tellement plus simple. Malheureusement, ses propres sentiments ne lui



avaient jamais semblé aussi troubles. Certes, il était plus ou moins parvenu
a garder la face, la veille, devant Diana.

Mais cela ne suffisait pas a lui faire oublier I’absurdité du discours qu’il
avait prononcé ou le fait qu’il avait couché avec celle qui €était sur le point
de devenir son ex-femme.

— Je crois que j’ai surtout besoin de tirer un trait sur cette relation,
déclara-t-il prudemment. Cet entre-deux n’a que trop duré et il est temps
que nous clarifiions les choses une bonne fois pour toutes.

— Je suis désolé que ca n’ait pas marché entre vous, soupira Harrison.

Coburn haussa les €paules.

— 11 faut croire que je ne suis pas fait pour le mariage.

— (C’est aussi ce que je pensais.

— Nous sommes treés différents, toi et moi. Tu as toujours été le plus
sérieux de nous deux. Moi, ce que je préfere, c’est la liberté et les
sensations fortes !

— Je n’en suis pas si slir, murmura pensivement Harrison.

— Que veux-tu dire ?

— Eh bien... J’ai parfois 'impression qu’en relevant tous ces défis tu
cherches surtout a fuir la réalité. Tu te sers de 1’adrénaline comme d’autres
de la morphine ou de I’héroine...

— Les risques que je prends sont calculés, protesta Coburn. Je n’en
dirais pas autant de Diana.

Harrison lui jeta un coup d’ceil interrogatif.

— Elle compte partir pour une zone de guerre en Afrique, expliqua-t-il.

Le matin méme, il avait fait quelques recherches au sujet de la mission
qu’elle avait acceptée. Il avait découvert qu’elle €tait bien plus dangereuse
qu’il ne I’avait imaginé.

Le gouvernement local était complétement débordé par I’insurrection et
parfaitement incapable de sécuriser les camps des ONG présentes dans la
région. L’1dée que Diana puisse étre blessée ou prise en otage le rendait
malade.

— En attendant que le divorce soit officiellement prononcé, tiche de
réfléchir a ce que tu attends vraiment de 1’existence, lui conseilla Harrison.
On n’a qu’une vie, tu sais.

— Depuis quand es-tu devenu aussi philosophe ? se moqua Coburn.

— Depuis que j’ai a mes cOtés une femme qui m’a appris a chérir
chaque moment passé en sa compagnie, j’imagine, rétorqua son frere.



Sur ce, il le planta la et s’¢loigna en direction de son bureau. Coburn le
suivit des yeux avant de prendre la direction de la salle ou devaient
I’attendre Diana et les avocats.

La derniere remarque de Harrison avait éveillé en lui une pointe de
jalousie. Son frere paraissait si stir de lui et de ses choix. En comparaison,
Coburn se faisait I’impression d’étre un gamin capricieux incapable de
passer plus de dix minutes sur la méme activité.

— Je suis vraiment désolé, s’excusa-t-il en pénétrant dans la picce.

Les avocats lui assurcrent que ce léger retard n’avait aucune
importance. Il s’abstint d’ironiser sur le fait que tous ¢étaient payés a ’heure
et se tourna vers Diana. Elle garda les yeux résolument fixés sur ses mains
jointes posées sur la table.

— Bien, s’exclama Jerry Simmons, 1’avocat de son épouse. Je vous
suggere de commencer par passer en revue les clauses du contrat de divorce
en abordant en premier la question des biens.

Diana se contenta de hocher la téte tandis que Coburn se laissait tomber
sur un siege, juste a coté de Chance Hamilton, son propre avocat. Il observa
celle qui s’apprétait a devenir son ex-femme et sentit sa gorge se nouer.

Elle n’avait pas pris la peine de se maquiller pour dissimuler la paleur
de son visage et ses traits tirés. Coburn comprit qu’elle n’avait pas di
dormir beaucoup, cette nuit. Cela n’aurait sans doute pas di le perturber
outre mesure et pourtant, il se sentit vaguement coupable.

— Concernant la maison de Key West, commengca Jerry, il est entendu
qu’elle deviendra la propriété exclusive de Diana.

Coburn répondit au coup d’ceil interrogatif de 1’avocat par un bref
hochement de téte.

— L’appartement de I’Upper East Side sera vendu et les bénéfices de la
vente seront répartis équitablement entre vous, poursuivit Jerry.

Coburn acquies¢a de nouveau. L’avocat continua a égrener la liste des
biens qui reviendraient a I’un ou a ’autre. Il y avait dans cette énumération
quelque chose d’obsceéne, comme si leur mariage ne s’était réduit au fond
qu’a ’acquisition de choses matérielles.

Comment avaient-ils pu en arriver la 7 Comment la passion enflammeée
des débuts avait-elle pu déboucher sur ce catalogue stérile ?

Le souvenir de leur étreinte de la veille lui revint brusquement. Il
n’arrivait pas a réconcilier la sensualit¢ de leurs ébats et I’insupportable



froideur de cet inventaire. Jerry égrenait a présent la liste interminable des
objets qui se trouvaient dans leur appartement.

— Faisons simple, intervint-il d’une voix lasse. Je ne demande qu’une
chose : le tableau que nous avons acheté dans les Pyrénées. Diana peut
avoir tout ce qu’elle veut en dehors de ¢a.

— Tu es shr ? intervint Chance d’un ton légerement réprobateur.

Tout ce que voulait Coburn, en cet instant, ¢’était se trouver tres loin
d’ici.

— Certain, assura-t-il a son avocat.

— Bien, acquiesca Jerry en tournant quelques pages du contrat, dans ce
cas, passons aux polices d’assurance-vie et aux plans d’épargne retraite...

Coburn soupira intérieurement. Cette déprimante autopsie de leur
mariage ne tarderait pas a épuiser le peu de patience qui lui restait. Tout
ceci était d’autant plus ridicule qu’ils avaient signé un contrat de mariage
qui indiquait la répartition de leurs biens en cas de divorce.

Diana et lui disposaient chacun d’une fortune personnelle plus que
conséquente qui les mettait a 1’abri de tout besoin. A quoi servait-il donc
d’entrer dans le détail de ces comptes d’apothicaire ?

Jetant un nouveau coup d’ceil en direction de Diana, il constata que son
regard était perdu dans le vague. De toute évidence, elle ne prétait guere
plus d’attention que lui a cette affligeante lecture.

— En ce qui concerne vos assurances habitation..., poursuivait Jerry
d’une voix monocorde.

— Stop ! s’exclama Coburn.

Les avocats le considérerent avec €tonnement. Méme Diana paraissait
étre brusquement sortie de sa torpeur.

— Quelque chose ne va pas ? lui demanda-t-elle.

— C’est le moins qu’on puisse dire.

— Est-ce au sujet des assurances ? demanda Jerry, surpris.

— Non. Ce contrat est parfait tel quel. Je n’ai strictement rien a y redire.
Simplement...

Il secoua doucement la téte.

— Je ne suis pas prét a le signer, déclara-t-il enfin.

Diana sursauta violemment.

— C’est une blague ? balbutia-t-elle.

— Crois-moi, je n’ai vraiment pas 1’esprit a plaisanter.



— Je ne comprends pas, protesta-t-elle. Tu as pourtant eu tout le temps
d’étudier ce document...

— Je vous I’a1 dit : ce n’est pas le contrat qui me pose probleme.

— Alors que se passe-t-il ?

Coburn se posait la méme question. Que lui arrivait-il ? Pourquoi
attendre en repoussant la signature de ces papiers ?

— J’ai besoin d’un peu plus de temps.

Les trois autres le considéraient d’un air médusé. Pas plus que lui, ils ne
s’étaient attendus a ce retournement de situation.

— Je pars dans trois semaines, lui rappela Diana d’une voix blanche.
J’aimerais que ce soit régle avant.

— Je suis vraiment désolé de perturber le déroulement de ce plan
parfaitement huilé, railla Coburn.

Jerry se racla nerveusement la gorge.

— Je ne comprends pas, avoua-t-il. Au point ol nous en sommes, cette
réunion ne devait étre qu’une simple formalité.

— Mais ce n’en est pas une, justement, rétorqua Coburn.

— Lorsque Diana sera en Afrique, il nous sera probablement tres
difficile de la joindre.

— Qu’a cela ne tienne. S’il le faut, nous attendrons qu’elle repasse par
New York. Elle a attendu douze mois avant de se manifester. Elle pourra
bien attendre un peu plus longtemps...

Les deux avocats se garderent de tout commentaire mais leur embarras
¢tait plus qu’évident. Diana se tourna alors vers eux.

— Pourriez-vous nous laisser un instant ? leur demanda-t-elle d’une
voix qui trahissait sa colere.

Les deux hommes acquiescerent avec soulagement et quitterent la piece,
les laissant seuls. Diana se leva et vint se placer devant lui, plantant son
regard dans le sien.

— Tu ne penses pas que tu t’es suffisamment vengé hier soir ? lui
demanda-t-elle.

— Sur le moment, tu n’as pas eu I’air de trouver cela désagréable, lui
rappela-t-il, toujours aussi mesquin.

Hors d’elle, elle ne put s’empécher de rougir.

— Pourquoi est-ce que tu fais ¢a ? s’écria-t-elle.

— Pourquoi pas ? répliqua-t-il.

— Ce n’est pas un jeu !



— Tu aurais peut-étre dii y penser avant de disparaitre pendant des mois
sans donner la moindre nouvelle. Tu n’as répondu a aucun de mes coups de
téléphone et de mes e-mails.

— J’ai pensé qu’il valait mieux que notre rupture soit franche et
définitive, répondit-elle.

— Mais il ne t’est pas venu a I’idée que je pouvais avoir mon mot a
dire ? Que je ne voyais peut-étre pas les choses de la méme fagon ?

— Tu sais aussi bien que moi que nous n’avions plus rien a attendre de
ce mariage. Tu n’¢étais pas plus heureux que moi.

— Mais ce n’est pas moi qui suis parti. A présent, ce sera a ton tour
d’attendre mon bon vouloir tout comme j’a1 attendu le tien pendant un an.

— Tu cherches a te venger, n’est-ce pas ?

Coburn réfléchit a cette question et ne tarda pas a en conclure que telle
n’¢était pas son intention. Tout ce qu’il savait, c’était qu’il avait besoin de
temps, méme s’il aurait été incapable d’expliquer pourquoi.

— En faisant durer les choses de cette fagon, tu risques de souffrir
autant que moi, remarqua alors Diana.

— C’est un risque que je suis prét a courir, répondit-il en se dirigeant a
son tour vers la porte. Je te souhaite de trouver les réponses que tu cherches
en Afrique, Diana.

Sur ce, 1l quitta la piece, le cceur étrangement 1éger.
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— C’est une plaisanterie, j’espere ? s’écria le pere de Diana, hors de lui.

Elle prit le temps de reposer sa cuillere en argent et de repousser son bol
de bisque de homard a moiti¢ plein. Le seul fait de penser a la conversation
qui I’attendait suffisait a lui couper I’appétit.

Peut-€tre était-ce pour cela qu’elle avait attendu pres de deux semaines
avant de raconter a ses parents la fagcon dont s’¢tait déroulée sa réunion avec
Coburn.

— Malheureusement, non, répondit-elle. 11 a dit qu’il avait besoin de
temps.

— Mais tu lui as déja laissé un an entier pour réfléchir ! s’exclama son
pere.

Elle haussa les épaules.— Ce n’est pas la fagon dont il voit les choses.

— Ne me dis pas que tu le défends...

— Non. Mais je ne vais pas me battre non plus. Il est hors de question
que je retarde mon départ. Divorcée ou non, je monterai dans cet avion
vendredi prochain.

— Je vais charger David Price de négocier avec Coburn.

— C’est inutile. Jerry est tout a fait a la hauteur.

— Je ne doute pas de ses qualités d’avocat, mais il n’est pas aussi
hargneux que Price. C’est un véritable pitbull et il finalisera ce divorce en
I’espace de quelques jours.

— Ce n’est pas la peine, insista Diana.

Elle était convaincue que plus ils chercheraient a faire pression sur
Coburn et plus ce dernier s’entéterait. Mieux valait le laisser parvenir seul a
I’inexorable conclusion : il était temps pour eux de mettre un terme a ce
mariage.



— Je ne suis pas siir que tu t’y prennes de la bonne fagon, déclara son
pere.

Cela n’avait rien d’étonnant. Malgré tout ce qu’elle avait pu accomplir
au fil des années, il la considérait toujours comme une enfant irresponsable.

— Ton pére cherche juste a t’aider, remarqua alors sa mere qui avait di
percevoir son agacement.

Diana n’en était pas totalement convaincue. Elle savait que son pere
détestait Coburn depuis le jour ou les deux hommes s’étaient rencontres, il
ne ’avait jamais cache.

Pourtant, ils se ressemblaient €trangement par certains aspects. Ils
avaient tous deux la facheuse tendance a se croire en permanence au centre
du monde et ils n’hésitaient jamais a se servir des autres sans scrupule. Tout
semblait leur étre constamment di.

Son pere, par exemple, avait épousé sa secrétaire avant de la tromper
pendant des années avec 1’une de ses collégues, une chirurgienne aussi
brillante que lui. Pas un instant il ne lui serait venu a I’idée qu’il lui fallait
choisir.

Au moins, Coburn ne lui avait jamais ¢€té infidele. Tant qu’ils avaient
vécu ensemble, il avait ignoré les nombreuses avances qu’on ne manquait
pas de lui faire.

Rory avait dit un jour de lui en riant qu’il était toujours fidele aux
femmes avec lesquelles il sortait — fiit-ce I’espace d’une nuit.

Evidemment, depuis qu’elle I’avait quitté, elle était convaincue qu’il
s’était rattrapé. ..

— Est-ce que tu es toujours sire de vouloir partir ? reprit sa mere.
L’idée de te savoir seule dans un pays aussi dangereux me fait froid dans le
dos.

— Je ne serai pas seule, répondit Diana en souriant. J’aurai des tas de
collegues sur place. Ils comptent vraiment sur moi et je me suis engagee a
les rejoindre.

— Je me demande toujours pourquoi, intervint son pere d’un ton
réprobateur. Ce pays est une véritable poudriere. Les rebelles ont été
repoussés mais tous les observateurs s’accordent a dire que ce n’est
probablement qu’une situation temporaire. Tot ou tard, ils repasseront a
I’attaque.

— (C’est justement pour cela qu’on a besoin de médecins sur place,
déclara Diana.



Elle avait parfaitement conscience du risque qu’elle prenait en partant
la-bas, mais c¢’était une décision qu’elle avait prise en toute connaissance de
cause, longuement et mlirement réfléchie.

Durant bien trop longtemps, elle s’était contentée de la facilité¢ en
suivant des rails que d’autres avaient posés pour elle. Il était désormais
grand temps de les quitter pour découvrir qui elle était réellement et de
tracer son propre chemin.

— Tu ne changeras pas d’avis, n’est-ce pas ? lui demanda son pere.

Elle secoua la téte.

— C’est bien ce que je pensais... Du coup, j’ai appelé quelqu’un que je
connais dans la région. Il t’a réserve une chambre a 1’hotel Lione. Il est
situé juste a coté de I’hopital et possede un service de sécurité. Un garde du
corps t’accompagnera chaque jour de I’hotel a ton lieu de travail et retour.

Diana considéra son pére avec stupeur.

— Je ne t’ai jamais demandé¢ de faire une chose pareille, protesta-t-elle.

— 11 faut bien que quelqu’un ait les pieds sur terre...

— Mais je ne peux pas vivre a I’hotel alors que tous les autres médecins
vivent a I’hopital !

— Pas tous, répondit-il d’un air tres satisfait de lui. Il y en a un qui est
au Lione.

— Papa, tu ne peux pas continuer a interférer dans ma vie de cette
facon ! s’exclama-t-elle.

Mais il en fallait plus pour ébranler les certitudes de son pere.

— J’agis dans ton intérét, répliqua-t-il. Sais-tu seulement combien
d’étrangers ont été enleves par les rebelles dans la région, au cours de ces
six derniers mois ?

Elle ne répondit pas.

— C’est bien ce que je pensais. Il y en a eu dix, Diana ! Dix ! Tu te
rends compte ? Et je ne veux pas que tu sois la onziéme.

Avec une pointe de perfidie, elle se demanda si c¢’était par amour
paternel ou parce qu’il redoutait d’avoir a verser une grosse rangcon pour
obtenir sa libération. Mais I’'inquiétude qui se lisait dans les yeux de ses
parents paraissait sincere et elle se radoucit légerement.

— Tres bien, soupira-t-elle. Si cela peut vous rassurer, je s€journerai
dans cet hotel... Dans un premier temps, du moins. Mais je veux que vous
me promettiez de ne plus prendre d’initiatives de ce genre sans m’en parler
avant.



— D’accord, concéda son pere, satisfait de voir que sa fille redevenait
raisonnable.

Elle s’en voulut un peu d’avoir cédé aussi facilement, mais elle ne tenait
pas a se disputer avec sa famille quelques jours avant son départ.

Ils furent interrompus par la cuisiniere qui leur apportait le plat de
résistance, un gigot entouré de petits I€égumes. C’était un plat qu’elle aimait
beaucoup, mais, curieusement, la vision et I’odeur du morceau de viande lui
souleverent brusquement le cceur.

Luttant contre la nausée qui montait en elle, elle eut tout juste le temps
de quitter la table et de gagner les toilettes les plus proches avant d’y rendre
I’entrée qu’elle venait a peine d’avaler. Apres s’€tre passeé un peu d’eau sur
la figure, elle regagna la salle a manger.

— Est-ce que ¢a va ? lui demanda sa mere, inquicte.

— Pas trop, avoua-t-elle. J’espere que je n’ai pas attrapé une gastro. Ce
ne serait vraiment pas le moment.

Mais alors méme qu’elle pronongait ces mots, une autre hypothese lui
vint a I’esprit, bien plus terrifiante que la perspective d’une gastro-entérite.
Non, impossible. Coburn avait utilis¢ un préservatif et il n’y avait
strictement aucune raison de penser qu’elle puisse €tre enceinte.

Au cours des deux jours qui suivirent, Diana s’efforca désesperément de
se convaincre que les symptomes dont elle souffrait ne s’apparentaient pas a
des nausées matinales.

L’idée qu’elle attende peut-étre un enfant de Coburn était bien trop
déroutante pour qu’elle puisse la considérer sérieusement. Ni leurs carrieres
respectives ni 1’état de leurs relations ne permettaient d’envisager une telle
perspective.

Hélas, elle dut bien finir par prendre rendez-vous avec Joanne Gibson,
un médecin généraliste avec qui elle avait fait ses €tudes et en qui elle avait
toute confiance. Lorsqu’elle lui demanda d’ajouter un test de grossesse a
son examen médical, le visage de Joanne s’illumina.

— Je suis ravie que tu te sois réconciliée avec Coburn ! s’exclama-t-elle
joyeusement.

Avisant I’expression lugubre de Diana, elle rougit brusquement.



— Je suis désol¢e..., balbutia-t-elle, génée. Ce n’est peut-€tre pas lui le
pere...

— Si je suis enceinte, si, répondit Diana, la mort dans 1’ame. Mais nous
sommes toujours séparés.

— Je vois, murmura Joanne. Quoi qu’il en soit, nous devrions
commencer par nous assurer de ce qu’il en est réellement, d’accord ?

Diana hocha la téte et alla s’étendre sur la table d’examen. Joanne
commenca par lui faire une prise de sang. Pendant qu’elle allait tester
I’échantillon, Diana demeura allongée, les yeux rivés sur le plafond
immaculé.

Elle s’apercut alors avec une pointe d’étonnement qu’elle était déja
convaincue du résultat que lui annoncerait son amie. En revanche, elle
n’avait pas la moindre idée de ce qu’elle pourrait faire une fois la
confirmation prononcee.

Son avenir, qui lui paraissait tout tracé quelques jours auparavant,
semblait a présent se perdre dans un brouillard d’incertitude.

— Tu avais raison, déclara Joanne en revenant dans la picce.

Diana prit une profonde inspiration. Le temps lui semblait se dérouler
au ralenti tandis qu’elle s’efforcait désespérément de prendre la mesure de
cet événement cataclysmique.

— La grossesse est tres récente, ajouta son amie. Si tu décidais de ne
pas garder cet enfant...

— Non ! s’exclama Diana sans méme réfléchir.

Garder cet enfant était peut-€tre absurde, mais 1’idée de s’en débarrasser
lui était plus insupportable encore.

Elle avala difficilement sa salive.

Allait-elle vraiment devenir mere ? Cette perspective lui paraissait
totalement surréaliste, presque absurde. Bien sir, elle avait toujours su
qu’elle voudrait un jour des enfants, mais lorsqu’elle y pensait, ce moment
lui paraissait tres lointain.

Elle avait toujours idéalisé¢ cet événement, s’imaginant aux coOtés de
I’homme de sa vie, apaisé€e et tellement heureuse de ce nouveau tournant,
pas sur le point de divorcer et de partir pour un pays en guerre...

— Je vais te faire passer une premiere €chographie, déclara alors
Joanne.

Diana se laissa faire. Elle avait toujours I’impression que son corps et
son esprit étaient engourdis, comme s’ils cherchaient désespérément a se



protéger contre la réalité de ce qui I’attendait.

Malgré le grand vide qui venait de s’ouvrir devant elle, une chose était
certaine : elle devrait affronter ce coup du sort seule, sans I’aide de
personne. Son pére verrait certainement cette grossesse d’un trés mauvais
ceil et Coburn, elle en était siire, ne jouerait pas le pére divorce.

Lorsqu’ils vivaient ensemble, jamais il n’avait évoqué la possibilité
d’avoir un jour des enfants avec elle. A ses yeux, une telle éventualité
devait étre pire qu’une condamnation au bagne. Dans la vie, le plus
important pour Coburn était de préserver sa sacro-sainte liberté.

Elle ne pouvait le lui reprocher car il avait toujours €té tres clair a ce
sujet. Ce souci d’indépendance était parfaitement en accord avec son goit
immodéré pour les activités a haut risque. Il était stirement nettement plus
difficile de fréler régulierement la mort lorsqu’un enfant vous attendait a la
maison.

Elle n’osait imaginer sa réaction lorsqu’il apprendrait la nouvelle. Sans
doute lui demanderait-il d’interrompre sa grossesse. Apres tout, ¢’était la
solution la plus raisonnable, mais Diana savait déja qu’elle en serait
incapable.

Curieusement, cet enfant dont elle venait tout juste d’apprendre
I’existence faisait déja figure d’individu, a ses yeux. En dépit des
circonstances qui avaient présidé a sa conception, elle était déja attachée a
lui — ou plutdt, a I’'idée qu’elle se faisait de lui.

Elle se promit de ne rien exiger de Coburn, pas méme une
reconnaissance de sa paternité. Qu’il veuille s’impliquer ou non, elle
respecterait sa décision.

En attendant, elle ne pouvait courir le risque de lui en parler avant d’étre
rentrée d’Afrique. Si son pere ou Coburn apprenaient la nouvelle, ils
feraient probablement tout ce qui serait en leur pouvoir pour I’empécher de
partir, et ¢’était bien la derniére chose dont elle avait besoin actuellement.

Ce qu’il lui fallait a cet instant-1a, c’était du temps et de la distance pour
faire le point sur sa vie et préparer son avenir, méme s’il était devenu bien
trouble depuis quelques heures...
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Coburn venait tout juste de quitter son bureau pour rentrer chez lui
apres une journée harassante lorsque la sonnerie de son téléphone portable
se fit de nouveau entendre.

Au cours de ces derniers jours, elle avait retenti de fagon presque
continue. Tout le monde semblait s’étre donné le mot pour le harceler :
collaborateurs de D’entreprise, actionnaires, fournisseurs, sous-traitants,
investisseurs, journalistes... Tous voulaient connaitre les intentions du
nouveau président-directeur général de Grant Automotive.

Leur inqui¢tude ne 1I’étonnait pas le moins du monde et ne le vexait pas
non plus. Apres tout, il avait passé le plus clair de ces derniéres années a
entretenir une image de dilettante plus préoccupé par son prochain saut en
parachute que par le cours de 1’action familiale.

Il aurait effectivement préféré pouvoir poursuivre 1’existence
insouciante et relativement oisive qu’il avait menée, mais Harrison comptait
sur lui et il était bien décideé a ne pas le décevoir.

— Monsieur Grant ? fit une voix de femme lorsqu’il décrocha. Je suis
Rebecca, la secrétaire médicale de Joanne Gibson.

Il fallut quelques instants a Coburn pour se rappeler pourquoi ce nom
lui paraissait vaguement familier. Joanne était 'une des amies de Diana
qu’il avait croisée de temps a autre au cours des soirées d’anciens étudiants
en medecine ou elle é€tait invitée.

— Je suis désolée de vous déranger, reprit la secrétaire, mais votre nom
figure sur le dossier medical de votre épouse. Je ne parviens pas a la
joindre.

— Ce n’est pas étonnant, répondit-il. Elle est partie a I’étranger.



— C’est ennuyeux. J’espérais pouvoir la joindre avant son départ...
Pourriez-vous me donner un numéro de téléphone auquel je puisse la
contacter ?

— J’ai bien peur que non. C’est a quel sujet ?

— 11 s’agit des résultats des tests sanguins qu’elle a passés lors de sa
consultation prénatale.

— Prénatale ? s’exclama Coburn, sidér¢.

Un silence géné suivit cette interruption.

— Diana est enceinte ? reprit-il difficilement.

— Je suis désolée, murmura la secrétaire, terriblement embarrassée. Je
pensais que vous €tiez au courant.

— Pouvez-vous me passer le Dr Gibson, s’il vous plait ?

— Elle est en consultation.

— Dans ce cas, je vais venir en personne.

— Attendez, je vais voir ce que je peux faire...

Les quelques minutes d’attente lui parurent durer des heures.

— Coburn ? fit enfin la voix de Joanne Gibson. Que puis-je faire pour
vous ?

— J’imagine que votre secrétaire vous a mise au courant de la situation.
Tout ce que je veux savoir, ¢’est si Diana vous a dit qui était le pere.

— Rebecca a commis une erreur. Elle n’aurait jamais di vous parler de
la grossesse de Diana. C’est une violation du secret médical.

— Mais Diana et moi sommes toujours mari€s, insista Coburn. J’ai le
droit de savoir.

— Ecoutez, je pense que vous devriez en discuter directement avec
elle...

Coburn raccrocha brusquement et se dirigea a grands pas vers le garage
de I’'immeuble ou était garée sa voiture. Il s’y engouffra et démarra en
trombe pour rejoindre le domicile des parents de Diana. Peut-Etre
pourraient-ils lui en dire un peu plus.

Tandis qu’il progressait bien trop lentement a son gofit a travers les rues
embouteillées de la wville, il ne cessait de ressasser ce qu’il venait
d’apprendre.

Diana ¢tait enceinte. Plus il y réfléchissait, plus il était convaincu que
I’enfant qu’elle attendait était bien le sien. La connaissant, il ne 1’imaginait
pas se donner a lui comme elle I’avait fait le soir du mariage de Tony et
Annabelle si elle avait été amoureuse de quelqu’un d’autre.



Coburn ne savait pas ce qui le rendait le plus furieux. Non seulement
elle ne lui avait rien dit alors qu’elle savait pertinemment qu’elle était
enceinte mais, de plus, elle était partie pour I'un des endroits les plus
dangereux de la planéte.

Lorsqu’il arriva enfin devant I’immeuble ou habitaient les Taylor,
Coburn s’efforca de maitriser la colere qui bouillonnait en lui. Apres tout,
les parents de Diana n’étaient pas responsables de la bétise que semblait
aimer cultiver leur fille ces derniers temps. Tout ce qui importait, ¢’était
qu’ils lui communiquent ses coordonnées.

Ignorant 1’ascenseur, Coburn grimpa quatre a quatre les marches qui
menaient au deuxieme €tage et sonna a la porte de I’appartement. Quelques
instants plus tard, le pére de Diana vint lui ouvrir.

— Coburn ! s’exclama-t-il d’un ton étonné. Qu’est-ce qui me vaut le
plaisir de votre visite ?

Coburn n’était absolument pas dupe de cette apparente cordialité : il
savait que Wilbur Taylor ne D’avait jamais porté dans son cceur, le
considérant comme un moins-que-rien et un coureur de jupons en qui ’on
ne pouvait avoir aucune confiance.

— Est-ce que vous €tes au courant pour Diana ? lu1 demanda Coburn.

— Elle m’a dit que vous aviez changé d’avis au sujet du divorce, si
c’est ce que vous voulez dire. ..

Coburn secoua la téte.

— Je ne parlais pas de notre mariage mais du bébé.

Wilbur le considéra d’un air interloqué.

— Qu’est-ce qu’il a dit ? fit la voix de son €pouse.

— Quel bébé ? demanda Wilbur.

— Le ndétre. Du moins, je le crois.

Le mélange de stupeur et de colére qui passa dans les yeux de Wilbur
lui fit comprendre que Diana s’était bien gardée de mentionner leur récente
aventure.

— Vous dites que ma fille est enceinte ?

— Je viens de ’apprendre par la secrétaire de son médecin. Vous n’étiez
pas au courant non plus ?

— C’est pour cela qu’elle ne se sentait pas bien lorsqu’elle est venue
dejeuner, ’autre jour ! s’exclama la meére de Diana qui les avait rejoints.
Pourquoi ne nous a-t-elle rien dit ?



— Elle craignait sans doute que vous vous opposiez a son départ,
répondit Coburn. Il faut absolument que vous me disiez ou elle se trouve.

Wilbur le considéra gravement.

— Vous voulez la ramener ? lui demanda-t-il.

— Bien sir ! Une femme enceinte n’a rien a faire dans un pays en
guerre !

— C’est bien la premiere fois que nous sommes d’accord, vous et moi,
lanca Wilbur. Vous avez ma bénédiction, Coburn. Tachez de lui faire
entendre raison. Désormais, elle engage aussi la vie de son enfant si elle
reste la-bas.

— Je la ramenerai de force s’1l le faut. Ou est-elle ?

— Elle s¢journe a 1’hdtel Lione, dans la capitale.

— Merci. Je vous tiendrai au courant dés que je serai arrive.

Sans attendre, Coburn fit demi-tour et dévala 1’escalier tout en
composant le numéro de son assistante.

— Frankie, c’est moi. Je vais te demander 1’impossible.

— Entre ton frere et toi, je commence a y €tre habitu€e, répondit-elle en
riant. De quoi s’agit-il ?

— J’aimerais que tu repousses tous les rendez-vous que nous avons
calés pour la semaine prochaine.

Un silence pesant suivit cette demande pour le moins inattendue.

— Que se passe-t-il ? lui demanda enfin Frankie, alarmée.

— Je ne peux pas encore t’en parler, soupira Coburn. Mais il s’agit d’un
probléme personnel assez grave.

— C’est en rapport avec Diana, n’est-ce pas ?

— QOui.

Frankie s’abstint de I’interroger davantage. Il lui donna toutes les
instructions qui lui vinrent a I’esprit et lui indiqua qu’il resterait joignable
par mail a tout moment. Il contacta ensuite son pilote pour lui demander de
préparer le jet familial.

Il repassa par son appartement, le temps de réunir quelques vétements et
des affaires de toilette. Et tandis qu’il s’activait de la sorte, il s’é¢tonna du
calme étrange qui s’était progressivement substitu¢ a sa colere initiale.

L’idée de devenir pere ne lui paraissait pas aussi terrifiante qu’il aurait
pu le croire. Certes, rien ne 1’avait préparé a cela et il n’avait jamais
éprouve 1’envie d’avoir un enfant. Mais il €tait intimement convaincu qu’il
saurait se montrer a la hauteur. Etre mis face a cette situation bien réelle



’avait poussé a prendre véritablement au sérieux une telle perspective, et il
s’€tait surpris a sourire.

Ce qu’il ignorait, en revanche, c’était quelles relations Diana et lui
pourraient désormais entretenir. Il lui paraissait absurde de divorcer d’une
femme qu’il désirait toujours et qui allait devenir la meére de son enfant.

Mais seraient-ils vraiment capables de combler le gouffre qui s’était
insidieusement creusé entre eux et avait eu raison de leur mariage ?
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6.

Lorsque Diana émergea du batiment climatisé qui abritait I’hopital, elle
sentit tomber sur elle une chape briilante et moite. Méme a 8 heures du soir,
alors que le soleil déclinait rapidement a 1’horizon, la chaleur était toujours
aussi accablante.

En temps normal, cela ne I’aurait pas dérangée plus que ¢a, mais bien
qu’elle se refusat a I’avouer, ce début de grossesse I’affectait plus qu’elle ne
I’avait 1maginé. Si les nausées s’¢taient de plus en plus espacees, elle se
fatiguait beaucoup plus vite qu’a P’accoutumée et était parfois prise de
vertiges.

Le rythme éreintant de son travail n’arrangeait rien, bien sir. C’était une
tache d’autant plus éprouvante qu’elle était confrontée pour la premicre fois
de son existence a toutes les horreurs qui résultaient de I’extréme pauvrete,
de la violence quotidienne et de la guerre.

C’¢était bien plus dur que de lutter contre la maladie, comme elle 1’avait
toujours fait. Ici, la plupart des blessures dont souffraient ses patients
avaient été¢ directement causées par I’homme.

Cet apres-midi-la, par exemple, elle avait opéré un vieillard qui avait
marché sur une mine antipersonnel et s’était fait arracher une partie de la
jambe.

Les conditions dans lesquelles ils opéraient €taient treés précaires, ce qui
ajoutait a la difficulté de leur mission. Ils manquaient cruellement de
matériel et leurs stocks de médicaments étaient si limités qu’ils devaient
tout rationner, y compris les analgésiques.

Elle savait déja que les scenes auxquelles elle avait assisté la hanteraient
durant de longues années. C’était d’ailleurs ce que lui avait prédit le



directeur de I’hopital lorsqu’elle était arrivée. Il lui avait conseillé de faire
preuve de détachement et de ne jamais s’impliquer €motionnellement.

Evidemment, c’était bien plus facile a dire qu’a faire...

Comme Diana s’avangait dans la rue poussiéreuse, le garde du corps
engagé par son pere quitta I’ombre du porche sous lequel il était assis et
vint se placer a quelques pas derriere elle.

L’homme ¢était discret et silencieux mais il émanait de lui une
impression de puissance contenue. Il lui faisait penser a un fauve :
faussement nonchalant mais prét a bondir a tout moment.

Il ne leur fallut que quelques minutes pour atteindre 1’hotel Lione. Ce
luxueux quatre €toiles paraissait totalement déplace dans cette ville en proie
a la guerre civile.

Malgré tout, Diana ne pouvait s’empécher de ressentir une certaine
admiration pour le gérant et le personnel qui s’efforgaient de préserver les
apparences en dépit de la pénurie et des restrictions de plus en plus
importantes.

Apres avoir donné rendez-vous a son garde du corps le lendemain a 7
heures, Diana salua ’employ¢ de la réception et monta directement dans sa
chambre.

La, elle constata qu’il n’y avait toujours pas d’eau chaude. En revanche,
la coupure d’¢lectricité qui avait duré une bonne partie de I’apres-midi était
terminée et elle put profiter de 1’air conditionné.

Elle commenca par prendre une douche et enfila une robe légere avant
d’aller diner. Si elle s’était écoutée, elle serait allée se coucher sans
attendre, mais elle devait penser au petit €tre qui grandissait en elle, a
présent.

Elle descendit donc au restaurant et commanda une salade composée
ainsi qu’un peu de poulet. Ce repas 1’aida a recouvrer un semblant d’énergie
et elle décida d’aller prendre un thé sur la terrasse avant de remonter dans
sa chambre.

L’endroit était quasiment désert a cette heure. Le seul autre client
présent €tait assis sur 1’une des chaises longues qui entouraient la piscine. Il
s’entretenait au teléphone dans une langue que Diana ne reconnut pas.

Elle alla s’installer a ’une des tables de fer forgé et sirota son thé.
Lorsque I’homme eut terminé son appel, il se leva pour regagner la salle du
restaurant. Désormais seule, elle ferma les paupicres et se laissa bercer par
le doux clapotis de 1’eau.



Elle n’aurait su dire combien de temps elle ¢tait demeurée ainsi
immobile, mais il lui sembla soudain percevoir une présence. Rouvrant les
yeux, elle réprima un frisson en apercevant la silhouette d’un homme qui se
dirigeait d’un pas décidé vers elle.

Avant qu’elle ait pu lui adresser la parole, il traversa une flaque de
lumiere. Un cri de stupeur échappa a Diana.

— Ce n’est pas possible ! s’exclama-t-elle, se croyant presque victime
d’une hallucination.

Coburn couvrit la distance qui les sé€parait et se laissa tomber sur la
chaise qui lui faisait face.

— Quand comptais-tu me le dire ? lui demanda-t-il sans autre forme de
proces. Combien de temps pensais-tu me cacher le fait que je suis sur le
point de devenir pere ?

— Comment 1’as-tu découvert ? balbutia-t-elle, complctement
déboussolée.

— La secrétaire de ton médecin ne doit pas lire la presse a scandale,
répondit-il. Elle ignorait apparemment que nous €tions s€pares.

— Et comment as-tu su ou me trouver ?

— J’ai posé la question a ton pere. Lorsqu’il a compris la situation, 1l
m’a chargé de te ramener.

— Tu lui as dit que j’étais enceinte ? murmura-t-elle.

— Tu ne m’as pas laissé le choix, répliqua-t-il. Quoi qu’il en soit, je te
félicite : pour une fois, tu as réussi a nous mettre d’accord, lui et moi.

— C’est absurde, répliqua-t-elle. Je ne suis pas infirme ! Enceinte ou
non, je suis parfaitement a méme de mener a bien cette mission...

— Permets-moi d’en douter. Je viens juste de passer a 1’hopital pour
lequel tu travailles. Le directeur ignorait tout de ta grossesse. Il m’a dit que
s’il I’avait su il t’aurait sans doute déconseillé de venir. Il a ajouté que tu
avais ét¢é malade, hier. Sur le coup, il avait mis cela sur le compte de
I’émotion.

— Tu n’avais pas le droit de faire ¢a ! protesta-t-elle.

— Je suis désol¢, Diana, mais je pense au contraire que c’¢était la seule
chose a faire, tant pour notre enfant que pour les gens avec qui tu travailles.
S’il arrivait quoi que ce soit au bébe, ils ne se le pardonneraient jamais.

Force était de reconnaitre que Diana n’avait pas considéré les choses
sous cet angle. Elle avait surtout pensé a se protéger elle-méme en quittant



New York au plus vite. Mais Coburn avait raison : elle n’était pas la seule
personne concernée par cette décision.

— Tu ne m’as toujours pas répondu, reprit-il. Quand comptais-tu me
dire la vérité ?

— J’avais besoin de temps, soupira-t-elle.

— Ca, je peux le comprendre. Si tu me 1’avais demandé¢, je t’aurais
laissé tout le temps nécessaire pour réfléchir, et j’aurais probablement fait la
méme chose de mon c6té. Mais cela n’a pas €té le cas : tu es partie pour un
pays en guerre, exposant ta vie et celle du bébé, et tu m’as caché son
existence. Je ne sais pas si tu te rends compte... C’est la chose la plus
¢goiste que je t’aie jamais vue faire !

— Egoiste ? répéta-t-elle, luttant contre la culpabilité qui 1’assaillait. De
venir aider des gens qui ont tout perdu ? Des gens qui se retrouvent pris
dans cette guerre alors qu’ils n’y sont pour rien ?

— Tu Pas dit : tu es venue ici pour te trouver toi-méme, rétorqua
Coburn d’un ton sarcastique.

— L’un n’empéche pas ’autre !

— De toute fagon, je ne suis pas la pour discuter des raisons de ton
depart : je suis venu te ramener.

— Je ne peux pas partir maintenant, protesta-t-elle vivement. Les gens
de I’hopital comptent sur moi.

— Le directeur m’a dit qu’il comprendrait parfaitement que tu préferes
rentrer. Lui-méme semblait penser que c’était la meilleure solution.

— Je ne suis pas d’accord ! s’exclama-t-elle, sentant la coleére prendre le
pas sur la culpabilité.

Comment Coburn pouvait-il s’arroger le droit de prendre ce genre de
décision a sa place ?

— C’est ma derniere chance de mener a bien un tel projet ! poursuivit-
elle avec emportement. Ensuite, il peut s’écouler des années avant que je ne
puisse repartir. Je ne te laisserai pas gacher c¢a aussi !

— Ne sois pas ridicule : tu auras toute ta vie pour partir en mission
humanitaire ! Le faire au moment ou tu es enceinte est une absurdité.
Imagine que tu tombes malade et que tu perdes le bébé ! Tu te le
reprocherais durant toute ta vie.

— Qu’est-ce que cela peut bien te faire ? protesta-t-elle. Tu n’as jamais
voulu d’enfants, de toute facon.

Elle le vit palir brusquement.



— Cela ne veut pas dire que je serais prét a laisser mourir le mien,
maintenant que j’en ai un ! s’exclama-t-il, visiblement choqué qu’elle
puisse en douter.

Il y avait dans sa voix une note de possessivité qui la toucha malgré
elle. Elle n’avait jamais douté du fait qu’il assumerait sa paternité sur le
plan légal et financier. En revanche, elle ignorait jusqu’alors si cette
reconnaissance irait de pair avec un véritable investissement affectif.

De toute évidence, elle n’avait pas a s’inquiéter a ce sujet. C’était une
bonne chose, méme si cela ne ferait probablement que compliquer encore
un peu plus leurs propres rapports...

— Nous devrions partir avant que les hostilités reprennent et que le
gouvernement décide de fermer 1’aéroport, déclara-t-il alors. Ou se trouve
ta chambre ?

Diana hésita encore quelques instants avant de capituler.

Elle ne pouvait nier le bien-fondé¢ des inquiétudes de Coburn : si les
combats faisaient de nouveau rage, la situation sanitaire se dégraderait.
Toutes sortes d’épidémies pouvaient se déclarer, et si elle venait a perdre
son béb¢ dans de telles conditions, elle ne se le pardonnerait effectivement
jamais.

— Suis-moi, soupira-t-elle, vaincue.

Si Coburn exultait en cet instant, il eut la décence de cacher sa joie.
Tous deux quitteérent la terrasse et allerent chercher les affaires de Diana.
Moins d’une heure plus tard, ils se retrouverent a bord du jet de la famille
Grant.

Brisée par les émotions contradictoires qu’avait suscitées 1’arrivée de
Coburn, Diana s’endormit avant méme que ’avion ait quitté la piste. Elle
émergea brievement de son sommeil tandis qu’ils faisaient escale en
Espagne pour ravitailler I’appareil.

Lorsque Coburn la secoua doucement pour lui demander d’attacher sa
ceinture de sécurité, elle fut stupéfaite de découvrir qu’ils étaient sur le
point d’atteindre leur destination.

Jetant un coup d’ceil a travers le hublot, elle chercha vainement les
lumieres de New York.

— On ne voit rien, remarqua-t-elle d’une voix ensommeillée. Est-ce a
cause des nuages ?

— Non, répondit Coburn. Mais 1I’1le n’est pas tres éclairée.



— DL’ile ? répéta-t-elle en le regardant, sidérée. Ou sommes-nous,
exactement ?

— Dans les Caraibes.

Diana le considéra avec un mélange de stupeur et de reproche.

— Mais je croyais que tu voulais me ramener chez moi, objecta-t-elle.

— Oui, bien siir... Mais je n’ai pas dit quand ! En attendant, mon ami
Arthur Kent m’a prété la villa qu’il a achetée sur une ile déserte. Qu’en dis-
tu ?

Durant quelques secondes, elle demeura parfaitement silencieuse,
espérant contre toute attente qu’il s’agissait d’une plaisanterie. Lorsqu’elle
comprit qu’il n’en €tait rien, elle s’énerva.

— Mais pourquoi ? langa-t-elle.

— Parce que nous n’allons pas tarder a devenir parents, répondit-il.
Alors avant de jeter 1’éponge et de nous résigner a divorcer, j’estime que
notre enfant mérite que nous fassions un effort pour tenter de nous
réconcilier.

— Il est trop tard pour cela, soupira-t-elle.

— Je n’en suis pas si slir, objecta Coburn. Apres tout, si nous
n’¢éprouvions plus rien 1’un pour I’autre, nous n’en serions pas la, a I’heure
qu’il est...

— Comment ¢a ?

— Nous n’aurions pas fait ’amour et tu ne serais pas enceinte s’il n’y
avait plus rien du tout entre nous.

— Cela n’a rien a voir ! protesta-t-elle. Une relation de couple ne se
fonde pas uniquement sur le désir !

— Peut-Etre pas, concéda Coburn. Mais c’est déja une premiere base
sur laquelle nous pouvons reconstruire quelque chose, tu ne crois pas ?

En entendant ces paroles, Diana se mordit la Iévre, luttant contre la
tentation qui commengait & monter en elle. Combien de fois s’était-elle fait
avoir de la sorte ? Combien de fois avait-elle tenté de se convaincre qu’un
avenir a deux ¢était possible ?

A chacune de ces occasions, ses espoirs avaient €té cruellement dégus.

— Il est trop tard, répéta-t-elle.

Le regard que lui lanca Coburn €tait a la fois songeur et empreint de
tristesse.

— Tu as peut-étre raison, concéda-t-il. Peut-étre est-il trop tard pour
nous. Mais nous ne repartirons pas de cette ile avant d’en avoir eu le cceur



net.

Diana le considéra avec étonnement. La gravité avec laquelle il venait
de s’exprimer ne lui ressemblait guere. Elle avait soudain I’impression de
découvrir une facette de sa personnalité qui lui était jusqu’alors inconnue.

Lorsqu’elle avait rencontré Coburn, elle avait été instantanément
subjuguée par le mélange de charisme et d’humour qui émanait de lui. Il
possédait une aisance naturelle qui mettait immédiatement ses
interlocuteurs a ’aise et avait le don de ne jamais rien prendre au sé€rieux.

Mais lorsqu’ils avaient commencé a vivre ensemble, elle avait
découvert que son apparente décontraction €tait une forme de protection,
une fagon pour lui de tenir le monde entier a distance. Rien ne pénétrait
jamais cette armure : ¢’était comme si tout glissait sur lui.

Elle avait eu la naivet¢ de penser qu’elle ferait exception, qu’elle
parviendrait réellement a le toucher, mais elle n’avait pas tardé a
comprendre que toutes ses tentatives seraient vaines. Il lui semblait parfois
qu’elle était pour lui une sorte d’accessoire qui ne comptait pas beaucoup
plus a ses yeux qu’un simple objet de pacotille.

C’était ce qui avait eu raison de leur couple, en fin de compte. A
présent, elle ne pouvait se permettre de 1’oublier, cela lui avait fait trop de
mal.

— Tu ne peux pas venir me chercher a I’autre bout du monde pour me
conduire sur une ile déserte, déclara-t-elle.

— Tu ne trouves pas cela romantique ? lui demanda-t-il avec un sourire
ironique.

— Je trouve cela ridicule. Et illégal. C’est un enlévement, tu sais.

— Je te rappelle que nous sommes toujours mari¢s.

— Uniquement a cause de toi, remarqua-t-elle.

— Il faut croire que j’ai eu une bonne intuition, le jour ou nous avions
rendez-vous pour signer ces papiers.

— Ecoute, soupira-t-elle, I’existence de cet enfant ne change rien a nos
relations.

— Je ne suis pas d’accord. Il mérite une famille unie.

— Sans doute. Mais ce n’est pas quelque chose qui s’invente sur un
coup de téte, Coburn. C’est quelque chose qui se construit, et nous avons
¢té incapables de le faire.

— Je veux nous laisser une derniere chance, répondit-il.

— 1l est trop tard, s’entéta-t-elle.



Coburn secoua la téte.

— J’a1 beaucoup réfléchi a la question et je n’en suis pas si siir. Cela fait
un an que nous vivons séparés, Diana. Pourtant, aucun de nous n’avait
encore songé¢ a demander le divorce.

— Je I’ai fait, lui rappela-t-elle.

— Mais tu étais si peu siire de toi que tu as eu besoin de t’enfuir
jusqu’en Afrique.

— Je voulais juste tourner la page.

— Et pourtant, dés que nous nous sommes revus, nous sommes tombes
dans les bras 1’un de 1’autre.

— Tu I’as dit toi-méme : c’était seulement une facon de nous dire au
Tevoir.

Coburn la regarda droit dans les yeux et elle ne put réprimer un frisson
de désir mél¢é de crainte en avisant I’intensité de son regard.

— Je suis sir que je pourrais te prouver le contraire ici et maintenant,
lui dit-il d’une voix tres douce.

Diana avala sa salive avec peine. Cette simple phrase avait suffi a
¢veiller en elle un brusque ¢lan de désir.

— Une semaine, reprit Coburn, c’est tout ce que je te demande. Si d’ici
la tu n’as pas changé d’avis, je te ramenerai @ New York et je signerai les
papiers du divorce. Qu’en dis-tu ?

Diana hésita longuement avant de lui répondre. Son instinct lui soufflait
qu’en acceptant ce marché elle courait le risque de se faire briser le cceur,
une fois de plus. Mais elle comprit aussi que si elle refusait sa proposition
elle le regretterait peut-Etre toute sa vie.

— D’accord, lui dit-elle enfin. Laissons-nous une semaine.
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7.

Le soleil s’¢élevait lentement a 1’horizon, embrasant le ciel de mille feux
et colorant la mer de reflets rose et or. C’¢était un spectacle féerique mais
Coburn n’y prétait qu’une attention distraite.

Lorsqu’ils s’étaient posés, Diana était allée directement se coucher.
Coburn, lui, avait mis tres longtemps a trouver le sommeil. En partant
chercher sa femme jusqu’en Afrique pour la conduire dans cette ile, il avait
agi sous le coup d’une impulsion.

C’était ce qu’il faisait le mieux : se fier a son intuition et agir d’instinct.
Cela lui avait permis de survivre dans les situations les plus délicates et de
relever les défis les plus fous. Pourtant, il savait que, cette fois-ci, il ne
pourrait uniquement se fier a son intuition.

Il n’avait aucune idée quant a la meilleure fagon de procéder. Comment
¢tait-il cens€ convaincre Diana que tout n’était pas €teint entre eux et qu’ils
avaient encore une chance de faire revivre les sentiments qui les avaient
autrefois réunis ?

Lorsqu’elle ’avait quitté, un an auparavant, il avait été¢ piqué au vif,
mais il s’était montré trop fier pour faire le premier pas et avait préferé
attendre qu’elle revienne vers lui. N’¢€tait-ce pas ce qu’elle avait toujours
fait auparavant ?

Chaque fois qu’ils s’étaient disputés, c’était elle qui avait pris
I’initiative de la réconciliation. Mais cette fois, elle n’était pas revenue. Au
bout de quelques semaines, Coburn s’était enfin décidé a la contacter...
sans jamais parvenir a lui faire décrocher le téléphone. Elle n’avait pas non
plus répondu a ses messages et a ses e-mails.

Vexé et bien trop fier pour s’abaisser a I’implorer, il avait cessé
d’appeler. Qu’avait-il espéré, au juste ? Qu’il finirait par I’oublier ? Que



I’indifférence succéderait a la ranceeur et a la colere ? Coburn n’aurait su le
dire.

Cela n’avait d’ailleurs rien d’étonnant. Depuis qu’il avait fait la
connaissance de Diana, il avait I’impression de naviguer a I’aveugle. Leur
relation ne s’apparentait a rien de ce qu’il avait pu connaitre jusqu’alors.
Elle était a la fois bien plus intense et bien plus douloureuse que toutes les
liaisons qu’il avait eues dans le passé.

Peut-€tre ¢était-ce justement pour cela qu’il n’avait jamais renoncé et
qu’il était prét a se battre aujourd’hui encore...

— C’est magnifique, fit une voix derriere lui.

Coburn se tourna vers Diana qui venait de le rejoindre dans I’immense
véranda qui faisait face a la mer. Elle tenait a la main une tasse de thé
qu’avait di lui préparer Lucie, la cuisiniére.

— J’¢tais slir que ’endroit te plairait, lui dit-il. Comment te sens-tu ?

— Toujours un peu nauséeuse le matin, lui avoua-t-elle. Heureusement,
cela se dissipe assez rapidement. Les premiers jours, je faisais peine a voir.

— Tu as maigri, remarqua Coburn.

Diana haussa les épaules.

— Joanne dit que cela arrive souvent, au cours des premicres semaines.
Mais cela risque de changer trés vite, si tu vois ce que je veux dire...
Bientdt, je serai aussi énorme qu’une baleine !

Coburn la contempla d’un air songeur.

— Je suis siir que tu seras magnifique, lui dit-il.

— La flatterie ne te menera nulle part, répliqua-t-elle.

La tension qui percait dans sa voix contrastait avec ’humour de la
réplique.

— Je suis sérieux, tu sais, insista Coburn. Tu es née pour étre mere.

— Et toi ? lui répondit-elle. Est-ce que tu t’imagines devenir pere ?

— Jusqu’a ce que je découvre ta grossesse, je n’avais jamais vraiment
envisage sérieusement une telle éventualité, reconnut-il. Si tu m’avais posé
la question a ce moment-1a, je t’aurais probablement répondu que ce genre
de responsabilités n’était pas pour moi...

— Et maintenant ?

Il hésita, cherchant ses mots pour exprimer fidelement ce qu’il
¢prouvait.

— Lorsque j’ai appris la nouvelle, quelque chose a basculé en moi...
J’ai su instantanément que je n’avais pas le choix : si j’avais un enfant, je



me devais d’€tre 1a pour lui. Je ne serai peut-€tre pas le meilleur des peres
mais je suis bien décidé a faire tout ce que je pourrai pour €tre a la hauteur.

— Méme si tu dois pour cela renoncer a certaines libertés ? lui demanda
Diana, qui ne paraissait pas complétement convaincue.

Coburn soupira.

— Tu sais, en me retrouvant bombardé a la téte de Grant Automotive,
j’ai déja di revoir a la baisse mes prétentions en matiere de temps libre et
de sports extrémes. L’un de nos analystes financiers m’a méme dit que si je
ne renongais pas a mes activités les plus dangereuses cela risquait d’affecter
le cours de nos actions !

— Tu plaisantes ?

— Malheureusement, non. Il faut croire que le moment est venu pour
moi de lever le pied.

— De 1a a préparer des biberons et a changer des couches, il y a un
monde, objecta Diana.

— Honnétement, ce n’est pas ce qui me fait le plus peur.

— Vraiment ?

Il hocha la téte.

— Ce qui m’inquiete le plus, c’est de savoir comment se passera notre
cohabitation.

— A ce propos, j’ai réfléchi a ce que tu m’as dit hier. Méme si je suis
toujours d’accord pour passer une semaine avec toi, il me semble que nous
devrions établir certaines regles.

— Je t’écoute.

— La premicre et la plus importante : il n’est pas question que nous
couchions ensemble.

Coburn la considéra avec une pointe d’amusement.

— Si je comprends bien, tu es préte a redonner une chance a notre
mariage mais tu veux que nous fassions chambres séparées. N’est-ce pas un
peu contradictoire ?

— Non, au contraire. Le sexe n’a jamais €té un probléme entre nous. Ce
qui s’est passé€ la derniere fois en témoigne. Mais c’est aussi a cause de cela
que nous n’avons jamais fait face aux véritables difficultés. Chaque fois que
nous nous disputions, nous finissions par nous réconcilier sur 1’oreiller...

— Ce n’¢était pas si désagreéable que cela, remarqua Coburn.

— Mais cela ne résolvait strictement rien, objecta-t-elle. Dispute apres
dispute, nous avons accumulé les non-dits et les malentendus jusqu’a ce que



je finisse par jeter I’éponge et partir.

— Tu as peut-€tre raison, concéda Coburn a contrecceur. Mais je
t’avoue que je n’imaginais pas tout a fait notre réconciliation de cette facon.

— Je m’en doute, répondit-elle avec un sourire triste,

mais c’est a prendre ou a laisser. Si les choses fonctionnent entre nous,
je veux que ce soit pour les bonnes raisons.

— D’accord. Mais j’espere que, dés que tu seras rassurée sur ce point,
nous pourrons repartir sur des bases plus saines. Parce que cette semaine
risque fort de s’apparenter a un véritable supplice.

Il se détourna et observa pensivement les vagues qui venaient déferler
sur la greve.

— Qu’est-ce qui n’a pas marché ? demanda-t-il soudain.

— Il y avait trop de secrets entre nous, répondit-elle sans hésiter.

I1 lui jeta un regard interrogatif.

— Lorsque j’ai fait ta connaissance, je me souviens m’étre dit que tu
¢tais la personne la plus franche et la plus directe que j’avais jamais
rencontrée.

— Dois-je comprendre que ce n’est plus ce que tu penses ?

— Disons que je crois désormais que tu es 1’une des personnes les plus
secrétes que je connaisse, répondit-elle avec un petit rire chargé
d’autodérision.

— Tu exageres ! protesta-t-il.

— Pas du tout. Tu ne laisses rien transparaitre, Cob ! Je ne sais pas
pourquoi ton frére et toi avez des rapports aussi distants. Je ne sais pas
pourquoi tu évites autant que possible d’aller voir ta mere. J’ignore ce que
tu peux bien fuir a force de parapente, de plongée en apnée, de sauts en
parachute ou de rallyes automobiles...

— C’est toi qui parles de fuite ? s’exclama Coburn. Toi qui passais le
plus clair de ton temps a I’hopital ? Je te voyais si rarement que j’avais
parfois I’impression d’avoir €épousé un mirage !

— J’¢étais interne en médecine, rétorqua-t-elle. Je n’avais pas le choix.

— Ce n’¢tait pas seulement une question de travail ! Je ne compte pas
les week-ends ou nous avions prévu de faire quelque chose et ou tu annulais
a la derniere minute.

— J’étais épuisée. Je travaillais nuit et jour et tout ce dont j’avais envie,
en fin de semaine, ¢’était de rester tranquillement chez nous ou d’aller voir
un film au cinéma. Mais toi, tu sortais presque tous les soirs, et quand tu ne



faisais pas la f€te, tu voulais m’emmener faire du rappel dans les montagnes
Rocheuses !

— Je voulais juste que nous fassions des choses intéressantes ensemble,
répliqua Coburn. J’avais I’impression de n’étre qu’une base arricre, la
personne vers laquelle tu revenais lorsque tu étais trop fatiguée pour faire
autre chose.

— Tu étais mon port d’attache, répondit-elle tristement. Celui vers qui
je revenais lorsque je voulais me sentir en sécurité.

Coburn sentit son coeur se serrer dans sa poitrine. Il commengait tout
juste a prendre conscience de ’ampleur des malentendus qui avaient pu
exister entre eux.

— Peut-€tre I’aurais-je compris si tu me ’avais dit, remarqua-t-il en
s’effor¢ant de réprimer sa propre amertume. Mais toi non plus, tu ne laissais
pas transparaitre grand-chose.

Un éclair douloureux passa dans les yeux de Diana.

— J’en suis désolée, lui dit-elle. Je pensais que je pouvais me reposer
sur toi, je pensais que tu comprendrais... J’avais besoin d’un peu de temps
pour terminer mes €tudes.

— Il ne s’agissait pas seulement de cela : lorsqu’elles ont été terminées,
tu as commencé a travailler comme une folle a I’hopital parce que tu
voulais intégrer le service de Moritz !

— Tout le monde n’a pas la chance de pouvoir jouer les dilettantes,
rétorqua-t-elle.

— Ne me fais pas rire, protesta-t-il. Tu es issue d’une famille presque
aussi fortunée que la mienne. Alors ne viens pas jouer celle qui s’est faite
toute seule a la force du poignet !

— L’un n’empéche pas ’autre. Je ne me suis jamais repose€e sur mon
héritage. Et je ne me suis jamais servie des contacts qu’avait mon pére dans
la profession. Je voulais me prouver que je pouvais devenir quelqu’un par
moi-méme.

— Nous y voila ! s’exclama Coburn. Tu as toujours été si occupée a
démontrer que tu valais aussi bien que ton pere que tu étais préte a sacrifier
tout le reste pour cela. Y compris moi, bien sir...

Diana palit brusquement et il comprit qu’il avait vu juste.

— Tu as peut-€tre raison, concéda-t-elle. Mais si cela te rend malade,
c’est parce que toi, au contraire, tu as toujours refusé¢ de prendre tes
responsabilités. Tu as laissé ton frére gérer I’entreprise familiale, te



contentant d’un role de second plan de peur d’avoir a te comparer a lui.
J’imagine que la pratique de tous ces sports a risque te permettait d’exister
et de te convaincre que tu n’¢€tais pas un lache...

Coburn ne savait pas quoi répondre. C’était la premiere fois depuis
qu’ils se connaissaient que Diana s’en prenait a lui de fagon aussi frontale,
et I’attaque était d’autant plus douloureuse qu’elle était en partie fondée.

— N’ai-je pas raison ? lui demanda-t-elle d’un air de défi. N’est-ce pas
pour cela que ma propre ambition te déplaisait autant ?

— Dans ce cas, il faut croire que nous avons détruit notre mariage pour
rien, rétorqua-t-il durement. Parce que, aux dernicres nouvelles, tu avais
renoncé a tes fameuses ambitions pour partir en Afrique ! Quant a moi, que
je le veuille ou non, je me retrouve aujourd’hui a la téte de Grant
Automotive.

Un sourire amer se dessina sur les levres de Diana.

— C’est vrai, acquiesga-t-elle. On dirait bien que les roles sont inversés,
a présent. Mais je ne compte pas rester sur la touche indéfiniment. Puisque
je ne peux pas effectuer cette mission en Afrique comme j’en avais
I’intention, il faudra bien que je trouve un travail.

— Rien ne presse, remarqua Coburn.

Elle le regarda droit dans les yeux.

— Si tu t’imagines que je vais rester a la maison pour jouer les bonnes
petites femmes au foyer, tu te trompes. Je n’ai pas fait toutes ces années
d’études pour cela.

— Tu pourrais attendre que notre enfant entre en primaire avant de
retourner travailler.

Diana secoua la téte.

— Tu me P’as dit toi-méme au mariage d’Annabelle : si je fais une
chose pareille, ¢’en sera fini de ma carriere !

— Tu préferes que notre enfant soit élevé par une nourrice ?

Il 1a vit hésiter.

— Jai été élevé par le personnel de mes parents, reprit-il. Je peux
t’assurer que ce n’est pas ce dont un enfant a besoin. Il doit sentir que son
pere et sa mere sont la pour lui.

— Je suis d’accord, mais ce n’est pas une raison pour renoncer
completement a travailler.

— Théoriquement, non. Mais je suis bien placé pour savoir que lorsque
tu travailles tu as du mal a te limiter. Que se passera-t-il lorsque tu recevras



un coup de fil a 2 heures du matin ? Ou lorsqu’on te demandera de rester
une heure ou deux de plus, le soir ?

— Cela fait partie de mon métier, répondit-elle. Et mon métier fait
partie de moi. J’espére que notre enfant le comprendra mieux que toi.

Coburn fut tenté de protester mais elle I’interrompit d’un geste.

— J’ai déja renoncé a 1I’Afrique, lui rappela-t-elle. Je suis préte a faire
des sacrifices pour cet enfant, mais je préfere te prévenir : il y a des choses
sur lesquelles je ne transigerai pas, et mon travail en fait partie. Si tu ne
peux pas I’accepter, nous ferions mieux de rentrer directement a New York.

— D’accord, dit-il. Nous nous arrangerons, le moment venu. En
attendant, ajouta-t-il, que dirais-tu de profiter un peu de la journée
magnifique qui s’annonce ?

— Que suggeres-tu ?

— Une petite promenade en mer, si cela te tente. Arthur a mis a notre
disposition un magnifique voilier que j’ai trés envie d’essayer.

Coburn la prenait par les sentiments : il savait qu’elle avait toujours
ador¢ la voile et qu’elle ne manquerait jamais une telle occasion.

— Pourquoi pas ? acquiesca Diana. Laisse-moi juste le temps d’aller me
changer.

— Parfait. J’ai déja demandé a Lucie de nous préparer un pique-nique.

— Je te retrouve sur le ponton.

Coburn hocha la téte et la regarda pensivement s’¢loigner. Cette
premicre conversation avait €té plus tendue encore qu’il ne I’avait imaginé.
Pour la premiere fois depuis qu’ils sortaient ensemble, ils avaient abordé
sans détour ce qui les divisait.

Paradoxalement, il trouvait cela assez encourageant : non seulement ils
¢taient parvenus a ne pas se disputer mais, de plus, ils s’accordaient sur les
raisons de I’échec de leur mariage.

Tous deux s’étaient montrés trop é€goistes, trop absorbés par leurs
propres problémes pour se soucier des répercussions que leurs choix de vie
pouvaient avoir sur leur conjoint. Au lieu de faire face a leurs difficultés, ils
s’¢étaient réfugiés respectivement dans le travail et dans une quéte stérile
d’émotions fortes.

Toute la question était de savoir s’ils étaient préts 1’un et D'autre a
prendre un nouveau départ. ..

Alors qu’il se posait cette question, la sonnerie de son téléphone
portable lui apprit qu’il venait de recevoir un e-mail. Par réflexe, il le lut et



resta bouche bée devant le message qui venait de lui étre adresse.
L’espace de quelques instants, il en oublia presque ses problemes de
couple. L’article de presse que venait de lui envoyer Frankie ne pouvait

signifier qu’une chose : Grant Automotive s’apprétait a traverser I’'une des
pires crises de son histoire.
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— Barre a tribord ! s’écria Coburn pour couvrir le bruit des vagues et
du vent.

Diana s’exécuta et leur embarcation s’inclina 1égérement. Il émanait du
voilier d’ Arthur Kent une impression de grace et de puissance irrésistible.

Diriger un tel bateau avait quelque chose de terriblement grisant, et
tandis qu’il prenait de la vitesse, Diana sentit les battements de son cceur
s’emballer dans sa poitrine. Cela faisait tres longtemps qu’elle ne s’¢tait pas
sentie aussi libre, aussi vivante.

Cette exaltation lui faisait momentanément oublier toutes ses
inquiétudes, tous ses doutes. Elle était heureuse de retrouver un peu de cette
complicité qui la liait autrefois a Coburn, au début de leur relation.

Sur ce bateau, au moins, ils agissaient en parfaite intelligence : Coburn
se chargeait du gréement tandis qu’elle tenait la barre et a eux deux, ils se
jouaient des €léments avec une aisance presque insolente.

— Redresse légerement !

Arrachée a ses réflexions, Diana ramena le voilier face au vent de facon
qu’il ralentisse un peu. Ils venaient de pénétrer dans 1’anse naturelle d’un
petit ilot désert. Coburn affala les voiles et jeta I’ancre.

Jetant un coup d’ceil a sa montre, Diana constata qu’il était presque 1
heure. Depuis qu’elle était enceinte, ses nausées matinales 1’empéchaient
souvent d’avaler son petit déjeuner et elle ¢tait affamée quand arrivait le
repas de midi.

— Excellent choix, déclara-t-elle en admirant la plage de sable blanc
qui s’étendait sous leurs yeux.

— A moins que nous ne nous fassions dévorer par les moustiques,
comme la fois ou nous é€tions partis naviguer dans les Keys, en Floride.



Un sourire se dessina sur les lévres de Diana. Elle avait completement
oubli¢ cette desastreuse expédition. Apres cette déconvenue, pourtant, ils
avaient découvert un charmant petit hotel ou ils avaient partagé un repas
délicieux et passé une soirée particulierement torride.

En avisant I’expression de Coburn, elle comprit que lui aussi repensait a
cette nuit-1a. Le désir qu’elle lut dans ses yeux la fit frissonner.

— J’espére que tu n’as pas oublié le pique-nique, lui dit-elle pour faire
diversion.

— Ne t’inquiete pas pour ca, répondit-il en allant récupérer la glaciere.
Lucie a prévu de quoi nous nourrir pendant au moins trois jours.

Tous deux descendirent le long de D’échelle et sauterent a I’eau.
Quelques instants plus tard, ils étaient étendus sur le sable briilant face a un
monceau de provisions. Sous le regard amusé de Coburn, Diana entreprit de
s’y attaquer avec enthousiasme.

— Dis-moi, lui dit-elle enfin, il y a une question que je voulais te
poser...

— Cette semaine est faite pour ¢a, lui rappela-t-il. Demande-moi tout ce
que tu veux. J’essaierai de te répondre en toute honnétete.

— Qu’est-ce qui t’a fait changer d’avis, au sujet de la présidence de
Grant Automotive ? Tu m’as toujours dit que pour rien au monde tu ne
voudrais du poste de ton frere.

— C’est vrai, reconnut-il. Mais pour étre honnéte, je ne m’étais jamais
vraiment dit qu’on me le proposerait un jour. Harrison était le P-DG de
I’entreprise depuis la mort de notre pere et je ne voyais aucune raison pour
que cela change. Quant a moi, comme tu me I’as fait remarquer ce matin,
J’étais plutot ravi de pouvoir rester tranquillement sur la touche pendant
qu’il faisait le plus gros du travail.

— Mais... ?

— Mais Harrison s’est mis en téte de devenir président. Il était des lors
¢vident qu’il ne pouvait pas conserver son poste.

— Vous auriez pu choisir quelqu’un d’autre pour le remplacer.

— En effet. Mais curieusement, cela ne m’a pas effleuré I’esprit. Il m’a
semblé que c’¢€tait une affaire de famille. Je ne regrette pas d’avoir joué les
dilettantes, comme tu dis. Mais il m’a sembl¢ qu’il était temps pour moi de
prendre mes responsabilites.

— Est-ce que tu le regrettes ?



— C’est encore un peu tot pour le dire. Mais pour le moment, non. J’ai
découvert que je n’étais pas obligé de marcher dans les traces de mon pere
et de Harrison, que je pouvais faire les choses a ma facon. C’est un défi
assez excitant.

Diana se surprit a admettre que Coburn avait changé depuis qu’elle était
partie. Jusqu’alors, il avait toujours cultivé un certain détachement amusé
vis-a-vis de tout. Mais elle percevait désormais en lui un mélange de
sérieux et de droiture qui ne lui était pas familier.

Elle n’aurait su dire si c’€tait a cause de leur rupture ou de sa récente
prise de fonction, mais elle aimait assez I’homme qu’il était devenu.

— Il ne doit pas étre facile de succéder a quelqu’un comme Harrison,
remarqua-t-elle.

De fait, Clifford Grant, le pére de Coburn, et Harrison avaient tous deux
eu la réputation d’étre de brillants hommes d’affaires. Chacun d’eux avait
contribué¢ a développer Grant Automotive et a en faire I’un des acteurs
majeurs de son secteur.

— C’est bien pour cela que je n’essaie méme pas, répondit-il. Je fais les
choses a ma facon, au risque de m’attirer quelques inimitiés. Les membres
du conseil d’administration me considérent comme un dangereux
révolutionnaire et les financiers ne savent pas sur quel pied danser. Mais ¢a
me plait. Au moins, de cette fagon, je suis libre de mes choix, et je compte
bien en profiter pour réformer notre manié¢re de fonctionner.

— Harrison devrait étre trop occupé par sa campagne pour passer son
temps a surveiller ce que tu fais.

— C’est bien la-dessus que je mise, affirma Coburn en riant.

Diana croqua a pleines dents dans le sandwich qu’elle venait de prendre
dans le sac avant de poser la question qui lui brilait les levres depuis tant
d’années.

— Pourquoi vous ne vous entendez pas, tous les deux ?

— Harrison et moi ? A vrai dire, ce n’est pas vraiment que nous ne nous
entendons pas... Mais nous fonctionnons de maniere trés différente I'un de
I’autre. Mon frére a fait certains choix que je n’approuve pas forcément.

— Quel genre de choix ?

— Est-ce important ?

— Tu as dit que cette semaine devait nous servir a mieux nous
connaitre, lui rappela-t-elle.

— C’est vrai, soupira-t-il.



Il avala une gorgée de biere fraiche.

— Tu sais que notre pere ¢€tait maniaco-dépressif. Cela n’a pas été facile
pour notre famille. Mais on se serrait les coudes, mon frére et moi. Et puis,
papa s’est suicidé et tout a changg...

Comme tout le monde, Diana avait entendu parler de ce suicide.
Clifford Grant s’était donné la mort alors qu’il paraissait €tre a I’apogée de
sa carriere : non seulement il avait hissé son entreprise aux tout premiers
rangs de I’industrie automobile mondiale mais, de plus, il €était pressenti
pour devenir le prochain gouverneur de New York.

Personne n’avait jamais compris les raisons de ce geste et c’était la
premicre fois que Coburn faisait directement allusion devant elle a cette
période sombre de son existence.

— Ce que les gens ignorent, reprit-il, c’est que mon pere venait de
conclure un accord avec un homme d’affaires nommé Anton Markovic. Le
rachat de son entreprise devait nous permettre de prendre pied sur les
marchés d’Europe de I’Est ou nous n’étions que trés peu présents, a
I’époque. En apparence, c’était une tres bonne affaire. Mais mon pere a vite
découvert que les comptes de la société dissimulaient une dette abyssale qui
plomberait nos propres finances.

— C’est pour cela qu’il s’est suicidé ? demanda Diana.

— Il se sentait terriblement coupable. Il savait que, lorsque cela se
saurait, 1l n’aurait plus aucune chance de devenir gouverneur. Ca n’a fait
qu’accentuer la dépression sévere qu’il traversait a ce moment-la et il n’a
pas su s’en sortir...

— Je suis désolée, murmura Diana.

— Ca a été tres dur, reconnut Coburn, mais celui qui a le plus accusé le
coup, c¢’est Harrison. Au lieu de pleurer ou de se mettre en colere, il a réagi
de fagon trés froide, presque inhumaine. Il s’est juré de faire tout ce qui
serait en son pouvoir pour détruire Anton Markovic. J’ai essayé de le
raisonner, de lui dire que cela ne raménerait pas notre peére, mais il ne
voulait rien entendre. Cette obsession est devenue le but principal de son
existence.

Perdu dans ses penséees, Coburn contemplait la mer.

— Il a passé sept ans de sa vie a reconstruire et a consolider Grant
Automotive, mais son véritable objectif ne m’est apparu qu’avec le temps :
une par une, il a racheté toutes les entreprises qui travaillaient avec
Markovic. Pour éviter d’attirer 1’attention de ce dernier, il mettait en place



des montages financiers complexes. Son idée €tait qu’en contrdlant tous les
sous-traitants de son adversaire il pourrait du jour au lendemain assécher
ses approvisionnements et 1’acculer a la faillite.

— Etil a réussi ?

— En partie. 1l a effectivement pris le controle de tout le réseau de
sociétés sur lequel s’appuyait Markovic. Et il est parti pour Washington
pour annoncer a ce dernier qu’il €tait ruiné.

— Mais... ?

— Mais au dernier moment, il a changé d’avis. Il n’a pas porte le coup
de grace qu’il préparait depuis plus de sept ans.

— Pourquoi ? s’exclama Diana, sidérée.

— J’aimerais te dire que c’est parce qu’il a fini par tenir compte de mes
sages conseils mais la vérité, c’est que c’est Frankie qui I’a convaincu qu’en
agissant comme Markovic il se rabaisserait a son niveau.

Diana réfléchit a ce qu’il venait de lui dire. Ces révélations inattendues
I’aidaient a comprendre ce besoin de fuite qui avait toujours animé Coburn.
Elles expliquaient aussi la distance qu’il avait toujours gardée vis-a-vis de
I’entreprise familiale.

— Tu m’as demandé pourquoi Harrison et moi avions été si €loignés
I’un de I’autre pendant longtemps, reprit-il. Mon frére ne comprenait pas
que je ne veuille pas me venger, que je ne soutienne pas ses projets contre
Markovic. Il estimait que je manquais de loyauté envers notre pere et notre
famille. Quant a moi, j’étais convaincu qu’il n’y avait rien a attendre d’une
telle vengeance. En m’y associant, j’aurais eu I’impression de perdre mon
ame.

— Mais pourquoi ne m’as-tu jamais parlé de tout cela ? demanda
Diana, étonnée.

— Je ne voyais pas I’intérét de te raconter les secrets peu glorieux de
ma famille.

— Mais cela m’aurait permis de comprendre pas mal de choses,
remarqua-t-elle. Et puis, n’est-ce pas précisément ce que sont censés faire
les époux ? Partager leurs secrets pour s’aider mutuellement a aller de
I’avant ?

Un sourire ironique naquit sur les levres de Coburn.

— Tu es mal placée pour me faire ce genre de reproches. Au lieu de
venir me parler, lorsque les choses sont devenues difficiles entre nous, tu es
partie sans dire un mot.



— Tu as raison, reconnut Diana en soupirant. Nous aurions
certainement di communiquer davantage, du temps ou nous vivions
ensemble. Cela nous aurait peut-€tre permis de nous disputer un peu
moins. ..

— C’est précisément la raison pour laquelle j’ai pensé€ que cette retraite
dans les iles s’imposait, lui rappela-t-il. Et tant que nous y sommes, moi
aussi j’al une question difficile pour toi. Quelque chose que je n’ai jamais
compris... Pourquoi ta mere n’a-t-elle pas quitté ton pere ? Il est de
notoriété publique qu’il la trompe. Pourquoi le laisse-t-elle I’humilier de la
sorte ?

— Je lui a1 posé la question, un jour, répondit tristement Diana. Elle m’a
répondu que leur mariage n’était peut-€tre pas conforme a ce dont elle avait
réveé mais que c’était la vie et qu’on n’y pouvait rien...

— Je ne comprends pas, dit Coburn en secouant la té€te. Pourquoi se
montre-t-elle aussi défaitiste ? C’est une femme tres séduisante et je suis sir
qu’elle n’aurait eu aucun mal a retrouver quelqu’un si elle avait décidé de
quitter ton pere.

— Je crois qu’elle avait peur de la solitude, expliqua Diana. Elle a
renonce a sa carriere pour son mari et aurait eu beaucoup de mal a retrouver
du travail. Elle ne tenait pas non plus a quitter mon pere pour un autre
homme au risque de tomber dans une situation encore pire.

— C’est une vision des choses bien triste.

— C’est ce que j’ai longtemps pens€, reconnut Diana. J’en voulais
presque a ma mere de se montrer aussi soumise, mais j’ai compris que les
raisons qu’elle m’opposait €taient surtout une facon de rationaliser la
situation. En réalite, je crois qu’elle aime toujours mon pere.

— Cela me dépasse tout autant, ironisa Coburn.

— Je sais que tu ne I’apprécies pas beaucoup mais il n’a pas que des
défauts. C’est un homme brillant et trés charismatique. Il y a des tas de gens
qui le vénerent, notamment dans le milieu médical.

— En tout cas, je comprends mieux a présent pourquoi tu es si attachée
a ton travail : c’est un moyen pour toi de garantir ton indépendance, n’est-
ce pas ? De ne jamais te retrouver pi€gée comme ta mere...

Une fois de plus, Diana s’é¢tonna du changement qui s’€tait opéré en
Coburn. Il faisait preuve d’une perspicacité nouvelle, d’un sens de I’écoute
et de la psychologie qu’elle ne lui connaissait pas.



Jamais elle ne s’¢tait sentie aussi tentée de déposer les armes, de lui dire
qu’elle était préte a réessayer, a donner une nouvelle chance a leur mariage.
Mais elle se rappela alors toutes les fois ou elle avait cédé pour découvrir
par la suite que rien n’avait vraiment changé et que tous deux se heurtaient
encore et toujours aux mémes obstacles.

Cette fois-ci, elle était déterminée a bien faire les choses, a prendre tout
son temps de facon a étre certaine que sa décision serait la bonne.
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9.

Au cours des trois jours qui suivirent leur arrivée sur I’ile, Coburn se
montra totalement fidele a I’engagement qu’il avait pris : pas une seule fois,
il n’eut a I’égard de Diana le moindre geste ambigu ou déplacé.

Il se conduisait envers elle comme 1’aurait fait un ami treés proche, avec
un mélange de camaraderie et de détachement qui avait le don de la rassurer
et de la mettre a 1’aise. Elle put ainsi profiter pleinement de ces vacances
improvisees.

Ils passérent une bonne partie de leurs journées a explorer 1’ile et ses
alentours, tant a pied qu’en bateau ou a la nage. Lorsqu’ils rentraient a la
villa, Lucie leur préparait de délicieux repas créoles. Le reste du temps,
Diana lisait ou dessinait tandis que Coburn travaillait dans le bureau
d’ Arthur Kent.

Elle aurait tres bien pu se laisser completement aller aux plaisirs
simples de cet endroit paradisiaque mais, curieusement, ces jours de détente
se révélerent propices a la réflexion. Elle ne tarda pas a parvenir a une
conclusion qui lui paraissait aussi évidente qu’inquiétante.

Si elle repoussait Coburn et refusait de leur laisser une derniere chance,
elle le regretterait jusqu’a la fin de son existence. A contrario, si elle
décidait de revenir vers lui et qu’il trahissait sa confiance, elle ne s’en
remettrait probablement jamais.

Son seul espoir était qu’ils parviennent effectivement a renouer le lien
qui s’€tait brisé entre eux, qu’ils retrouvent les sentiments qui prévalaient
aux premiers temps de leur union. C’¢tait un pari terriblement périlleux
mais elle n’avait pas d’autre choix que de courir ce risque.

Ce matin-la, en se levant, elle décida donc de faire part de ses réflexions
a Coburn, mais il ne la rejoignit pas pour le petit déjeuner et demeura



enfermé dans son bureau pendant la majeure partie de la journée.

Lorsqu’il en €émergea enfin, il arborait de nouveau I’expression lointaine
et préoccupée qu’elle avait déja remarquee a plusieurs reprises au cours de
ces derniers jours.

— J’ai bien cru que tu ne sortirais jamais de ton antre, lui dit-elle.

— Je suis ravi de voir que je t’ai manqué, répondit-il en se forgant a
sourire.

— Des problémes ? lui demanda-t-elle.

Il haussa les épaules.

— Disons qu’il se passe pas mal de choses ces temps-ci. Mais je ne vais
pas t’embéter avec ¢a. Que puis-je pour toi ?

— J’ai beaucoup réfléchi a notre situation au cours de ces derniers
jours. J’ai pris une décision.

Il se figea et la regarda attentivement. Diana sentit les battements de son
coeur s’accélérer dans sa poitrine.

— Je suis préte a donner une nouvelle chance a notre mariage, déclara-
t-elle. Mais j’ai aussi décidé que ce serait la derniere. Si nous n’y arrivons
pas, je partirai de nouveau mais cette fois, ce sera pour de bon.

— Je suis d’accord, déclara Coburn sans hésiter.

Il esquissa un pas dans sa direction mais elle I’arréta d’un geste.

— Ce n’est pas tout, ajouta-t-elle gravement. Je veux que les choses
soient parfaitement claires entre nous : quoi qu’il arrive, je ne renoncerai
pas a mon travail. C’est une partie trop importante de mon existence pour
que je tire un trait dessus.

— Je comprends, dit Coburn. Mais il faut me jurer que tu ne laisseras
plus ta vie professionnelle cannibaliser notre vie commune.

— Je te promets de rester vigilante, répondit-elle prudemment. Je sais
que c’est un sujet sensible pour toi.

Ils se contemplerent quelques instants en silence, conscients tous deux
de la solennité de ce moment.

— Alors ? s’exclama enfin Diana avec un enthousiasme un peu force.
Est-ce que tu vas te décider a m’embrasser, oui ou non ?

Ces mots suffirent a dissiper la tension et Coburn éclata de rire.
S’avancant vers elle, 1l la prit dans ses bras. Dés que ses levres
rencontrerent les siennes, Diana sentit un flot de tendresse et de désir la
submerger.



Comment avait-elle pu se passer durant si longtemps de lui ? se
demanda-t-elle en lui rendant son baiser avec une passion décuplée par la
frustration qu’avait fait naitre en elle leur chaste cohabitation de ces
derniers jours.

Elle avait brusquement I’impression de renaitre, de renouer avec une
partie d’elle-méme qu’elle avait perdue durant tous ces mois. Malgré leurs
différends et leurs incompréhensions, Coburn demeurait ’homme de sa vie.

Et tandis que leurs langues s’enlagaient de fagon terriblement €rotique,
son corps tout entier s’enflamma. Le désir qu’elle ressentait a cet instant-la
¢tait absolu. Elle voulait s’offrir a lui, le sentir pénétrer au plus profond
d’elle-méme jusqu’a ce que tout disparaisse, ne laissant place qu’a "ultime
plaisir qu’ils savaient si bien se donner 1’un a 1’autre.

Mais au lieu de cela, Coburn s’arracha a leur étreinte et recula d’un pas.
La déception qui la submergea alors n’avait d’égal que le désir qu’elle avait
de lui.

— Qu’y a-t-1l ? murmura-t-elle.

Coburn étouffa un juron.

— J’ai bien peur que notre timing soit désastreux, une fois de plus, lui
dit-il avec un meélange d’humour et de frustration. J’aurais bien aimé€ que
nous puissions célébrer dignement nos retrouvailles, mais Arthur m’a
appelé un peu plus tot dans ’apreés-midi pour me prévenir qu’il viendrait
diner avec nous ce soir.

Coburn jeta un coup d’ceil a sa montre et hocha la téte.

— Sa femme et lui devraient étre 1a dans moins d’une heure.

— Ca nous laisse un peu de temps, remarqua Diana d’un ton presque
suppliant.

— Pas assez, répondit Coburn. Cela fait trop longtemps que j’attends ce
moment et je veux qu’il soit parfait. Je te promets que dés ce soir nous
rattraperons le temps perdu.

Il y avait dans sa voix une promesse qui la fit frissonner de la téte aux
pieds.

— J’espere que je pourrai tenir jusque-la, répondit-elle malicieusement.

Coburn éclata de rire et effleura ses levres d’un baiser trés doux qui ne
fit qu’accroitre son trouble.

— Va te préparer avant que je renonce a mes grands principes.

Diana lui lanca un regard enflammé.



— Ne te géne surtout pas pour moi, lui dit-elle de sa voix la plus
aguicheuse.
— File ! s’exclama-t-il en riant de plus belle.

Une demi-heure plus tard, apres s’étre douchée et avoir enfilé la plus
belle robe qu’elle avait pu trouver dans son armoire, Diana rejoignit Coburn
au salon. Lui aussi s’était changé, optant pour un pantalon de lin noir et une
chemise d’un blanc immaculé.

La simplicité de sa tenue ne diminuait en rien le charme qui émanait de
lui, bien au contraire. Diana ne pouvait s’arréter de le dévorer du regard et
de voir dans cette sobriété vestimentaire un des nombreux signes qui
prouvaient qu’il avait bel et bien changg.

— Tu es magnifique, lui dit-il.

Elle ne put s’empécher de rougir. C’était ridicule, bien slr, mais la
promesse que lui avait faite Coburn au sujet de leur soirée conférait a la
situation un €rotisme presque insoutenable.

— A quelle heure nos hétes doivent-ils arriver ?

— Ils ne devraient pas tarder, je suppose.

Quelques instants plus tard, Lucie vint les prévenir que le bateau des
Kent approchait. Comme Diana faisait mine de se diriger vers la porte,
Coburn la retint par le bras.

— Tu oublies quelque chose, lui dit-il.

Elle lui jeta un regard interrogatif et il sortit de sa poche un anneau qu’il
lui tendit. Stupéfaite, elle constata qu’il s’agissait de son alliance, celle
qu’elle avait laissée sur la table basse, le jour ou elle était partie de leur
appartement, un an auparavant.

— Tu P’as gardée ? dit-elle etonnée.

— 11 faut croire que j’espérais secretement te voir revenir, répondit-il en
souriant.

— Je n’arrive pas a croire que tu aies pensé a ’emporter ! Tu étais
vraiment si slir que tu parviendrais a me convaincre ?

Coburn secoua la téte.

— Je m’étais promis que si je n’y arrivais pas je lancerais cette bague a
la mer avant de rentrer a New York. Je savais que c’¢€tait notre derniere
chance.



Une étrange émotion envahit Diana. Elle se demanda avec une pointe
d’angoisse ce qui se serait passé dans ce cas. Il lui sembla alors voir defiler
devant ses yeux les images de la vie d’une femme qui lui ressemblait a s’y
méprendre.

Serait-elle rentrée a New York ou repartie en mission humanitaire ?
Comment auraient-ils partagé la garde de leur enfant ? Aurait-elle fini par
retomber amoureuse ? Un frisson la saisit et elle songea qu’elle avait fait le
bon choix.

Main dans la main, ils sortirent pour aller accueillir leurs invités dont le
bateau venait tout juste d’accoster. Ils virent descendre un couple vétu de
facon élégante et décontractée.

[ls rayonnaient de bonheur et leur joie de vivre était si communicative
qu’elle déteignait visiblement sur les deux tétes blondes qui les
accompagnaient.

— Bienvenue chez toi, Arthur ! s’exclama Coburn en serrant
chaleureusement la main de ce dernier. Merci encore pour la maison, c’est
un endroit absolument fabuleux.

— Je suis d’accord, acquies¢a son ami. Nous pensons d’ailleurs y venir
plus souvent. Tu ne nous présentes pas a cette charmante personne ?

— Si, bien sir. Claire, Arthur, je vous présente mon épouse, Diana
Taylor Grant. Diana, voici Claire, Arthur et leurs enfants, Maciah qui est
age de neuf ans et James qui a six ans...

— Sept ! s’exclama fierement le petit garcon. Je viens juste de féter
mon anniversaire !

— Vraiment ? dit Coburn en lui ébouriffant affectueusement les
cheveux. Dans ce cas, il va falloir que je te trouve un cadeau !

— Je suis enchantée de faire votre connaissance, déclara Diana.

En discutant, ils gagnerent tous les six la maison devant laquelle les
attendait Lucie. Celle-ci fit la bise a Arthur et a Claire auxquels elle vouait
une ¢vidente affection. Elle entraina ensuite les deux enfants vers la cuisine
en les bombardant de questions sur tout ce qu’ils avaient pu faire depuis
leur dernier s€jour dans I’ile.

Les quatre adultes passerent au salon ou Coburn déboucha une bouteille
de champagne. Diana se contenta quant a elle d’un verre d’orangeade, ce
qui n’¢€chappa pas a leurs hotes. Par politesse, ils se garderent bien de faire
la moindre allusion.



— Papa ! s’exclamerent soudain les deux enfants qui déboulaient en
courant dans le salon. Lucie a dit que Coburn avait jou¢ dans une équipe de
football américain professionnelle ! C’est vrai ?

— Vous n’avez qu’a lui poser la question, répondit Arthur en riant.

— C’est vrai, répondit Coburn. J’ai joué pendant deux ans avec les
Giants, en sortant de 1’université. Mais, au risque de vous décevoir, je
passais beaucoup plus de temps sur le banc de touche que sur le terrain !

Cette précision ne suffit pas a saper I’admiration que lui vouaient les
deux enfants.

— Tu peux nous apprendre des trucs de footballeur ? lui demanda
James.

— Vous avez apporté un ballon ?

— Oui !

— Tu n’es pas obligé, tu sais, intervint Claire.

— Je ne renoncerais pour rien au monde a une occasion de former de
futurs champions, lui assura Coburn.

Les garcons pousserent un hurlement de joie avant de partir chercher
leur ballon. Quelques minutes plus tard, ils rejoignirent la pelouse ou
Coburn entreprit de leur enseigner quelques-uns de ses trucs.

Diana et les Kent s’étaient installés dans la véranda pour les observer.

— Coburn a vraiment un bon feeling avec les enfants, remarqua Claire.
Il ferait un pere formidable.

Diana lui jeta un coup d’ceil étonné. C’était la premicre fois qu’elle
entendait quelqu’un dire cela de son mari. Mais alors qu’elle se faisait cette
réflexion, elle s’aper¢ut que Coburn et elle avaient toujours €té entourés de
gens qui n’avaient pas d’enfants.

— C’est parce qu’il leur ressemble qu’il les comprend si bien, se moqua
gentiment Arthur.

Diana éclata de rire.

— Je crois que c’est la meilleure définition de Coburn que j’aie jamais
entendue, déclara-t-clle.

Et pour cause, ¢’était ce qui I’avait immédiatement séduite, chez lui : il
avait su conserver intacts I’enthousiasme et I’intrépidité de 1’enfance.
Coburn n’avait peur de rien, il ne reculait devant aucun defi et sa joie de
vivre €tait extrémement communicative.

En réfléchissant a ce que venaient de lui dire leurs hotes, elle ne pouvait
qu’étre d’accord avec eux : Coburn ferait certainement un excellent pére.



Avec lui, chaque instant serait une prodigieuse aventure.
Cette perspective I’emplit d’une joie profonde qu’elle sentit rayonner
doucement en elle.

— Ils sont infatigables, déclara Coburn en rejoignant les adultes.

Ils venaient de mettre un terme a leur partie de football et Lucie avait
emmené les enfants dans la cuisine pour les faire manger avant de les
mettre au lit.

— Tu n’imagines pas a quel point, approuva Arthur en lui tendant sa
coupe de champagne. Ils m’épuisent !

— Au moins, avec eux, tu n’as pas besoin d’aller faire de la gym tous
les matins.

— Tu t’astreins toujours au méme entrainement drastique ? s’enquit
Arthur, curieux.

Lorsque Coburn et Diana avaient commencé a sortir ensemble, elle
avait été stupéfaite par la rigueur de la préparation physique a laquelle il se
soumettait. Non seulement il fréquentait chaque jour la salle de sport de son
entreprise mais, de plus, il courait deux fois par semaine et faisait
régulierement de la natation et de 1’escalade en salle.

— J’ai di lever le pied, malheureusement, soupira Coburn. Mon travail
me prend beaucoup trop de temps.

— Je connais ¢a, dit Arthur en riant.

— C’est le moins qu’on puisse dire ! s’exclama Claire. Si je le laissais
faire, il passerait ses nuits au siége de son entreprise.

— Je compatis, répondit Coburn. Ma femme est pareille.

— Vous travaillez ? demanda Claire, curieuse.

— Je suis chirurgienne, dit Diana.

— Ca alors ! C’est incroyable... Je suis slire que vous €tes une
chirurgienne exceptionnelle !

Diana se forca a sourire. Ce genre de remarque ne la surprenait plus.
Pourtant, si un homme lui avait pos¢ la question, cela ne lui aurait
probablement valu qu’un petit hochement de téte approbateur.

Dans leur milieu bourgeois, rares €taient les femmes qui travaillaient.
Elles s’occupaient de leurs maisons, de leurs enfants, jouaient au bridge et



au tennis. Les plus actives rejoignaient une association d’historiennes
amateurs ou une ceuvre caritative quelconque.

Les femmes qui travaillaient apparaissaient vulgaires ou, tout du moins,
excentriques.

— Diana est trop modeste pour I’avouer, intervint Coburn. Mais c¢’est
une chirurgienne brillante. Je suis tres fier d’elle.

Elle lui jeta un coup d’ceil en coin, s’attendant a déceler un brin d’ironie
dans son regard, mais il paraissait parfaitement sincere.

— Ravissante et intelligente, commenta Arthur d’un air approbateur. Tu
ne la mérites vraiment pas, Cob !

— C’est ce que je ne cesse de me répéter, murmura Coburn.

En avisant le regard passionné qu’il posait sur elle en cet instant, elle se
sentit rougir jusqu’a la racine des cheveux.

— Je suis désolée de vous interrompre, intervint alors Lucie en passant
la téte par ’embrasure de la porte, mais le diner est prét. Les enfants sont au
lit, si vous voulez aller leur dire bonsoir.

— Nous n’en avons pas pour longtemps, s’excuserent Claire et Arthur.

— Prenez tout votre temps, répondit Coburn.

Diana et lui gagnerent la salle a manger. Mais alors qu’elle faisait mine
d’aller s’asseoir, il 1’attrapa par le poignet et I’attira vers lui pour
I’embrasser. Prise de court, elle lui rendit néanmoins son baiser avec
fougue. Cette étreinte réveilla le désir lancinant qu’elle ressentait pour lui,
le transformant en un besoin vital.

— Javais trés envie de faire ¢a depuis tout a I’heure, murmura-t-il
contre ses levres.

Sans un mot, elle prit sa main et la guida sous sa jupe. Un sourire
carnassier se dessina sur les levres de Coburn. Elle sentit ses doigts se
glisser sous 1’¢lastique de sa culotte et effleurer les courbes de son sexe. Un
gémissement lui échappa et elle se raccrocha d’une main a 1’épaule de
Coburn de peur que ses jambes ne se dérobent.

Du bout de Il’'index il effleura son entrejambe, la faisant frémir
instantanément. Encouragé par cette réaction, il laissa son doigt glisser
entre les levres de son sexe, et elle posa le front contre sa poitrine. Les
caresses de Coburn se faisaient plus audacieuses et elle commengait a
perdre pied.

Un désir briilant prenait le controle total de son corps, lui faisant oublier
que leurs invités étaient juste a coté. Coburn la guida jusqu’a 1’extase et le



cri de plaisir qu’elle poussa se perdit dans un nouveau baiser.

Haletante, tremblant de tous ses membres, elle demeura quelques
instants appuyée contre lui, immobile.

— Ce n’est qu’un avant-golt de ce qui nous attend ce soir, lui promit
Coburn.

Ils entendirent Arthur et Claire qui descendaient 1’escalier en discutant.
Diana arrangea rapidement ses vétements. Il s’en était vraiment fallu de peu
qu’ils soient surpris dans une situation compromettante.

Fort heureusement, le couple ne s’apercut de rien et ils prirent place
autour de la table. Il fallut quelques minutes a Diana pour se remettre de ses
émotions et apprécier pleinement la qualité de la cuisine et celle de la
conversation.

Les Kent n’étaient pas seulement des gens charmants : ils étaient aussi
tres cultivés et pleins d’esprit. Si Claire ne travaillait pas, elle peignait, et
ses tableaux se vendaient apparemment tres bien.

— Il faudra absolument que vous veniez chez nous, a New York,
déclara son €poux qui avait remarqué I’intérét de Diana pour la peinture.
Vous pourrez voir son atelier.

— Ils habitent une treés jolie petite maison dans Greenwich Village,
précisa Coburn. C’est exactement le genre d’endroit qu’il nous faudrait.

— Vous comptez déménager ? demanda Claire, curieuse.

— Nous n’en avons pas encore discuté mais je pense que ce serait une
bonne idée, déclara Coburn. Diana et moi venons de prendre un nouveau
départ. Il semblerait normal de le faire dans une nouvelle maison. Qu’en
penses-tu ? ajouta-t-il a ’intention de Diana.

— Excellente idée, répondit-elle, agréablement surprise.

Coburn avait raison : une nouvelle maison serait un symbole fort du
renouveau de leur mariage. Ce serait un lieu qu’ils pourraient imaginer
ensemble, un projet commun qui leur permettrait de se retrouver et de
préparer ’arrivée du bébe.

[ls discuterent longuement du meilleur endroit ou acheter une maison a
New York et des avantages des différents quartiers de la ville. Mais peu de
temps apres que Lucie leur eut apporté le dessert, Maciah arriva en courant
dans la picce.

Visiblement paniqué, il se lanca dans un monologue incohérent. Diana
pensa tout d’abord qu’il avait fait un cauchemar, mais lorsqu’il parvint
enfin a se calmer, elle comprit que la situation était beaucoup plus grave.



— James est blessé ! s’écria-t-il.

— Qu’est-ce que tu racontes ? demanda son pere. Vous €tiez au lit,
non ?

Maciah secoua la téte de gauche a droite.

— Nous avions envie d’aller jouer. Mais je lui avais dit de ne pas
s’approcher de la falaise...

Claire laissa échapper un cri d’angoisse.

— 11 est tombé, reprit le petit gargon. Il y a plein de sang partout...

Instantanément, les réflexes professionnels de Diana prirent le relais.

— Appelez tout de suite I’hopital, ordonna-t-elle a Claire. Dites-leur
d’envoyer un hélicoptere. Maciah, ajouta-t-elle, emmene-nous la ou se
trouve ton frére, d’accord ?

Le petit garcon hocha la téte. Ils le suivirent en direction de la falaise
qui surplombait une petite plage. En avisant la hauteur de cet a-pic, Diana
comprit qu'un enfant de 1’age de James n’avait aucune chance de survivre a
une telle chute.

Fort heureusement, il avait été arrété par une corniche située a quelques
metres en contrebas, mais 1’angle que formait sa jambe avec le reste de son
corps prouvait qu’elle €tait cassée. Dans son malheur, il avait eu un peu de
chance car il était inconscient et ne risquait donc pas de basculer par
accident.

— Il nous faut de la lumiére et une corde, déclara-t-elle.

— Je vais en chercher, répondit Coburn qui s’élanga en direction de la
maison.

Il revint quelques minutes plus tard avec ce qu’elle avait demandé.

— Coburn, fixe la corde a cet arbre, lui demanda-t-elle en désignant
celul qui poussait le plus pres du bord de la falaise. Je vais descendre.

— Mais nous ne savons méme pas si cette corniche pourra supporter ton
poids, objecta-t-il en commengant a arrimer la corde. J’ai 1’habitude de
I’escalade. Je vais descendre en premier et m’en assurer.

— Nous perdrions un temps précieux, dit-elle.

— Mais nous risquons de perdre deux vies, si tu tombes de la falaise.
Tu es la seule qui puisse aider James.

— D’accord, soupira Diana, vaincue par ses arguments. Passe en
premier.

Coburn s’exécuta. En alpiniste chevronné, il ne lui fallut que quelques
secondes pour atteindre la corniche.



— C’est bon ! s’exclama-t-il. Elle est solide. On peut méme y tenir a
deux. Commence a descendre, je vais t’assurer.

— Comment va-t-il ? demanda Arthur qui paraissait €tre en état de
choc.

— Il respire, répondit Coburn. Je suis slr que tout ira bien. Diana, c’est
quand tu veux !

Le coeur battant a tout rompre, elle s’approcha de la falaise et
s’agenouilla au bord. Sujette au vertige, elle détestait 1’escalade, mais tant
qu’elle n’aurait pas vu James de pres, elle ne pouvait prendre le risque de
demander a Coburn de le remonter.

Se rappelant ses cours de gymnastique au lycée, elle s’agrippa a la
corde avec les mains et les pieds et commenca a se laisser glisser lentement
vers le bas.

— C’est parfait, ’encouragea Coburn d’une voix rassurante. Tu y es
presque. Encore un peu. Ne regarde pas en bas.

Elle sentit enfin les mains de son mari se refermer sur sa taille et il
I’aida a prendre pied sur I’étroite saillie de pierre. Se for¢ant a ne pas
regarder la plage en contrebas, elle se concentra sur James. Son visage était
blanc comme un linge et le pantalon de son pyjama ¢€tait imbibé de sang.

A genoux a son cOté, elle chercha la blessure et comprit rapidement que
I’artere fémorale était touchée. Si elle n’intervenait pas trés rapidement, il
risquait de se vider complétement de son sang.

— Ta ceinture ! demanda-t-elle a Coburn.

Il I’6ta sans discuter et elle en fit un garrot pour freiner ’hémorragie.

— Ta chemise, enchaina-t-elle.

Il ne prit pas la peine de la déboutonner et arracha les boutons avant de
la lui tendre. Diana improvisa une compresse. Alors qu’elle faisait pression
sur la plaie, James ouvrit soudain les yeux, réveillé par la douleur. Un cri de
terreur et de souffrance lui échappa.

— Du calme, lui dit Diana d’une voix a la fois douce et ferme. Tu es
tombé et tu t’es fait trés mal a la jambe. Mais je suis docteur. Je vais
m’occuper de toi, d’accord ?

Le petit garcon hocha la téte et la panique qui se lisait dans ses yeux
reflua légerement.

— Surtout, il ne faut pas bouger, lui dit-elle. Est-ce que tu sais
compter ?

Les larmes aux yeux, il hocha la téte.



— Montre-moi, I’encouragea-t-elle. Commence a compter.

— Un, deux, trois..., commenga le petit garcon.

— Continue, lui demanda-t-elle. Je vais remettre ta jambe bien droit
pour qu’elle se répare plus vite. Ca va faire un peu mal mais je ne veux pas
que tu arrétes de compter, d’accord ?

James hocha la téte sans cesser d’égrener les chiffres. Cette occupation
I’aidait a tenir la douleur a I’écart. Diana prit une profonde inspiration et
plaga les mains sur sa jambe. Sachant qu’il allait avoir trées mal, elle
s’efforca de faire vite.

Lorsqu’elle redressa sa jambe, il poussa un hurlement qui lui déchira le
coeur. Mais, courageusement, il se remit aussitot a compter.

— C’est bien, le félicita-t-elle. Tu es un vrai héros, James. Encore plus
fort que Spiderman !

Un éclair de fierté passa dans les yeux du petit garcon.

— Appuie sur la compresse, demanda-t-elle a Coburn.

Il obéit immédiatement mais, pour la premiere fois de sa vie, elle lut
dans son regard quelque chose qui ressemblait beaucoup a de la peur.

— Tout ira bien, le rassura-t-elle. Il va s’en sortir.

Elle arracha des bandes de tissu a la chemise de Coburn de facon a
pouvoir maintenir la jambe de James, ce qui aiderait a le transporter.
Commenga alors I’interminable attente. Pendant qu’ils guettaient la venue
des secours, elle parla a James sans s’arréter, lui racontant toutes sortes de
petites histoires qu’elle inventait a moitié.

Au bout de ce qui lui parut étre une éternité, ils entendirent un
ronronnement qui se rapprochait.

— Est-ce que tu es déja monté dans un hélicoptere, James ? lui
demanda Diana.

Le petit gar¢on secoua la téte.

— Tu vas voir, c’est génial. Tes amis seront trop jaloux lorsque tu leur
raconteras !

L’appareil approchait et Diana fit signe au sauveteur qui se tenait au
niveau de la porte arricre. Par gestes, elle lui indiqua qu’elle avait besoin
d’une civiere, et I’hé€lico se stabilisa juste au-dessus d’eux avant d’en faire
descendre une.

— Aide-moit a le placer dessus, demanda Diana a Coburn.

I1 lui jeta un regard inquiet.



— Prends les ¢épaules, je m’occupe de ses jambes. Vas-y tres
doucement.

Il fit ce qu’elle lui demandait et ils installerent précautionneusement
James sur la civiere. Elle déposa un baiser sur la joue du petit gargon.

— Tout ira bien, lui assura-t-elle. Tu as été trés courageux. On se revoit
trés bientot a New York, d’accord ?

— D’accord, répondit-il.

— Cette fois, on n’oubliera pas ton cadeau d’anniversaire, ajouta-t-elle.

La civiere remonta lentement jusqu’a 1’hélicoptére qui alla ensuite se
poser pres de la falaise pour qu’ Arthur puisse monter a bord.

Ce n’est qu’a cet instant que Diana prit réellement conscience qu’elle se
trouvait sur un minuscule bout de rocher surplombant le vide.

— Il ne nous reste plus qu’a remonter, langa-t-elle fébrilement.

— Ca, c’est ma partie, répondit Coburn en faisant une boucle sur la
corde. Je vais passer le premier. Ensuite, tu n’auras qu’a mettre ton pied
dans cet étrier et te tenir, je me chargerai de te remonter, d’accord ?

Elle hocha la téte. Quelques minutes plus tard, ils se retrouverent tous
deux en sécurit¢ au sommet de la falaise.

— Et dire que j’ai le vertige ! s’exclama-t-elle.

— Je sais, lanca Coburn.

Croisant son regard, elle comprit a quel point il I’admirait.

— Est-ce que ¢a va ? lui demanda-t-il d’une voix tres douce.

Elle lui décocha un sourire timide. L’adrénaline venait de retomber et
elle se sentait totalement vidée, épuisée.

— Ce dont j’aurais besoin, c’est d’un bon verre, marmonna-t-elle. Mais
bien slr, c’est toujours dans ces moments-la qu’on s’apercoit qu’on est
enceinte. ..

Coburn éclata de rire et la prit par les épaules. Diana saisit la main de
Maciah et tous trois revinrent vers la maison ou Claire et Lucie les
attendaient, folles d’inquiétude. La vue du sang qui maculait les vétements
de Diana ne contribua guere a les rassurer.

— Tout va bien, leur assura-t-elle aussitot. James s’est cassé la jambe
mais nous sommes parvenus a limiter I’hémorragie. Il est parti pour
I’hdpital avec son pere.

Quelque peu réconfortée, Claire décida néanmoins de se rendre
directement aupres de son fils. Ils raccompagnérent donc Maciah et sa mere
jusqu’au bateau et prirent congé d’eux. Tandis que 1’embarcation



s’¢loignait, Coburn prit la main de Diana et la serra affectueusement dans la
sienne.

— Tu as été une vraie héroine, ce soir, déclara-t-il.

— 1l ne faut pas exagérer, objecta-t-elle modestement. Je n’ai fait que
mon travail.

— Sur une corniche, en pleine nuit, avec une chemise et une ceinture en
guise de pansements, précisa-t-il.

Ils reprirent le chemin de la villa.

— Tu comprends maintenant pourquoi je ne veux pas renoncer a mon
travail. Ce n’est pas uniquement une question d’indépendance...

— Je comprends, murmura-t-il. Jusque-la, lorsque je pensais a ton
métier, je voyais surtout les contraintes qu’il faisait peser sur notre couple.
Mais ce que tu fais est extraordinaire, Diana !

A ces mots, elle sentit grandir I’espoir qu’avaient semé en elle ces
quelques jours passés aupres de Coburn. Ce soir, il avait touché du doigt la
magie de son métier de chirurgienne. Chaque jour, chaque semaine, il lui
¢tait donn¢ de sauver des vies, et c’était I’une des sensations les plus
exaltantes qui existaient au monde.

Une autre était de sentir la tendresse, le respect et I’admiration qui
émanaient en cet instant des yeux de son mari. De retour dans la maison, il
I’entraina directement jusqu’a sa chambre.

La, 1l la guida vers la salle de bains ou il dégrafa sa robe maculée de
sang avant de la pousser doucement vers la douche. Elle ouvrit le robinet et
laissa un flot d’eau brilante se déverser sur elle. Coburn s’était déshabillé,
lui aussi, et 1l la rejoignit.

Lorsqu’il posa les mains sur ses €paules et commenca a la masser
doucement, elle ferma les yeux et s’abandonna au bien-étre qu’il lui
procurait. Coburn connaissait parfaitement son corps et savait comment
soulager la tension et la crispation qu’avait fait naitre en elle leur récent
sauvetage.

Ses doigts trouvaient d’instinct chaque contracture qu’il dénouait. Elle
éprouva rapidement une douce sensation de chaleur qui se répandait dans
tout son Etre, partant de ses €paules et parcourant I’ensemble de son corps.

Coburn se saisit ensuite du savon qu’il fit mousser avant de I’appliquer
sur son dos. Il descendit jusqu’a ses reins, s’attarda sur ses fesses et
poursuivit son chemin le long de ses jambes. Ses gestes étaient doux et



méthodiques, comme s’il tenait a couvrir chaque centimetre carré de sa
peau.

Il la fit ensuite se retourner pour passer a I’autre partie de son corps.
Tandis qu’il savonnait ses épaules, ses seins, son ventre puis ses cuisses, le
bien-€étre céda la place a un trouble délicieux, 1’esquisse d’un désir qui
montait lentement en elle.

Il se savonna rapidement avant de se rincer avec elle. Il la repoussa
doucement de fagon qu’elle se retrouve adossée au mur de la douche et
I’embrassa avec une tendresse telle qu’elle se sentit fondre intérieurement.

Le brasier de ce baiser langoureux mua cette tendresse en passion.
D¢élaissant alors ses levres, il caressa I’un de ses seins, lui arrachant un petit
gémissement sourd.

Il s’agenouilla ensuite face a elle pour atteindre la partie la plus intime
de son anatomie. Soulevant I’une de ses cuisses qu’il posa sur son €paule, il
plaqua la bouche contre son sexe qu’il effleura du bout de la langue.

Diana ferma les yeux et se laissa aller a son exploration toujours plus
audacieuse. Le plaisir qu’il provoquait en elle était si intense que seule
semblait exister en cet instant cette onde briilante qui pulsait dans chacun de
ses membres, gagnant en intensité a chaque seconde.

Elle submergeait tout : la peur qu’elle avait éprouvée sur la falaise, la
fatigue qui s’était accumulée, la tension de ces derniers jours, ses
incertitudes au sujet de leur couple...

Balayant tout cela, un bonheur supréme semblait 1’envahir, un bonheur
bien plus intense encore que le plaisir physique que lui procurait Coburn.
C’¢était une sensation d’évidence, une sorte d’accomplissement, car tandis
qu’elle s’abandonnait aux tendres soins de son mari, elle prenait conscience
du fait qu’ils €taient véritablement faits ’un pour 1’autre.

Par-dela leurs différends, leurs choix de vie, leurs envies ou leurs
angoisses, 1ls s’appartenaient mutuellement. Aucune dispute n’avait pu
changer cela. Leur séparation n’avait pas altéré ce lien et elle était
convaincue que méme leur divorce ne pourrait effacer ce qui les unissait.

Elle n’aurait su expliquer cette soudaine conviction, mais elle semblait
decupler le plaisir que Coburn lui procurait. Plongeant les mains dans ses
cheveux, elle se cambra pour mieux s’offrir a lui et se laissa guider
inexorablement jusqu’a un orgasme si intense qu’il manqua la faire défaillir.

Avant méme qu’elle ait pu se remettre de ses émotions, Coburn se
redressa et la souleva entre ses bras comme si elle ne pesait pas plus lourd



qu’une plume. Quittant la salle de bains, il I’emporta jusqu’a la chambre a
coucher et I’¢étendit sur le lit.

Il s’allongea aupres d’elle et I’embrassa de nouveau. Elle pouvait sentir
I’intensité du désir qu’il éprouvait pour elle, et cette certitude suffit a faire
renaitre sa propre envie. S’arrachant a ses leévres, elle descendit le long de
son corps pour lui rendre les caresses qu’il venait de lui prodiguer.

Coburn gémit et ses doigts se crispérent sur le dessus-de-lit tandis
qu’elle le guidait entre ses leévres. Le golit de sa peau accentua encore son
trouble. Elle commenga a le flatter de la langue et des doigts, le sentant
frémir a chaque caresse. Ce tremblement se propageait en lui et ses hanches
ondulaient en rythme.

En cet instant, elle semblait le posséder corps et ame. C’était pour elle
le plus puissant des aphrodisiaques, une sorte d’impression de toute-
puissance.

— Arréte, Diana, la supplia-t-il enfin. Je ne pourrai plus tenir tres
longtemps...

Elle conclut par une derniere caresse du bout de la langue avant de le
laisser recouvrer un semblant de self-control. Lorsqu’elle vit renaitre le
desir ardent dans ses yeux, elle se plaga au-dessus de lui, le guidant en elle.

Elle le laissa pénétrer jusqu’a la garde, I’enserrant de toute part.
Fermant les yeux, elle se concentra sur cette sensation magique et fit
abstraction de tout le reste. Lentement, trés lentement, elle commenca a
onduler du bassin, utilisant son corps tout entier pour le guider vers le
plaisir.

Il se redressa alors pour la prendre dans ses bras et se serra contre elle
comme s’il voulait sentir son corps tout entier se presser contre le sien.
Jamais elle ne s’était sentie si proche de lui. Elle avait I’impression qu’ils
ne formaient plus qu’un seul étre, unis par cette joie primale qui montait
inexorablement.

Leurs bouches se rejoignirent enfin, parachevant cette union. Leurs
mouvements se faisaient plus précipités, plus urgents a mesure
qu’approchait le point de non-retour. Emportée par un véritable maelstrém
de sensations vertigineuses, Diana n’¢tait plus que désir.

Comme elle parvenait aux ultimes limites de sa résistance, ils furent
brusquement balayés par une lame de fond qui les emporta tous deux. Elle
semblait ne jamais devoir s’arréter, les conduisant au-dela de tout ce qu’ils
avaient connu auparavant.



Diana avait I’impression que son corps et son esprit se disloquaient sous
I’effet de cette extase. Cela dépassait tout ce qu’elle avait pu connaitre
jusqu’alors, tout ce qu’elle avait méme cru possible. C’¢tait une
communion pure et parfaite avec cet homme qu’elle n’avait jamais cessé
d’aimer et qu’elle aimerait probablement a jamais.

En retombant sur le matelas, le souffle court et le coeur battant a tout
rompre, elle sentit monter en elle une immense allégresse.

— (C’¢était extraordinaire, dit-elle d’une voix a laquelle le plaisir
conférait une étrange sonorité.

Coburn se redressa sur un coude pour la regarder droit dans les yeux.
Dans son regard, elle distingua une expression qui ne lui était pas familiere.
Ce n’était ni de la tendresse, ni de 1’admiration, ni méme du désir. C’était
tout cela a la fois et bien plus encore. Quelque chose qui la toucha en plein
cceur et la transperca de part en part.

— Je t’aime, Diana, lui dit-il d’une voix saturée d’émotion a peine
contenue. Je ne veux plus jamais que tu partes. Nous sommes faits I’un pour
’autre.

— Je sais, murmura-t-elle. Je 1’ai senti mo1 aussi.

— Rentre avec moi a New York, lui demanda-t-il. La, nous
réapprendrons a vivre ensemble en attendant 1’arrivée de cet enfant, ajouta-
t-1l en posant doucement la main sur le ventre de Diana.

Elle comprit que Coburn avait raison. La tentation était grande de
prolonger leur séjour sur cette ile paradisiaque, mais il était temps pour eux
de retrouver la réalité, de se confronter au monde réel.

Comment aurait-elle pu refuser de le faire alors qu’elle éprouvait encore
jusque dans sa chair I’intime conviction que tous deux ne faisaient qu’un ?

— D’accord, lui répondit-elle d’un ton presque solennel. Rentrons a la
maison.
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Diana avait toujours adoré New York en automne.

Elle aimait les longues promenades a Central Park, lorsque les feuilles
des arbres viraient a I’or et au rouge. Elle aimait la facon dont la ville se
parait a ’approche de Halloween. Elle aimait aussi le vent frais qui soufflait
parfois dans les rues en forme de canyon, lui donnant des envies de bagel et
de chocolat chaud.

La bonne humeur que lui inspirait invariablement sa saison préférée se
doublait cette année-la d’un bonheur plus profond encore. Depuis que
Coburn et elle étaient rentrés a Manhattan, une semaine auparavant, le pari
qu’ils avaient fait semblait porter ses fruits.

Jamais ils n’avaient été aussi proches. Peut-étre était-ce parce qu’ils
mettaient désormais en pratique la legcon qu’ils avaient apprise durant leur
s¢jour aux Caraibes. Ils parlaient beaucoup plus qu’avant et bien plus
librement.

Ils avaient d’ailleurs eu maintes occasions de le faire lorsqu’ils s’étaient
mis en quéte d’une nouvelle maison. Cette recherche avait monopolisé une
bonne partie de leur temps jusqu’a ce que Diana tombe sur la perle rare :
une petite maison a Chelsea qui possédait un jardin minuscule mais
charmant.

C’¢était I’endroit idéal pour élever un enfant tout en vivant au cceur
méme de New York, non loin du siege de Grant Automotive et des hopitaux
pour lesquels elle €tait susceptible de travailler.

Elle était résolue a retrouver tres rapidement du travail, ¢’était vital pour
son équilibre. Comme elle I’avait expliqué a Coburn, la médecine faisait
véritablement partie d’elle. Elle en avait eu 1’éclatante confirmation



lorsqu’elle avait porté secours a James, sur la falaise : elle était née pour
cela et I’ambiance survoltée de I’hopital lui manquait cruellement.

Elle en venait presque a regretter les coups de téléphone au beau milieu
de la nuit qui rendaient Coburn fou. Mais ce n’était que partie remise. Dés
que possible, elle se mettrait a la recherche d’un nouvel emploi.

En attendant, elle s’occupait de décorer leur nouveau foyer en
s’efforgant de créer un environnement qui plairait autant a Coburn qu’a
elle-méme. Cela aussi, ¢’était nouveau. Lorsqu’elle €tait venue habiter chez
lui, la premiere fois, elle s’était coulée dans son univers, renongant a lui
imposer ses gouts.

Rétrospectivement, elle comprenait que si elle s’était conformée aux
siens c’était parce qu’elle avait eu peur de le décevoir, peur de le perdre.
Elle ne s’expliquait pas vraiment comment elle avait pu se montrer si
timorée sur le plan émotionnel, elle qui faisait preuve d’une telle audace
dans sa vie professionnelle.

Peut-étre ressemblait-elle plus a sa mere qu’elle ne voulait bien se
I’avouer. Mais elle ¢€tait décidée a ne plus laisser ses angoisses lui dicter ses
actions. Elle était persuadée que c’était pour cette raison qu’elle avait fini
par craquer et prendre la fuite, un an auparavant.

— Diana ?

Une voix vaguement familiére la tira de sa réverie et elle s’arracha a la
contemplation de la vitrine qu’elle regardait sans la voir depuis plusieurs
minutes. Avisant la personne qui venait de sortir de la boutique d’antiquités
devant laquelle elle se trouvait, elle ne put réprimer un petit cri
d’étonnement.

— Docteur Moritz !

— Vous pouvez m’appeler Frank, lui dit-il. Quelle surprise de vous
trouver ici. Je croyais que vous vous étiez envolée pour 1’ Afrique !

— C’est le cas, mais j’ai malheureusement dii renoncer a poursuivre la
mission.

— Vraiment ? Pourquoi n’avez-vous pas dépose une candidature pour le
poste qui s’ouvre dans mon service ? J’ai été tres surpris de ne pas voir
votre nom sur la liste des candidats.

— Pour étre tout a fait honnéte, je n’avais pas envie de me lancer dans
I’une de ces petites guéguerres internes que se livrent les médecins de
I’hdpital chaque fois qu’un poste se libere.

Un sourire chaleureux se dessina sur les levres du chirurgien.



— C’est tout a votre honneur, déclara-t-il. Cette ambiance est parfois
delétere, j’en conviens. Mais en 1’occurrence, vous n’avez pas a vous
inquiéter de cela. Aucun des autres candidats ne possede le profil requis,
selon moi. Si ce travail vous intéresse toujours, il est a vous.

A ces mots, elle sentit monter en elle un mélange de joie et de fierté.
Frank Moritz était incontestablement le meilleur chirurgien pédiatrique des
Etats-Unis et peut-étre méme du monde. Et parmi tous les médecins qui se
disputaient le privilege de le seconder, c’était elle qu’il avait choisie.

— Alors ? lui demanda-t-il en souriant. Qu’en dites-vous ?

Elle hésita quelques instants avant de lui répondre. Car s1 Coburn avait
accepté 1’'1dée qu’elle puisse retourner travailler, il lui avait clairement fait
comprendre qu’il comptait sur elle pour €tre plus présente qu’autrefois, tant
pour lui que pour leur enfant.

I1 allait de soi que le poste que venait de lui proposer Moritz exigerait
d’elle un engagement total. Celui qui I’accepterait devrait se dévouer corps
et ame a son travail et se rendre disponible vingt-quatre heures sur vingt-
quatre en cas de besoin.

Diana ne se faisait aucune 1llusion : si elle donnait son accord, Coburn
considérerait certainement qu’elle avait trahi leur pacte, et elle ne pourrait
lui donner completement tort.

— J’ai besoin d’un peu de temps pour réfléchir, répondit-elle enfin,
déchirée entre I’envie d’accepter sans attendre et la promesse qu’elle avait
faite a Coburn.

Frank Moritz leva un sourcil étonné. De toute évidence, il s’était
attendu a ce qu’elle accepte sans hésiter.

— Vous, au moins, vous savez vous faire désirer, commenta-t-il d’un
ton mi-amus¢, mi-réprobateur. Je ne vais malheureusement pas pouvoir
faire patienter le comité¢ de direction éternellement, ajouta-t-il. Vous avez
jusqu’a la fin du mois pour vous décider. Ensuite, je serai obligé de prendre
I’un des autres candidats.

— Je vous promets d’y réfléchir, dit-elle.

— J’espere bien ! Mais je vais devoir vous laisser, a présent. Je suis d¢ja
trés en retard. En tout cas, je suis ravi de vous avoir croisé€e. J’espere que
vous prendrez la bonne décision.

Sur ce, il la salua d’un petit signe de la téte et s’¢loigna a grands pas.
Tout en le suivant des yeux, Diana se prit a songer que cette rencontre était



probablement un signe du destin. Mais son instinct lui soufflait aussi que
Coburn ne verrait probablement pas les choses de 1a méme fagon.

Ce soir-la, 1ls avaient invité Harrison et Frankie a diner. Diana avait
decidé de faire la cuisine elle-méme. Elle était en pleine préparation quand
Coburn rentra du bureau. Il lui suffit d’un coup d’ceil pour comprendre que
la journée ne s’é€tait pas aussi bien passée que prévu.

Abandonnant la tarte qu’elle était en train de décorer de quartiers de
pomme et de poire, elle traversa la piece pour aller embrasser son époux.
L’intensité avec laquelle il lui rendit son baiser lui confirma qu’il avait
grand besoin de se changer les idées.

— Ca ne va pas ? lui demanda-t-elle d’un ton empli de sollicitude.

— Ce n’est rien, répondit-il en se forcant a lui sourire. Je suis juste un
peu sous pression, en ce moment. Ne t’en fais pas pour moi... Parle-moi
plutdt de ta journée.

Diana hésita a lui raconter sa rencontre avec Moritz. Mais elle estima
que le moment était mal choisi pour cela. Coburn paraissait déja
suffisamment préoccupé comme cela sans qu’il fit besoin d’en rajouter.

— Tres bien, ¢luda-t-elle. Je suis allée me promener a Central Park
avant d’aller chiner du c6té d’East Village. Mais va plut6t te changer, nos
invités ne devraient plus tarder.

Harrison et Frankie sonnérent a la porte quelques minutes plus tard.
Diana venait tout juste d’enfourner sa tarte et alla leur ouvrir.

Elle connaissait déja bien Harrison. En revanche, elle n’avait croisé que
trés rarement Francesca, sa fiancée, qui se trouvait étre I’assistante de
Coburn.

Elle découvrit rapidement que Frankie, ainsi qu’elle se faisait appeler,
¢tait quelqu’un qui n’avait pas sa langue dans sa poche. Elle était aussi
franche que directe et dotée d’un solide sens de I’humour.

Diana remarqua également que Harrison paraissait éperdument
amoureux d’elle. Ces sentiments semblaient avoir sur lui un effet des plus
salutaire : jamais elle ne I’avait vu aussi enjoué et détendu.

Diana avait toujours pensé que Harrison était beaucoup trop sérieux. Il
semblait ne jamais penser qu’a son travail et aux obligations qu’il avait vis-
a-vis de sa famille et de ses employés.



Mais ’homme qu’elle avait devant les yeux ce soir-la était comme
transfiguré. Il se montrait plein de verve et de gaieté, les régalant
d’anecdotes truculentes sur le petit monde de la politique qu’il €tait en train
de découvrir.

Sa campagne s’annongait assez prometteuse et nombre de
commentateurs estimaient qu’il avait de réelles chances d’emporter les
primaires. Le fait qu’il ne soit pas un professionnel de la politique était
plutot bien percu par les €lecteurs.

Evidemment, la route serait encore longue avant la convention nationale
du parti qui officialiserait le choix du candidat démocrate, mais Harrison
avait bon espoir.

Au cours du diner, Diana put également constater que Coburn ne lui
avait pas menti : les deux fréres s’étaient effectivement rapprochés au cours
de ces derniers mois. Méme si leur complicité retrouvée avait encore
quelque chose d’un peu maladroit, elle faisait plaisir a voir.

Lorsque Coburn annonga a leurs invités que Diana attendait un enfant,
Harrison les félicita chaleureusement. L’enthousiasme que paraissait lui
inspirer la nouvelle semblait sincere et il ne fit pas la moindre allusion au
fait que le couple sortait tout juste d’une longue s€paration.

Apres le repas, Coburn et Harrison s’installérent sur la terrasse pour
discuter affaires tandis que Francesca et Diana se préparaient une tisane
dans la cuisine.

— Je suis si heureuse pour vous, déclara Frankie avec sa franchise
habituelle. Coburn était si malheureux lorsque vous vous étes s€parés ! Je
ne I’avais jamais vu comme cela, lui assura-t-elle. Il paraissait n’avoir plus
golt a rien...

— Ce n’est pas D'impression que cela donnait dans les journaux,
remarqua Diana.

Frankie lui jeta un regard amusé.

— Il ne faut pas croire tout ce qui est écrit dans la presse a scandale, dit-
elle avec un sourire malicieux. J’en ai eu maintes fois la confirmation
depuis que je sors avec Harrison.

Diana laissa échapper un soupir dubitatif.

— N’oubliez pas que je suis 1’assistante de Coburn, insista Frankie. Je
suis bien placée pour savoir ce qu’il fait de son temps. Je peux vous jurer
que toutes les liaisons qu’on a pu lui préter depuis votre séparation sont de
pures affabulations.



Diana sentit son coeur se serrer dans sa poitrine. Méme si ¢’était elle qui
avait pris I’initiative de leur rupture, elle n’avait pu réprimer compleétement
la jalousie et la déception que lui avaient inspirées ces articles.

— On ne peut pas en vouloir aux journalistes, ajouta Frankie en
haussant les épaules. Lorsqu’on a appris votre départ, des tas de filles se
sont dit que c’était le moment idéal pour mettre le grappin sur Coburn.
Toutes révaient d’étre celle qui lui ferait oublier ses malheurs et deviendrait
la nouvelle Mme Grant. Il s’est littéralement fait harceler, mais je savais
qu’elles perdaient leur temps. Coburn n’a jamais eu d’yeux que pour vous.

Diana ne chercha méme pas a réprimer le sourire béat qui lui venait aux
lévres.

En dépit de tout ce qui s’était passé au cours de ces derniéres semaines,
elle n’avait pu se départir complétement d’un doute lancinant. Elle était
désormais convaincue que si Coburn avait fait tout son possible pour les
réunir ce n’était pas uniquement parce qu’elle attendait un enfant.

— Merci, Frankie, murmura-t-elle d’une voix légérement étranglée par
I’émotion.

— Il n’y a pas de quoi. En tout cas, votre réconciliation tombe vraiment
a point nomme !

Diana lui jeta un coup d’ceil interrogatif et Frankie haussa les épaules.

— Sans vous, je ne sais pas comment Coburn aurait supporté la
pression que le conseil d’administration fait peser sur lui au sujet de ce
rappel...

Le visage de Diana devait trahir son incompréhension car Frankie
s’interrompit et la considéra avec étonnement.

— Il ne vous en a pas parlé¢ ? demanda-t-elle.

Diana secoua la téte. Frankie fronca les sourcils.

— C’est bizarre, dit-elle.

— De quoi s’agit-il, exactement ?

— De I’un des plus gros scandales auxquels 1’entreprise ait jamais été
mélée, répondit Frankie. Mais il vaut sans doute mieux que ce soit Coburn
qui vous en parle. Apres tout, c’est lui qui se trouve en premicre ligne...

Elles furent interrompues par 1’arrivée des deux freres Grant qui
venaient de quitter la terrasse pour les rejoindre. Harrison leur annonga
alors qu’il avait un meeting le lendemain a 1’autre bout du pays et qu’il
préférait ne pas rentrer trop tard. Frankie et lui prirent congé et tous se
promirent de se revoir tres vite.



Lorsque Coburn eut refermé la porte derriere eux, Diana put enfin lui
poser la question qui lui brilait les levres depuis plusieurs minutes.

— Pourquoi ne m’as-tu rien dit ?

Coburn lui langa un regard perplexe.

— Rien dit ? répéta-t-il. A quel sujet ?

— Au sujet de ce rappel dont Frankie m’a parlé...

Le sourire de son mari disparut brusquement, remplacé par une moue
qu’elle reconnut aussitot. C’était celle qu’elle n’avait surprise que trop
souvent sur son visage depuis qu’ils étaient rentrés des Caraibes.

— Je ne voyais pas de raison de t’embéter avec cela, soupira-t-il.

— Je te rappelle que nous nous sommes promis d’€tre honnéte 1’un
envers 1’autre. Je vois bien que ce sujet t’obseéde depuis un certain temps...

— C’est le moins que 1’on puisse dire, murmura Coburn.

— Alors pourquoi me 1’as-tu caché ?

Il passa nerveusement la main dans ses cheveux.

— Je ne sais pas, Diana, reconnut-il. Peut-&tre parce que je n’avais pas
envie de giacher notre bonheur retrouvé.

— Tu aurais d0 m’en parler.

— C’est vrai | s’exclama-t-il en levant les mains en signe de reddition.
Jaurais di le faire. Je suis désolé.

Il paraissait sincere.

— Est-ce que c’est grave ? lui demanda-t-elle, d’une voix plus calme.

— Que t’a dit Frankie ?

— Elle n’a pas eu le temps de me dire grand-chose.

Coburn se dirigea vers la cuisine et elle lui emboita le pas. La, il lui
resservit une tisane et se prépara un café.

— J’a1 appris la nouvelle pendant que nous étions sur I’ile. Le
lendemain de notre arrivée, on m’a signalé que plusieurs accidents avaient
eu lieu au cours des derniers mois. Tous semblaient avoir €té causés par un
dysfonctionnement du systeme ABS présent sur certains de nos mode¢les.

— Est-ce qu’il y a eu des victimes ? s’enquit Diana.

— Dans la plupart des cas, ce ne sont que des incidents mineurs. C’est
pour cette raison que l’information n’est pas immeédiatement remontée
jusqu’a nous. Mais il y a une semaine, cinq personnes sont mortes et tout
s’est accélere. ..

— Mon Dieu...



— Nous avons commencé par rappeler toutes les voitures de cette série,
poursuivit Coburn d’une voix sourde. Mais le bureau d’études a rapidement
mis en evidence le fait que le probleme touchait un nombre bien plus
important de véhicules.

— Combien ?

— Plusieurs millions. Ce pourrait €tre 1’'un des rappels les plus
importants de 1’histoire de I’automobile.

Diana le dévisagea d’un air incrédule.

— Mais comment as-tu pu me cacher une chose pareille ? balbutia-t-
elle.

— Qu’aurais-tu pu y faire ?

— Te soutenir, répondit-elle sans hésiter. Etre 1a pour toi...

— Tu étais 1a, dit-il avec un pale sourire. C’est tout ce qui compte.

Touchée par cette réponse, elle se rapprocha de lui et le serra contre son
CCeur.

— J’ai passé la majeure partie de cette semaine a préparer ce rappel qui
doit s’¢étaler sur plus de six mois, expliqua-t-il. Crois-moi, c’est ’'une des
choses les plus déprimantes que j’aie jamais eu a faire. La presse et les
associations de consommateurs exigent que des tétes tombent. Au sein de
I’entreprise, tout le monde cherche a se couvrir, ce qui est compréhensible.
Du coup, c’est a moi que revient le privileége de désigner les responsables
de ce fiasco.

— Je n’aimerais pas €tre a ta place, murmura Diana.

— Le plus rageant, dans tout ca, c’est que nous devons prendre
tellement de précautions sur le plan de la communication que nous perdons
un temps précieux. Si je m’écoutais, nous aurions déja commencé a
rappeler beaucoup plus de véhicules que nous ne 1’avons fait jusqu’ici.
Mais les gourous de la com estiment que cela aurait un effet désastreux sur
notre image. Pendant ce temps, des gens risquent leur vie au volant de
voitures qui ne sont pas fiables.

— Et qu’en pense le conseil d’administration ?

— Ils voudraient que nous fassions porter le chapeau a I’un de nos sous-
traitants et je dois me battre pour que nous assumions cette erreur dont nous
sommes les seuls véritables responsables.

— C’est tout a ton honneur.

— Il ne s’agit pas seulement de bonnes pratiques, reconnut Coburn. Je
suis convaincu qu’en prenant nos responsabilités nous bénéficierons d’une



meilleure image aux yeux de nos clients. Malheureusement, mon opinion
est trés minoritaire.

Il secoua la téte d’un air accablé.

— Mais le pire, avoua-t-il, c’est de penser a ces gens qui sont morts par
notre faute. Cette idée me hante jour et nuit...

— C’¢tait un accident, protesta Diana. Vous n’avez pas voulu que cela
se produise. Tu ne peux étre tenu pour responsable de la moindre erreur
technique. Tu n’étais méme pas a la téte de I’entreprise lorsque celle-ci a été
commise !

— C’est ce que m’a encore dit Harrison ce soir méme, soupira-t-il.
Rationnellement, je sais que vous avez raison. Mais cela ne change rien.
C’est mon entreprise, ce sont mes ouvriers, mes voitures et mes clients. Et
je ne peux pas ne pas me sentir concerné.

— C’est parfaitement normal, acquiesga-t-elle. Mais tu n’es pas
responsable pour autant de ce qui s’est produit. En revanche, tu I’es de ce
qui va se passer désormais. Je n’ai aucun doute sur le fait que tu seras a la
hauteur, Cob. Tout ce que tu as a faire pour cela, c’est d’€couter ce que te
dicte ton cceur. Ne te laisse pas faire par le conseil d’administration :
impose ta vision des choses. De cette fagon, tu n’auras aucun regret.

Coburn s’écarta 1égerement d’elle pour la contempler attentivement.

— Tu as raison, Diana, lui dit-il d’une voix empreinte de gravité.
J’aurais di te parler de tout cela avant. J’avais besoin d’entendre des mots
comme ceux-la.

Elle lui décocha un sourire complice.

— 11 faut bien que cela serve a quelque chose d’étre marié, répliqua-t-
elle d’un ton amuseé.

— Ce n’est pas moi qu’il faut convaincre, dit-il malicieusement. Je te
rappelle que je suis allé jusqu’a te kidnapper pour t’en persuader.

Diana recouvra brusquement son sérieux.

— Pourquoi ? lui demanda-t-elle.

Il lui jeta un regard étonné.

— Pourquoi I’as-tu fait ? Est-ce a cause du bébé ?

— Non, répondit-il sans hésiter. L’existence de cet enfant m’a plus servi
de prétexte qu’autre chose. J’ai compris que je ne pouvais pas te laisser
partir le jour ou nous nous sommes retrouves pour signer les papiers du
divorce. Mais je crois qu’au fond de moi je le savais bien avant cela...

— Mais je t’ai quitté. Tu aurais diit m’en vouloir.



— Oh, mais je t’en voulais ! s’exclama-t-il en riant. Je t’en voulais
¢normément ! J’ai méme essay¢ de te détester. Mais je n’y suis pas arrive.
Je ne cessais de penser a toi.

Diana se rappela ce que lui avait dit Frankie au sujet de son célibat
prolongé.

— Pourquoi ? lui demanda-t-elle de nouveau.

— N’est-ce pas évident ? répondit-il. Je t’aime, Diana. Je suis tombé
amoureux de toi des le soir ou je t’ai rencontrée a cette soirée, et j’ai bien
peur que cela dure encore tres longtemps.

Eperdue de joie, Diana se serra contre lui pour lui offrir le plus doux, le
plus passionné et le plus intense des baisers. Jamais encore elle ne s’était
sentie aussi heureuse.
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— La secrétaire de Jack Nieman vient de m’envoyer un message,
annonca Frankie en passant la téte par ’embrasure de la porte du bureau. 11
devrait avoir entre dix et quinze minutes de retard.

Coburn dut faire un effort pour contenir la colere et la frustration qu’il
sentait monter en lui. Le représentant du conseil d’administration cherchait
sans doute a lui faire comprendre qu’il se savait en position de supériorité.

Coburn se forca a se détendre. Cette sorte de tactique €tait monnaie
courante dans le genre de négociations qui I’attendait. Il ne pouvait se
permettre de se laisser intimider.

— Lorsqu’il sera la, fais-le attendre dix minutes dans la salle de
réunions, répondit-il. Apporte-lui du café et dis-lui que tu es vraiment
désolée mais que je suis tres occupé pour le moment, d’accord ?

Un sourire complice se dessina sur les levres de Frankie.

— C’est compris, lui dit-elle. J’en profite pour te souhaiter bonne
chance, Coburn.

— J’en aurai bien besoin.

Il s’apprétait a annoncer a Nieman la décision qu’il avait prise la veille
au soir, a la suite de sa discussion avec Diana. Elle lui avait conseillé
d’écouter ce que lui dictait son cceur et ¢’était précisément ce qu’il comptait
faire, que cela plaise ou non au conseil d’administration.

Si sa stratégie se révelait désastreuse, les membres du conseil
exigeraient probablement sa démission et Coburn n’aurait d’autre choix que
de la leur remettre. Mais au moins, 1l aurait sa conscience pour lui.

On frappa de nouveau a sa porte.

— Entrez, langa-t-il.



Il s’attendait a voir Frankie mais ce fut son frére qui pénétra dans son
bureau. Comme a son habitude, Harrison €tait tiré a quatre €pingles, mais
Coburn n’¢était pas dupe : il discernait clairement la fatigue qui se lisait dans
Ses yeux.

— Comment s’est passé ce meeting ? lui demanda-t-il.

— Il apparait de plus en plus évident qu’il n’y a que deux possibilités,
répondit Harrison d’une voix lasse. Soit je suis €lu président a I’unanimité,
soit je ne recueille pas une seule voix...

— N’est-ce pas un peu extréme ? lui demanda Coburn en riant.

— Pas si on écoute les commentateurs politiques : les démocrates
trouvent que je ressemble trop a un républicain. Quant aux républicains, ils
me reprochent d’étre démocrate.

— 11 faut croire que tu te trouves au centre de 1’échiquier, dit Coburn.
Te connaissant, cela ne me surprend pas outre mesure.

— Justement, le centre est une position trés inconfortable, remarqua
Harrison. Ne dit-on pas que Dieu n’aime pas les tiedes ?

— Fort heureusement, il n’a pas le droit de vote, rétorqua Coburn. De
toute fagon, ma nouvelle politique, c’est de suivre mon cceur. Il parait que
de cette fagon je n’aurai rien a regretter. Tu devrais faire de méme.

— Depuis quand es-tu devenu aussi philosophe ? lui demanda Harrison
en riant.

— C’est drole. Je t’ai posé la méme question, il y a quelque temps, et je
me rappelle parfaitement ta réponse : depuis que j’al a mes cOtés une
femme qui m’a appris a chérir chaque moment passé en sa compagnie.

— J’a1 vraiment dit ¢a ?

— Oui. Sur le moment, je me suis demandé si Frankie ne t’avait pas fait
perdre le peu de neurones qu’il te restait. Mais aujourd’hui, je suis dans le
meéme cas.

— Est-ce que je suis censé te féliciter ou me sentir désolé pour toi ?
ironisa Harrison.

— Un peu des deux, sans doute.

— Quoi qu’il en soit, ta nouvelle conseillere en communication a
apparemment une grande influence sur toi. Frankie m’a dit que tu allais
rappeler tous les véhicules d’un seul coup...

— Et assumer la pleine et entiere responsabilité de cette catastrophe,
oui.

— C’est courageux. Je crois que cela peut s’avérer payant.



— Vraiment ? s’exclama Coburn, surpris.

Son frére inclina la téte.

— Les gens ne sont plus des moutons, déclara-t-il. On ne les manipule
plus aussi facilement qu’avant. Les informations se transmettent tres
rapidement et ceux qui essaient de les dissimuler finissent tot ou tard par les
voir resurgir, généralement au plus mauvais moment. Je suis convaincu que
la transparence et I’honnéteté sont les seules politiques viables en matiére
de communication.

— Je n’ose imaginer ce que penseraient les responsables de
communication de la Maison Blanche en entendant cela dans la bouche du
futur président...

Harrison éclata de rire.

— Tu vas un peu vite en besogne.

— Ce que je ne comprends pas, déclara plus sé€rieusement Coburn, ¢’est
pourquoi le conseil d’administration refuse obstinément de considérer cette
possibilite.

Un sourire rusé illumina le visage de son frere.

— Oh ! ils ’ont considérée, lui dit-il. Mais ils sont assez malins pour
savoir que c’est ce que tu briles de faire. Ils te laissent donc assumer seul
cette responsabilité. Si les choses tournent au vinaigre, ils auront beau jeu
de dire que tu leur as forcé la main, qu’ils n’étaient pas d’accord et que tu es
le seul coupable. Si tout fonctionne bien, au contraire, tu les verras se
feliciter publiquement de I’éthique infaillible dont Grant Automotive sait
faire preuve...

— Quelle bande de salopards, murmura Coburn, ne sachant s’il
éprouvait du dégolit ou de ’admiration a I’égard de Nieman et de ses
associes.

— Ils cherchent juste a défendre leurs intéréts, expliqua Harrison. Tant
que tu gardes cela en téte, ils sont relativement faciles a manipuler.

— Malheureusement, je n’ai pas ton sens aigu de la diplomatie, soupira
Coburn.

— Je suis sr que tu t’en tireras a merveille. Tu apprends vite, Cob.
Papa me répétait souvent que c’était ta plus grande qualite.

Coburn sentit son cceur se serrer. Jamais les fréres Grant ne faisaient
allusion a leur pere. C’¢€tait une régle aussi tacite qu’infrangible. Et le fait
que Harrison 1’ait enfreinte constituait en soi une véritable révolution.

— Que crois-tu qu’il aurait fait, a ma place ? demanda-t-il gravement.



— Je pense qu’il aurait fait comme moi : il se serait contenté de
minimiser la casse, d’opter pour un rappel graduel en croisant les doigts
pour qu’aucun autre accident ne se produise. Mais nous aurions eu tort. Il
faut parfois prendre des risques pour réaliser de grandes choses. C’est
précisément ce que tu as fait durant toute ton existence en accomplissant
tous ces exploits sportifs insensés. L’entreprise a besoin d’un homme
comme toi, aujourd’hui : un visionnaire et non un gestionnaire, si brillant
soit-il. C’est a ce prix seulement que nous franchirons un nouveau cap.

— Et moi qui avais déja 'impression d’€tre sous pression, ironisa
Coburn. Merci d’en rajouter une couche...

Malgré I’ironie dont il faisait preuve, il se sentait touché par la
confiance que lui témoignait son frere. Il se promit alors que, quoi qu’il
puisse arriver, il saurait s’en montrer digne.

Le traditionnel bal de la chambre de commerce de la ville de New York
se tenait cette année-1a dans le grand hall du Foundation Building, ’'un des
batiments les plus emblématiques de Lower Manhattan.

Ce n’¢était pas la premiere fois que Diana assistait a une telle soirée mais
elle ne manquait jamais de s’interroger sur le contraste qui existait entre le
faste et 1’¢légance de ces grandes réceptions mondaines et les causes en
faveur desquelles elles étaient organisees.

Mais les gens qui y assistaient ne venaient pas uniquement par charité.
Ce genre d’événement leur donnait I’occasion d’entretenir et de développer
leur réseau de relations et de contacts.

Comme la plupart des riches industriels présents ce soir-1a, Coburn était
trés courtisé. Nombre de personnes demandaient a lui étre présentées et
Diana avait serré des dizaines de mains depuis qu’ils étaient arrives.

— T’ai-je dit a quel point tu étais radieuse, ce soir, lui chuchota son
mari lorsqu’ils réussirent enfin a s’extraire de la foule.

— Non, mais je suis ravie que tu le fasses, répondit-elle en souriant.
Comment s’est passé ton entretien avec Nieman ?

— Moins mal que je ne le redoutais, déclara-t-il pensivement. Grace a
Harrison, j’ai compris qu’il ne servait a rien de le convaincre. Du coup, je
n’al méme pas essay€. En revanche, j’ai obtenu qu’il me laisse faire ce que
je voulais tant que je ne I’impliquais pas.



— En d’autres termes, tu acceptes de jouer les fusibles, commenta
Diana.

— Précisément. Mais c’¢tait la seule fagon pour moi d’avoir le champ
libre.

— Tu comptes toujours aller jusqu’au bout ?

— Plus que jamais, affirma-t-il.

— Bien, approuva-t-elle, trés fiere de lui. Tu sais ce que ’on dit : a
vaincre sans péril, on triomphe sans gloire.

— C’est ce que semblait penser Harrison, lui aussi. Il m’a donné sa
bénédiction.

— Cela ne m’étonne pas.

Coburn secoua la téte d’un air vaguement amusé.

— J’ai ’impression que tu es passée d’un extréme a I’autre, remarqua-t-
il malicieusement.

— Que veux-tu dire ?

— Que tu as peut-€tre un peu trop confiance en moi.

— N’est-ce pas ce que tous les €époux devraient €prouver les uns pour
les autres ? lui demanda-t-elle. Une confiance inconditionnelle ?

— Si. Mais on peut dire que dans notre cas cela aura pris du temps !

Ils furent interrompus par 1’un des serveurs qui leur indiqua que le diner
allait étre servi et leur demanda de bien vouloir rejoindre leurs places, ce
qu’ils firent sur-le-champ. Lorsqu’ils découvrirent enfin leur table, ils
s’apercurent que Frank Moritz y était déja installé.

— Quelle surprise ! s’exclama-t-il a I’intention de Diana. On dirait que
nous sommes destinés a nous croiser, vous et moi !

Coburn lanca un regard interrogateur en direction de Diana qui se garda
bien de répondre a cette question implicite. La chair de poule la saisit. Sans
qu’elle sache trop pourquoi, la présence de Moritz lui paraissait étre de
mauvais augure.

Fort heureusement, Coburn venait de se faire aborder par un vieil ami
de son pére qui le connaissait apparemment depuis sa plus tendre enfance.
Diana se détendit légerement : tandis que tous deux évoquaient leurs
souvenirs communs, elle avait le temps de glisser discrétement a Moritz
qu’il valait mieux €viter de mentionner 1’offre qu’il lui avait faite.

Elle se tourna vers ce dernier mais, avant méme qu’elle ait pu ouvrir la
bouche, il la devanga.



— Alors ? demanda-t-il. Est-ce que vous avez réfléchi a ma
proposition ?

— Coburn et moi n’avons pas encore eu le temps d’en parler, répondit-
elle en lui jetant un regard insistant.

Mais il était déja trop tard.

— Quelle proposition ? s’enquit son mari, curieux.

— J’ai proposé a Diana de rejoindre mon €quipe, expliqua Moritz. Elle
m’a promis d’y réfléchir, donc je voulais savoir si sa décision €tait prise.

Elle sentit Coburn se raidir brusquement.

— J’ai bien peur que le moment ne soit mal choisi, étant donné que
Diana est enceinte, répondit-il d’une voix tendue.

— Je ne savais pas ! s’exclama Moritz. Félicitations a tous les deux.

— Merci, murmura Diana.

Elle ne parvenait pas a croire que Coburn ait pu annoncer cela a la
cantonade alors qu’elle n’en était qu’a quelques semaines de grossesse.

— Quoi qu’il en soit, je suis siir que nous pourrons nous arranger,
declara Moritz. Je préfere m’assurer le concours du meilleur chirurgien que
je connaisse, méme si elle doit prendre quelques semaines de congé
maternite.

— Impossible, déclara Coburn brusquement. Je sais comment vous
traitez vos collaborateurs, docteur Moritz. Si ma femme venait travailler
pour vous, vous l’obligeriez a opérer ses patients jusqu’en salle
d’accouchement !

Moritz haussa un sourcil amusé.

— Vous exagérez, objecta-t-il. Mais de toute facon, il me semble que
c’est a votre épouse de prendre cette décision, vous ne pensez pas ?

Il se tourna vers Diana qui se sentait profondément mortifiée par
I’attitude de son mari.

— Si vous n’étes pas intéressée, dites-le-moi tout de suite, lui langa-t-il.
Cela me laissera le temps de m’organiser différemment...

Elle se forca a prendre une profonde inspiration pour tenter de maitriser
la colére qui bouillonnait en elle.

— Je peux commencer dés demain si vous voulez, déclara-t-elle.

Moritz la considéra avec stupeur. A son c6té, Coburn laissa échapper un
petit cri de surprise.

— Vous étes sérieuse ? lui demanda Moritz.

— Parfaitement. Dites-moi a quelle heure vous voulez que je sois la.



— Eh bien, disons 10 heures, si cela vous convient.

— C’est parfait.

Elle jeta un coup d’ceil a sa montre.

— Si ¢a ne vous ennuie pas, je vais vous laisser. Je tiens a étre en forme
demain.

Sur ce, elle se leva et, sans un regard pour Coburn, se dirigea a grands
pas vers I’imposante double porte qui permettait de quitter la salle.

Elle se trouvait au milieu du grand hall lorsque son mari la rattrapa. Il la
saisit par le bras, la forcant a lui faire face.

— Est-ce que tu as perdu la téte ? lui demanda-t-il d’une voix vibrant de
rage a peine contenue.

— J’ai plutdt 'impression que c’est toi qui la perds, répliqua-t-elle d’un
ton glacial en le défiant du regard. Ne t’ai-je pas entendu répondre a ma
place a une offre d’emploi ?

— Nous en avons déja discuté, protesta-t-il vivement. Moritz est un
véritable tyran qui considére que ses collaborateurs sont corvéables a
merci !

— C’est aussi quelqu’un avec qui je réve de travailler depuis que j’ai
commencé mes ¢tudes de médecine, rétorqua-t-elle. C’est 'un des plus
grands spécialistes du monde en matieére de chirurgie pédiatrique. Et il m’a
choisie pour le seconder alors que des dizaines de médecins parfaitement
qualifiés se disputent ses faveurs.

— Je vois, dit Coburn, hors de lui. Et depuis quand as-tu décidé de
travailler pour lui ?

Diana se dégagea et croisa les bras.

— Figure-toi que je comptais décliner son offre.

— Je n’en crois pas un mot.

— Que veux-tu que ¢a me fasse ?

— Si tu avais eu I’intention de refuser, tu le Iui aurais dit d’entrée de
jeu. Quand I’as-tu rencontré ?

— Hier.

— Pourquoi ne m’en as-tu rien dit ?

— Parce que, quand tu es rentré, tu n’avais pas 1’air tres en forme. Et
ensuite, nous avons discuté de ton rappel.

— Je croyais que nous nous ¢€tions compris, Diana. Ne m’as-tu pas dit
que tu étais préte a m’accorder plus de temps ? A te consacrer a notre



enfant ? Comment comptes-tu faire en travaillant pour quelqu’un comme
Moritz ?

— La question ne se serait pas posée si tu ne t’étais pas conduit comme
un rustre, répondit-elle durement. As-tu déja oublié¢ ce que tu m’as dit apres
I’accident de James ? Que tu admirais ce que je faisais ? Que tu étais fier de
moi ?

— C’est le cas et je le suis, répondit-il. Mais je sais aussi que si tu
acceptes ce poste tu anéantiras tout ce que nous avons rebati. Tout
recommencera comme avant. Ce sera méme pire, cette fois, parce que nous
aurons un enfant... Je ne veux pas te perdre une fois de plus, Diana.

Le cceur serré par un mélange de tristesse et de résignation, elle recula
d’un pas comme pour se protéger de lui.

— Tu ne comprends pas, Coburn. C’est en agissant comme tu I’as fait il
y a quelques minutes que tu vas me perdre. Je ne suis pas ta chose. Tu ne
peux pas me garder sous cloche ou me condamner a jouer indéfiniment les
bonnes petites meénageres. Si tu m’aimes vraiment, moi et pas 1’idée que tu
te fais de moi, tu dois me laisser faire mes propres choix. Je révais d’étre
médecin bien avant de te connaitre, tu sais...

— Et c’est plus important que notre mariage, c’est ¢a ? s’exclama-t-il.

Elle rageait face a une question aussi idiote.

— Tu es ridicule ! lui dit-elle. Est-ce que je te demande de choisir entre
moi et ton entreprise ?

— Ce n’est pas pareil...

— Pourquoi ? Parce que je suis une femme ?

— Parce que tu es sur le point de devenir une mere.

— Et alors ? s’emporta-t-elle. Des tas de femmes gerent de front leur
carriere et leur maternité. Cela ne fait pas des enfants plus malheureux que
les autres. Ce n’est pas de moi dont tu parles, en fait. C’est de toi — du fait
que tu t’es senti abandonné¢ par ta propre mere !

Elle le vit palir brusquement.

— T’es-tu seulement dit que ta mere ne travaillait pas, justement ?
Qu’elle aurait parfaitement pu se consacrer totalement a votre €¢ducation ?
Le sentiment d’abandon n’a rien a voir avec le temps que I’on passe en
compagnie de ses enfants. Toute la question est de savoir ce que I’on fait
avec eux et quel degré d’attention on leur porte.

Elle prit une profonde inspiration pour tenter de maitriser le débit
précipité de ses paroles.



— Ce n’est pas moi que tu veux, Coburn. C’est une femme
suffisamment brillante pour pouvoir te stimuler intellectuellement mais
suffisamment dénuée d’ambition et de curiosité pour que tu puisses étre son
seul et unique centre d’intérét.

Diana secoua la téte.

— Je suis désolée de te décevoir, lui dit-elle, mais une telle femme
n’existe pas. C’est un pur fantasme. Alors je vais te laisser le temps de
réfléchir a ce qui est vraiment important a tes yeux : partager ta vie avec
une femme de chair et de sang ou continuer a pourchasser un mirage.

— Tu ne vas pas partir comme cela, protesta-t-il.

— Si1, répondit-elle gravement. Rappelle-toi ce que nous nous sommes
dit, sur I’1le : si nous ne parvenons pas a trouver un terrain d’entente, mieux
vaut partir chacun de son co6té plutét que de nous faire du mal.

— Tu ne peux pas faire ¢a ! s’exclama-t-il.

— Au contraire, ¢’est peut-€tre la seule facon de sauver notre relation
apres ce que tu as fait ce soir. Ne me contacte que lorsque tu te seras décidé
a te conduire comme quelqu’un de raisonnable, mais surtout, de
respectueux.

Craignant de ne pas étre aussi forte qu’elle le prétendait, Diana préféra
ne pas lui laisser le temps de répondre. Elle se remit donc en marche en
direction de la sortie. Mais cette fois-ci, Coburn ne fit pas mine de la suivre.

Et tandis qu’elle hélait un taxi pour se rendre a son ancien appartement,
elle se demanda si elle n’était pas allée trop loin. Qu’importe, il était trop
tard pour regretter ce qu’elle avait fait. Il ne lui restait qu’a espérer que
I’amour de Coburn I’emporterait sur sa fierté.
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Jamais Coburn ne s’était senti aussi seul de toute sa vie.

C’¢était absurde, bien sir. Apres tout, il avait passé un an sans méme
voir Diana...

A D’époque, il pouvait puiser dans la rancceur qui 1’habitait la force de
combattre son chagrin. Cette fois-ci, en revanche, c’était moins contre elle
que contre lui-méme qu’il était en colere.

Il ressentait ¢galement de la honte, un sentiment qu’il n’avait quasiment
jamais éprouvé. En s’étant conduit de la sorte, il avait bien conscience
d’avoir outrepassé les bornes. Au point ou il en é€tait, pourquoi n’avait-il pas
carrément agrippé¢ Diana par les cheveux pour la ramener chez eux de
force ? Il avait I’impression de n’étre qu’une brute épaisse.

Jamais il ne s’était comporté de cette facon avec une femme. Il se
targuait généralement d’étre quelqu’un de respectueux, mais quelque chose
chez Diana éveillait en lui un instinct protecteur totalement disproportionne.

A plusieurs reprises, 1l avait €té tenté de la rappeler pour la supplier de
lui pardonner son attitude, mais il s’était toujours ravisé. Il voulait d’abord
accomplir quelque chose dont il pourrait étre fier, quelque chose qui
restaurerait son image a ses propres yeux, et il savait trés bien comment il
allait s’y prendre : devant des millions de spectateurs a travers le monde,
rien que ca.

Coburn prit une profonde inspiration pour chasser la nervosité
croissante qui montait en lui. Jetant un coup d’ceil en direction de la
pendule qui ¢€tait accrochée au mur de la salle de maquillage, il constata
qu’il ne lui restait plus que quelques minutes a patienter.

Pour en arriver la, il s’était battu sans relache contre les membres du
conseil d’administration et contre les responsables des départements



juridique et communication de Grant Automotive.

Tout au long de ces interminables discussions, dans chaque moment de
doute, il s’€tait raccroché a ce que lui avait dit Diana : tant qu’il agirait
selon son ceeur, il n’aurait rien a regretter.

C’était devenu son leitmotiv, le dogme sur lequel il se reposait pour
combattre les arguments parfaitement raisonnables que lui opposaient ceux
qui lui conseillaient de temporiser pour protéger colite que colite Grant
Automotive.

Clifford Grant devait se retourner dans sa tombe. Contrairement a lui,
son pere avait tout sacrifi€é pour son entreprise : sa vie personnelle, sa
famille et méme sa sant¢ mentale. Jamais il n’aurait compris ce que son fils
s’apprétait a faire.

Mais Coburn avait beaucoup réfléchi a ce que lui avait dit Harrison, et il
¢tait bien décidé a relever le défi lancé par son frere. Jusque-la, il s’était
plus ou moins laissé porter par les événements. Il était désormais temps
pour lui de cesser de fuir et de prendre ses responsabilités. Il ne voulait plus
continuer a défier la mort juste parce qu’il avait peur de vivre.

N’était-ce pas cela qui le terrifiait, au fond, chaque fois que Diana
parlait de son travail ? Le fait que, contrairement a lui, elle savait
précisément ce qu’elle attendait de 1’existence ? Elle avait toujours révé
d’étre médecin et elle s’était donné les moyens d’y parvenir.

Au lieu de la soutenir, au lieu de I’encourager comme elle-méme ’avait
toujours fait, il avait voulu la priver de cette chance unique de faire ce
qu’elle aimait.

— Coburn ?

Arraché a ses sombres réflexions, il leva les yeux vers Tracey, son
attachée de presse.

— Je suis prét, dit-il pour la rassurer. Nous avons répété des dizaines de
fois et je ne vois pas quelle question nous aurions pu négliger.

— Mo, si, répondit-elle d’un air préoccupé. Les familles des victimes
viennent tout juste de publier une déclaration dans la presse.

Elle lui tendit son téléphone portable et il parcourut I’article qui venait
de paraitre. A mesure qu’il en prenait connaissance, il sentit une sourde
angoisse l’envahir. La somme qu’entendaient réclamer les avocats des
familles était astronomique.

— J’imagine que c¢’est une facon de négocier, dit-il en rendant I’appareil
a Tracey. Ils esperent faire pression sur nous avant que nous passions a



I’antenne.

— Effectivement. Mais il va vous falloir faire preuve de beaucoup de
tact, et nous n’avons que quelques minutes pour rédiger une réponse.

Coburn jeta un nouveau coup d’ceil en direction de la pendule et hocha
la téte.

— Dans ce cas, ne perdons pas de temps ! s’exclama-t-il.

Coburn prit une profonde inspiration et s’avanga sur le plateau de
télévision qui devait accueillir la conférence de presse dont dépendait
I’avenir de Grant Automotive. Il fut frappé par le nombre impressionnant de
journalistes qui €taient rassemblés.

Il alla se placer derriere le pupitre et jeta un coup d’ceil en direction du
présentateur. Ce dernier lui adressa un petit signe d’encouragement avant de
commencer.

— Mesdames et messieurs, bonsoir. Nul besoin de présenter Grant
Automotive, I’une des plus grandes multinationales du secteur automobile
mondial, implantée dans plus de cent pays. Apreés plusieurs années de
prospérité presque indécente, I’entreprise a connu voici une semaine un
coup d’arrét brutal a la suite de déclarations mettant en cause la fiabilité des
voitures de la marque. Nous avons invité ce soir Coburn Grant, petit-fils du
fondateur de Grant Automotive et P-DG de I’entreprise. Monsieur Grant, je
vais tout d’abord vous laisser présenter votre version des faits.

L’espace de quelques secondes, Coburn fut tenté de jeter 1’éponge. Il
serait si facile de prétendre que Grant Automotive n’était pour rien dans
cette affaire, que I’entreprise €tait victime d’une erreur commise par I’un de
ses sous-traitants, qu’elle ne travaillerait plus jamais avec lui et que tout
rentrerait dans I’ordre.

La plupart des gens se féliciteraient probablement de cette décision. Il
leur suffirait ensuite de faire trainer en longueur le proces qui les opposerait
a la famille, de multiplier les appels jusqu’a ce que les plaignants
désespérent et finissent par accepter un réglement a 1’amiable.

Mais alors méme que cette idée lui traversait I’esprit, il songea que
Diana, elle, connaitrait la vérité, et qu’il ne pourrait plus jamais la regarder
en face.



— Nous avons commis une erreur, commenca-t-il d’une voix sourde.
Une tragique, une regrettable, une irréparable erreur. Nos ingeénieurs
comptent parmi les meilleurs du monde. Ils ont développé plus
d’innovations techniques que tous nos concurrents. Mais ils sont humains et
comme tous les humains, hélas, il leur arrive de se tromper...

Coburn poursuivit son mea culpa, expliquant de fagon détaillée
comment ’erreur avait €té commise, comment elle avait échappé aux
organismes de contrOle internes et externes et comment elle avait causé le
deces de cing innocents.

Il énuméra la liste exhaustive de tous les modeles susceptibles d’étre
concerngs par ce défaut de fabrication et indiqua que tous seraient rappelés
au cours du mois a venir.

Il laissa entrevoir le défi technique et logistique que représentait un tel
rappel mais indiqua qu’il espérait, en le relevant, convaincre les clients de
Grant Automotive de la probité et de la compétence de I’entreprise.

Il termina en présentant ses condoléances et ses excuses aux familles
des victimes. Il se garda néanmoins a ce stade de parler de compensations
financicres.

— C’est une triste page de I’histoire de notre entreprise, conclut-il
enfin. Mes collaborateurs et moi-méme sommes profondément affectés par
cet accident. Mais nous sommes également décidés a faire tout ce qui sera
en notre pouvoir pour regagner la confiance de nos clients.

Un profond silence accueillit cette intervention.

— Si vous le voulez bien, nous allons maintenant passer aux questions
des journalistes, déclara le présentateur.

Tracey I’avait prévenu que ce serait la partie la plus difficile et qu’il ne
devait pas s’attendre a €tre meénage. Il se prépara donc au pire.

— A votre avis, lui demanda un journaliste de 1’une des principales
chaines d’information continue, qu’est-ce que votre pere aurait pensé¢ de
cette affaire ?

— Je peux vous répondre sans hésiter : passé les premiers moments
d’émotion légitime, il aurait dit que ce tragique accident devrait nous
rappeler qu’il ne faut jamais se reposer sur ses lauriers, qu’il faut toujours
se remettre en cause et se montrer plus exigeant vis-a-vis de ses propres
méthodes de travail.

— Pensez-vous que ce probléme puisse compromettre 1’avenir de
I’entreprise ? demanda un autre reporter.



Les questions s’enchainerent ainsi impitoyablement. Les journalistes
avaient fait leur travail et ils passerent en revue toutes les conséquences de
ce deésastre : chute du cours de 1’action, problémes de recapitalisation, crise
de confiance des consommateurs, difficultés de trésorerie... Rien ne lui fut
épargné.

Chaque fois qu’une nouvelle question était formulée, Coburn s’efforcait
d’y répondre de la fagon la plus honnéte et la plus transparente possible.

Chaque fois qu’il était sur le point de flancher, il s’imaginait que Diana
¢tait peut-Etre en train de le regarder, en cet instant méme. Cette possibilite
lui donna la force d’aller jusqu’au bout de ce calvaire.

Tétanisée, Diana n’avait pu détacher les yeux de 1’écran de télévision
pendant I’heure qu’avait duré la conférence de presse de Coburn. Jamais
elle ne s’était sentie aussi tendue de toute sa vie. Et jamais elle n’avait a ce
point admiré I’homme qu’elle avait épousé.

Il ne s’était laissé désarconner par aucune des questions qui lui avaient
¢té posées. Tout au long de cette épreuve, il avait témoigné d’un calme,
d’un sang-froid et d’un sens de la pédagogie incroyables.

Mais elle connaissait suffisamment le monde des affaires, désormais,
pour savoir qu’elle ne pouvait se fier a son propre jugement. Lorsque
I’antenne rebascula sur les studios ou était réuni un comité d’experts, elle
demeura rivée a son poste, attendant leur analyse.

Apres un rapide rappel de la situation, le présentateur de 1’émission
interrogea 1’un des économistes présents sur la prestation de Coburn.

— Indéniablement, le nouveau P-DG de Grant Automotive a choisi de
prendre des risques, déclara-t-il. Il vient de reprendre les rénes de
I’entreprise et est encore peu connu des différents acteurs. Pourtant, il n’a
pas hésité a revendiquer sa pleine et enticre responsabilité. Ce faisant, il a
démontré un meélange d’audace et d’honnétet¢ qui devrait rassurer non
seulement les clients de la marque mais aussi le marché. C’est une bonne
chose, car apres un rappel d’une telle envergure, Grant Automotive va avoir
rapidement besoin d’argent frais. De beaucoup d’argent frais. ..

Quelques coups frappés a la porte d’entrée firent sursauter Diana qui
alla ouvrir en pensant que sa colocataire avait encore oubli€ ses clés. Mais
elle eut la surprise de se retrouver nez a nez avec Coburn.



— Comment as-tu fait ca ? s’exclama-t-elle, sidérée.

Il 1a fixa d’un air interdit.

— Fait quoi ? lui demanda-t-il enfin.

Elle désigna le poste de télévision qui était allumé derricre elle.

— Tu étais en conférence de presse, il y a quelques instants. ..

Un péle sourire se peignit sur les levres de Coburn.

— L’émission est passée avec un léger différé, expliqua-t-il. Cela fait un
peu plus d’une demi-heure que je suis sorti de cet enfer. Tu as regardé ?

— Bien sir ! s’exclama-t-elle, choquée qu’il puisse seulement en
douter. Je savais combien cette conférence de presse était importante pour
tol. Tu t’en es tres bien tiré.

— C’est en grande partie grace a toi, tu sais.

— A moi ? Mais pourquoi ?

— Pendant qu’ils me posaient toutes ces questions, je ne cessais de me
répéter ce que tu m’avais dit : que je devais agir selon mon cceur, que tant
que je resterais honnéte envers moi-méme je n’aurais rien a regretter.

Il poussa un profond soupir.

— Je regrette seulement de ne pas avoir suivi ce sage conseil sur le plan
personnel...

Le cceur battant, Diana attendit qu’il poursuive. En cet instant, elle
sentait confusément que leur avenir dépendrait en grande partie des paroles
qu’il s’apprétait a prononcer.

— Je n’ail pas ét€¢ honnéte envers toi, reprit-il. Mais c’est avant tout
parce que je ne I’étais pas non plus vis-a-vis de moi-méme. Je me suis
persuadé que si nous nous étions €loignés I’un de I’autre c’était surtout a
cause de ton travail. Mais je crois que c’¢tait une fagon pour moi de ne pas
regarder la réalité en face...

— Ne reste pas sur le palier, lui dit-elle en se poussant pour le laisser
passer. Entre !

Il s’exécuta et la suivit jusqu’au salon. Diana éteignit le poste de
télévision et lui fit signe de s’asseoir. 11 prit place sur le canapé.

— Tu veux boire quelque chose ? lui demanda-t-elle.

Il secoua la téte et elle s’installa en face de lui, dans un fauteuil. Elle
préférait maintenir entre eux une certaine distance, de peur qu’une fois
encore le désir qu’elle ressentait pour lui ne vienne fausser son jugement.

— Quelle était donc cette réalité que tu ne voulais pas voir en face ? lui
demanda-t-elle enfin.



— Je crois que ta passion pour ton travail me renvoyait surtout a mon
propre dilettantisme, expliqua-t-il. Cela me faisait prendre conscience de la
vanité de mon existence.

— Comment peux-tu dire une chose pareille ? protesta vivement Diana.

— C’est la vérité, insista-t-il. Je passais mon temps a fuir. C’était
devenu une seconde nature, chez moi, a tel point que je ne m’en apercevais
méme plus.

Il passa nerveusement la main dans ses cheveux et elle comprit combien
cette confession devait lui cofter.

— Je crois que ¢a a commencé avec la maladie de papa, poursuivit-il. Je
ne supportais pas ses sautes d’humeur inexplicables, ses périodes de
dépression durant lesquelles il se montrait souvent trés dur envers nous.
Puis il s’est donné la mort et j’ai continu¢ a fuir. Je fuyais I’ambiance
macabre qui régnait a la maison, je fuyais ma mere pour qui je n’avais plus
la moindre tendresse, je fuyais le désir de vengeance morbide de mon
frere... Je fuyais surtout mes responsabilités vis-a-vis de ma famille et de
I’entreprise.

— Tu ne crois pas que tu es un peu dur envers toi-méme ? objecta
Diana.

— Je t’assure que je n’exagere pas. C’était la méme chose dans le
domaine amoureux : avant de te rencontrer, je passais d’une petite amie a
I’autre, prenant la poudre d’escampette dés que je courais le risque de
m’attacher. Et puis, je suis tombé amoureux de toi...

Il Tui décocha un pale sourire qui trahissait autant de tendresse que de
résignation.

— Je ne voulais pas m’avouer que je t’aimais, bien sir. J’€tais trop
habitué¢ a me protéger... Mais la vérité, c’est que j’avais peur. Peur que tu
ne m’aimes pas, que tu me quittes, que tu t’intéresses plus a ton travail —
ou a Frank Moritz — qu’a moi-méme.

— C’est absurde, protesta Diana.

— Je sais. Mais c’est quelque chose que je ne contrdlais pas. Je t’ai dit
que ma mere ne nous aimait pas vraiment. Ce n’est pas tout a fait vrai :
nous avons €té proches d’elle, autrefois. Mais elle s’est désintéressée de son
role de mere. Puis mon pere s’est suicidé. Mon frere s’est alors consacré
corps et ame a sa vengeance. Avec un tel bagage, il n’est pas ¢tonnant que
j’aie eu continuellement peur de te perdre...



Diana I’€coutait, sidérée par ces révélations qui lui permettaient soudain
de comprendre tant de choses au sujet de I’homme qu’elle aimait.

— Je crois que j’ai pensé€ qu’en te gardant aupres de moi je risquerais
moins de te perdre. Mais j’ai compris au cours de ces derniers jours que
c’était un contresens total. En cherchant a te contrdler, je ne faisais que
t’étouffer. Il ne te restait plus des lors que deux possibilités : partir, comme
tu I’as fait, ou rester en sacrifiant tout ce que tu étais. Tu as fait le bon
choix, évidemment.

— Mais je nous ai rendus tous les deux tres malheureux...

— Aurions-nous €té plus heureux si tu avais renonce a la médecine et
que j’avais transformé une chirurgienne brillante et ambitieuse en femme au
foyer soumise et terne ?

— Alors, tu es vraiment prét a ce que j’aille travailler avec Moritz ? lui
demanda-t-elle.

— Pas du tout, répondit-il avec un sourire plein d’autodérision. Je veux
que tu restes aupres de moi tout le temps, que tu me soutiennes et que tu
m’aimes de fagon exclusive et inconditionnelle. Mais je sais a présent que
ce que je veux n’est pas forcément ce qui est le mieux pour toi comme pour
moi.

Il se pencha en avant et prit doucement sa main gauche entre les
siennes.

— Le plus important, & mes yeux, c’est que tu sois vraiment heureuse,
lui dit-il. Et tu ne le seras que si tu peux t’épanouir librement.

Diana s’effor¢a de contenir la joie qui I’envahissait.

— Je suis allée voir Moritz, ce matin, lui dit-elle.

— Est-ce qu’il est toujours d’accord pour te prendre avec lui ?

— Oui. Et j’en ai profit€ pour poser mes conditions. Je lui ai dit que je
pouvais commencer dés qu’il voudrait seulement s’il acceptait de
m’accorder six mois de congé maternité : un mois avant la naissance et cinq
mois apres, ce qui devrait amplement me laisser le temps de trouver une
bonne nounou et d’opérer avec elle une transition tout en douceur.

— Ce serait parfait, approuva Coburn.

Il n’y avait aucune hésitation dans sa voix : il était €évident que, cette
fois, il avait réellement pris la mesure de la situation.

— Je lui a1 dit aussi que quoi qu’il arrive je voulais avoir un week-end
sur deux de libre, ajouta-t-elle. De cette facon, je serai slire de ne jamais
laisser échapper ce qui est le plus important pour moi. Car tu as raison sur



un point : si je n’y prends garde, j’ai tendance moi aussi a perdre de vue
mes priorités. A force de vouloir égaler mon pere et gagner son respect, j’ai
parfois oubli¢ qu’il n’y avait pas que le travail dans la vie. Mais je compte
sur toi pour me le rappeler chaque fois que ce sera nécessaire.

— Je laisserai notre enfant s’en charger, dit-il en riant. Je suis sir qu’il
ou elle sera beaucoup plus diplomate que je ne le serai jamais. Et
probablement plus convaincant encore...

Il serra doucement ses doigts et la regarda droit dans les yeux.

— Je t’aime, Diana, lui dit-il gravement. Je t’ai toujours aimée, méme
lorsque nous avons ¢€té séparés. Il n’y a jamais eu personne d’autre que toi
depuis que nous nous sommes rencontres.

— Je sais, murmura-t-elle d’une voix étranglée. Je t’aime aussi, Coburn.
Je ne veux plus jamais étre obligée de te quitter comme je 1’ai fait.

— Je te promets que je ferai tout ce que je pourrai pour que ¢a n’arrive
plus. Mais en échange, je veux que tu me promettes de partir si je trahis un
jour ce serment.

— Je le ferai, acquiesca-t-elle.

Curieusement, cette réponse sonnait moins comme une menace que
comme un engagement éternel.

Coburn sortit alors de la poche de sa veste un petit écrin recouvert de
velours rouge qu’il ouvrit avant de le lui présenter. L’anneau qu’il contenait
¢était d’une pureté et d’une simplicité magnifiques.

— J’ai déja une alliance, lui rappela-t-elle en désignant celle qu’il lui
avait rendue sur I’ile et qu’elle n’avait pas eu le cceur d’enlever depuis.

— Celle-ci1 symbolise notre nouvel engagement, expliqua Coburn.

Il s’agenouilla devant elle.

— Diana, lui dit-il d’un ton solennel, est-ce que tu acceptes de rester ma
femme ?

— Oui, dit-elle en riant et pleurant a la fois. Je le veux.

Coburn lui passa I’anneau de platine orné¢ d’un diamant aux reflets
légerement bleutés. Elle prit ses joues entre les mains et approcha le visage
du sien pour le regarder droit dans les yeux.

— Je t’aime plus que tout, lui dit-elle avant de I’embrasser avec
passion.

Elle se redressa ensuite et le prit par la main pour I’entrainer vers sa
chambre. La, dans I’intime clair-obscur qui y régnait, ils se déshabilleérent
I’un I’autre en prenant tout leur temps. C’¢€tait comme s’ils se découvraient



pour la premiere fois. D’une certaine fagon, songea Diana, ¢’était un peu le
cas.

Ce qui s’¢était produit au cours de ces dernieres semaines — au cours de
cette derniére année, peut-étre — les avait profondément transformés,
faisant d’eux des étres nouveaux. Ils étaient aujourd’hui a la veille d’un
grand voyage qu’ils commenceraient a deux et poursuivraient bientot a
trois.

— Ton petit locataire se fait déja remarquer, lui dit Coburn lorsqu’elle
se retrouva enticrement nue devant lui.

Du bout des doigts, il effleura la petite protubérance qui commencait a
bomber légerement son ventre plat.

— Salut, murmura-t-il a I’intention de leur enfant. C’est moi. Je voulais
te promettre que ta maman et moi ne nous disputerions plus, a présent. Je
crois qu’il est temps pour nous de devenir des adultes. Et je te jure aussi que
j’essaierai d’étre un meilleur pére pour toi que le mien ne 1’a été pour moi.

— Je suis siire que tu seras parfait, murmura Diana qui avait du mal a
retenir ses larmes.

Coburn la souleva alors pour I’emporter jusque sur le lit. Ses caresses
ne tarderent pas a dissiper les ultimes doutes de Diana. Elle savait
désormais que plus rien ne s’opposait a leur bonheur.

OceanofPDF.com


https://oceanofpdf.com/

TITRE ORIGINAL : REUNITED FOR THE BILLIONAIRE’S LEGACY
Traduction frangaise : FABRICE CANEPA
© 2015, Jennifer Drogell.
© 2016, HarperCollins France pour la traduction francaise.
Le visuel de couverture est reproduit avec 1’autorisation de :
HARLEQUIN BOOKS S.A.
Tous droits réservés.
ISBN 978-2-2803-5499-8

HARPERCOLLINS FRANCE
83-85, boulevard Vincent-Auriol, 75646 PARIS CEDEX 13
Service Lectrices — Tél. : 01 45 82 47 47
www.harlequin. fr
Ce livre est publié avec 1’autorisation de HARLEQUIN BOOKS S.A.
Tous droits réservés, y compris le droit de reproduction de tout ou partie de 1’ouvrage, sous quelque forme que ce soit.

Cette ceuvre est une ceuvre de fiction. Les noms propres, les personnages, les lieux, les intrigues, sont soit le fruit de I’imagination
de I’auteur, soit utilisés dans le cadre d’une ceuvre de fiction. Toute ressemblance avec des personnes réelles, vivantes ou
décédées, des entreprises, des événements ou des lieux, serait une pure coincidence.

OceanofPDF.com



http://www.harlequin.fr/
https://oceanofpdf.com/

@ HARLEQUIN

Toutes les couleurs de la romance

Passions :
Un hemme. Une femme.
Ils n'éraient pas censés s'aimer.
Black Rose : El pourtant. .. Les Historigues :

AmoLr + suspense -

Réveillez la lady
Black Rosa.

cui est en vous |

[
S| road ke
LIKF C3maTrsss
F Ed L

Découvrez toultes
nos collections :
agutant d’univers
différents pour
des plaisirs

Sagus :Jd&% romans de lecture variés ! Nocturne:
i ne s arratent paos Succombez a
& o dernidre page Sexy . la morsure interdite. ..

Dsez
la romance érctigue |

BRI

SlISAH
MAfLFaY

$ HARLEQUIN

wiw e harlequir.fr

OceanofPDFE.com


https://oceanofpdf.com/

RETROUVEZ TOUTES NOS ACTUALITES
ET EXCLUSIVITES SUR

www.harlequin.fr

Ebooks, promotions, avis des lectrices,
lecture en ligne gratuite,
infos sur les auteurs, jeux concours...
et bien d'autres surprises vous attendent !
ET SUR LES RESEAUX SOCIAUX

O00®

Retrouvez aussi vos romans préférés sur smartphone
et tablettes avec nos applications gratuites

DISPONIBLE SUR

P> Google play

41» HARLEQUIN

OceanofPDE.com



http://www.harlequin.fr/?utm_source=ebook&utm_medium=pdfin
https://www.facebook.com/LesEditionsHarlequin
https://twitter.com/harlequinfrance
http://www.pinterest.com/harlequinfrance
https://oceanofpdf.com/

JENNIFER HAYWARD

Une brialante étreinte

Diana enrage. Que lui a-t-il pris d'accepter de se rendre au
mariage de son amie Annabelle? Elle savait pourtant que
Coburn, son futur ex-mari, s'y trouverait aussi, et que la
simple vue de cet homme qui lui a brisé le coeur lui serait
insupportable. D'autant que Coburn semble s'amuser de
la situation, joue avec elle comme un lion avec sa proie,
la provogue... et finit par l'attirer dans son lit. Diana
comprend alors gue c'est peut-étre ce qu'elle est venue
chercher ici, ce soir : la terrible confirmation de 'emprise
absolue qu'il exerce, aujourd’hui encore, sur ses sens. Car
Coburn la connait trop bien pour ne pas lire en elle et
profiter de |a situation...
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